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FRA MIN BIBLIOTEKSTID 


Af Carl Dumreicher. 


Redaktionen af »Bogens Verden« har ansvaret for en smigrende optor- 
dring til mig om at fortalle lidt fra min lange tjenestetid (1907-1947) ved 
Universitetsbiblioteket. Jeg har fäâet lov til at lose opgaven sâledes: 1. Tre 
overbibliotekarer. 2. Gamle kolleger pâà U. B. En fortsattelse om senere 
oplevelser vil kunne folge. 





Ek, 
TRE OVERBIBLIOTEKARER 
CHRISTIAN WALTER BRUUN 


Det har altid moret mig at mindes, at jeg endnu 1 min skoletid kom til 
at lere overbibliotekaren ved Det kgl. Bibliotek 1863-1gor, Justitsraad 
Christian Walter Bruun, nermere at kende — tilmed fra hans elsk- 
verdigste side. Fra 1889 tilbragte jeg nemlig regelmassig hver sommer- 
ferie hos min onkel, pastor Jacob Deichmann Branth, i den ensomt og yn- 
digt beliggende Sneptrup prastegaard, en god mil syd for Skanderborg 
og en fjerdingvej fra Ejer Bavnehoj. Min onkel var en hojt begavet og 
hojst alsidig mand med store videnskabelige anleg: en popular »Natur- 
lere og lidt Kemi«, som 1888 forelâ 1 ste udgave, anerkendte geologiske 
af handlinger, men fremfor alt botaniske studier med laverne som speciale 
PLichenes Dania« 1869 sammen med Emil Rostrup — hovedvarket i mere 
end et halvt ârhundrede). Han var endvidere ner ven af pastor Otto 
Meller i Gylling, hvortl jeg en dag fulgte ham, men for ung tl at fâà de 
indtryk, som siden indflettedes i Jacob Knudsens »Den gamle Praste. 
Endelig var onkel Jacob fatter til Christian Walter. De var begge fode 
(831, studenter med et ârs mellemrum og begge deltagere 1 det store stu- 
dentertog til Uppsala 1856. Hertil kom endnu et bând. Min onkel var blevet 
enkemand, men noget efter gift med en langt yngre prastedatter. Bruun, 
der 1892 var blevet enkemand, fik 1894 sin eneste son gift med en yngre 
soster til min nye tante. Vistnok samme âr besogte han da sin fatter og 
sonnens svoger. 

Jeg husker saerdeles tydeligt Justitsraadens ankomst. Han, der privat var 
ganske velhavende, lod sig ikke afhente i Skanderborg, men ankom 1 
lejet landauer med to heste for, hvad der imponerede skoledrengen over- 
mâáde. Bruun var dengang 62 âr gammel, en ret hoj, noget duknakket 
skikkelse med et karakteristisk, men uregelmassigt ansigt, briller foran de 
nersynede ojne, lidt barsk af vasen i begyndelsen og ligesom aengstelig 
for sin verdighed, ret ordknap og med stive bevagelser. Men allerede de 
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folgende aftener, nàr han sad ude pâ havens altan og havde taendt en a! 
sine egne cigarer — fetterens pibesamling var ham vistnok en gru — tged. 
han op og gav sig til at opfriske felles fortidsminder. Herude herte jeg 
for forste gang bl. a. om Studenterforeningen, Studentersangforeningen 
(Bruun, der var te mmelig musikalsk og havde sunget bas, var medlen 
begge steder) og fremfor alt om Carl Plougs store, politiske tale pà Uppsala- 
hejene. 

Adskillige gange blev jeg derpâ Bruuns ledsager pâ smâture 1 den natur- 
skonne egn. Han var en god fodganger og begyndte snart, nâr vi hvilede 
ud pâ en groftekant, at fortalle forskellige oplevelser. Sâledes fik jeg a 
vide, at han var blevet sat i spidsen for biblioteket, da han kun var god 
31 âr gammel. „Det blev der ogsaa gjort vrovl over i aviserneg, tilfgjede 
han, »men jeg havde ministeren i ryggen. Jeg husker vendingen, ford: 
den gjorde et dybt indtryk pâ mig. Selve ministe rbegrebet havde dengang 
en sà fornem, mystisk og ophojet stilling, at ordet fyldte mig med tavs 
erefrvgt. En anden dag fortalte han med et smil, hvorledes i hans studenterâr 
ct gammel biblioteksbud ved vintertid stegte ebler pâ lasesalens kakkcl- 
ovn — et trek, som siden kom med i hans „Erindringerss forste del, son 
Julius Clausen udgav 1906 (hvem udgiver resten af manuskriptet ?). Han 
fortalte ogsà ganske livligt om slotsbranden 1884, og da jeg en dag pàâ 
sporgsmâlet om, hvad jeg. holdt mest af at lease, vonvore „Cooper, Marryat 
og Walter Scotte, nikkede han anerkendende. Han havde som dreng om- 
trent haft samme smag. Hovedsagen var, at den gamle, fine herre gav sig 
af med mig. Jeg har senere fäet at vide, at han ofte i hjemmet — ikke altid 
ul familiens fry d — holdt hele smá fore drag over, hvad han netop arbejdede 
med. Talfald, han var under sit prastegârdsbesog hverken mut eller 
melankolsk — to trek, som andre imellem har fastct sig ved. Jeg var meget 
beeret og skulle have anet, at jeg mangfoldige âr efter kom til at beklede 
hans formandsstilling i det af ham 1876 stiftede og endnu livskraftige 
»Selskab for Historie, Litteratur og Kunste, rme, ogsà kaldt „Bruuns 
Selskab«, nu — efter forbogstaverne — blot H.L.K. 





SOPHUS BIRKET-SMITH 

En mandag i efterâret 1906 gik jeg — lige hjemkommet fra et ârs ophold 
ved universitetet i Genève — op til min teologiske studiefelle Nicolai 
Bladel (den senere redaktor) for at fâ at vide, hvad han forelgbig foretog 
sig. Han var blevet kommunelerer, men der var forresten en lille sering 
ul 8oo kr. om âret ledig ved Universitetsbiblioteket. »Skal jeg soge den % 
spurgte jeg tirsdag morgen min gode ven, bibliotekar ved Det kgl. Bibl, 
A. C. Larsen, der begy ndte sin dag med at lese aviser i Studenterforenin- 
gen ved Holmens Kanal og endte den med skakspil sammesteds. »Ja, selv- 
folgelig« svarede vA.C. vog De faar den«. »Hvorfor ?% »Birket-Smith er 
Randrusianer, jeg er det, De er det ogsaa. Her er mit visitkort«. Hen pà 
formiddagen trâdte jeg med et erbodigt buk ind 1 Birket-Smiths spar- 
tanske kontor, hvor den 68- -ârige mand stod ved sin skriv epult og uden at 
sige et ord sä sporgende hen pâ mig. Da jeg havde sagt, hvad jeg ‘kom for, 
vtrede han blot: »De er nr. 40 og maa ligeledes indsende en skriftlig an- 
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sggning«. Visitkortet gled samtidig ned i papirkurven. Om onsdagen 
skrev jeg ansogningen, som ankom torsdag, og fredag morgen modtog 


jeg pâ et âbent 3 ores brevkort: »De bedes mode paa Universitetsbiblioteket 


Lordag«. Dermed var jeg antaget pâà prove og blev fra 1. januar 1907 
ckstraordinger medhjalperk. 

Jeg tjente i to âr under Birket-Smith, men lenge nok til at modtage 
et levende og blivende indtryk af hans personlighed. Han var — for at be- 
gynde med det ydre — selv pâ sine gamle dage en smuk og statelig mand. 
Hans ansigtstraeek var store og regelmassige, gjnene rolige og sterke, pan- 
den hoj og fint hvalvert, fuldskaegget nesten tvedelt og det udad bojede 
overskaeg fyldigt uden at skjule den fastformede mund. Hans skikkelse 
var tetmmelig hoj og temmelig mager. Han holdt sig rank og var altid 
sirligt päklaedt. Sonnens broncebuste af faderen pà U.B. ligner udmerket. 
Selv bar Frederik Birket-Smith siden altid faderens velkendte slipsnál med 
den store guldkugle. 

Jeg har jo kun kendt Birket-Smith som aldre, tilmed endda imellem 
pint af legemlig svaghed. Bâde ârene og sygdommen forstaerkede hans 
kolige tulbageholdenhed og stilfardige vasen. Der var en vis fornem fjern- 
hed over ham, en vis afstand mellem ham og os. Han var en meget klog, 
meget myndig og meget dygtig mand, der noje vidste hvad han ville. 
Râd eller indblanding yndede han aldeles ikke. Men han var pà den anden 
side fornuftig nok til 1 smá ting at hore andres mening. Forst lidt efter lide 
opdagede jeg, at der bag alvoren og barskheden var ikke sâ lidt jydsk 
lune — han var jo fra Randers, son af boghandler, exam. juris Johan Frede- 
rik Smith, der havde trykt adskilligt af Blicher, bl. a. »Trakfuglene« — og 
holdt nu og da af at mindes skolebyen. Det medforte i hans sidste leveâr 
en vis venskabsfolelse mellem os, som han gav udtryk for, da jeg d. 28. 
april 1918 pâ hans 80-ârs fodselsdag indfandt mig i hans hjem 1 Gothersgade 
og overrakte ham min hyldestartikel i »Illustreret Tidender. 

Birket-Smith havde nappe oprindelig tankt sig at gâ biblioteksvejen, 
men forst studeret medicin og derpàâ arkeologi. 1 1863 blev han imidlertid 
ansat ved U.B. og chef 1880-1909. Da jeg i 1920 udgav »Ex bibliotheca 
universitatis Hafniensis, bevegede jeg ham til at indlede med nogle 
erindringer fra hans forste tjenesteâr — fuldendt nogle fâà dage for hans 
dod r. okt. 1919. Han skânede her ingenlunde sin forganger, professor 
P. G. Thorsen, men betegnede ham som bâde doven og uduelig. Vel var 
Thorsen utvivlsomt langt bedre som nordisk filolog end som bibliotekar, 
men ialfald pâ ét punkt gik efterfolgeren i hans spor: den ubetingede 
hjelpsomhed og imedekommenhed overfor länere af enhver type, som 
den dag i dag er en af U. Bs hellige traditioner og har skabt dets gode 
omdemme i alle kredse. Les sâledes Herman Schwanenflügels lovord om 
Birket-Smith i fortalen til bogen om Mynster (roos). Men der traengtes 
unegtelig til orden og organisation, hvad Birket-Smith folte som sin 
bovedopgave og var manden for. Han var nok aristokrat i sit vesen og 
overfor sine medarbejdere, men demokrat i sine handlinger og overfor 
publikum. Han havde sin begrensning. Han manglede sâledes ganske bog- 
historisk sans og kunne lade sjeldne gamle tryk indbinde, som om de var 
skoleboger, fordi det var billigere. Han ogkonomiserede bevidst med sit 
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beskedne annuum, men var, nâr forhojelse negtedes, uvillig tl at gentage 
ansogningen. Nojsom 1 sine egne fordringer rn han heller ikke nogec 
videre for personalet udover de beskedne lanforhojelser. En fridag af saerlige 
grunde var nasten utenkelig. Der gik det rygte, at han selv, nâr en opera- 
tion forestod, helst ventede til sommerferien. Da jeg skulle giftes og derti! 
havde valgt en sondag, forespurgte jeg aerbodigt om muligheden for at 
fâ lidt fri. Birket-Smith lagde langsomt pennen ned pà pulten og svarede: 
»Mandag — det er mere end tilstraekkeligte. 

Men han — vor myndige, ordknappe leder, den ypperlige hândskrift- 
leser og anerkendte historiker — var og blev omgivet af dyb respekt, ford: 
han selv var et eksempel pâ pligtopfyldelse og punktlighed. Nâr han lid: 
for âbningstid gik sin daglige runde gennem lesesal og udlân, rejste vi 
os op og stod ret som soldater pâ en belagningsstue, nâr sergenten trader 
ind. 

Et sidste minde: da han i 1888 havde udgivet det gamle, randrusianske 
skoleskuespil fra 1605 »Comoedia de mundo et pauperes, fglte han — som 
han en dag sagde til mig — en vis vlokal glaedes. Jeg havde samme glade, 
da elever fra anden og tredie gymnasieklasse i byens jubileumssommer 
1952 i skolens festsal syv gange opforte min modernisering af stykket. 
Det var i al beskedenhed min tak bâde til vor falles skoleby og til min 
gamle chef og ven. 


SOPHUS LARSEN 


Allerede i 1883 var cand. philol. Sophus Larsen blevet ansat ved U. B. 
og var fra 1909-1925 dets chef. Jeg har stundom tankt pâ, om min kere 
gamle ven — jeg tor benytte betegnelsen, for jeg har skriftligt bevis derfor — 
egentlig ikke lige sà godt kunne vere blevet ansat ved en latinskole med 
speciale i klassisk og “nondiek filologi. Med sin lille, trinde skikkelse, sic 
runde, rare ansigt med de muntre ojne, det lette kindskag, det tatte, 
stride borsteskaeg pâ overleben og det tilspidsede fipskaeg samt med en 
sort prastekalot pâ den tidligt skallede isse lignede han virkelig en hyggelig 
overlerer, som smilende trâdte ind 1 klassen for at docere Homer eller 
Horats. Men en stark lyst til videnskabeligt arbejde og en lige sä steerk tro 
pâ en mission 1 sà henseende forte ham efter hans embedseksamen ind som 
vikar netop ved det bibliotek, som bâde var knyttet til landets hojeste ud- 
dannelsesanstalt og — endnu — var et humanistisk universalbibliotek, vel- 
egnet til at understotte alsidige studier. Sophus Larsen var nemlig ikke blot 
med hele sit hjerte humanist, men tillige en videbegerlig polyhistor. 

Hans daglige gerning hindrede ham derfor ikke i 1884 at fâ guldmc- 
daille, 1889 blive dr. phil. og derefter udfolde en videnskabelig virksom- 
hed, der udvidede sig over mange og hojst forskellige felter. Han var inde 
ì grask og serlig romersk oldtidshistorie, men sandelig ogsà i dansk folkc- 
vise digtning. Her gik han frejdigt lige stik imod alle andre samtidige for- 
skere, fulgte sine egne metoder og synspunkter, nâr urformen skulle findes 
bag senere tildigtninger, kom ud for hârd modvind, men var fuldkommen 
upävirket deraf og bombesikker pâ sine resultaters rigtighed. Overfor 
Axel Olriks kritik kunne — i en af de bekendte mandagsartikler : 1»Politikene 
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-stâà Georg Brandes’ ros. Sophus Larsen overvurderede ingen af delene, 
men stolede trygt pà sin dom og sit motto: »Intet er saa godt som selv at 
se Sophus Larsen«. Vi morede os imellem med at citere det med en vis be- 
toning og betydning, for hans »Ex libris havde glemt punktumet foran 
navnet. Men 1 al venlighed — for vi holdt af ham og lyttede gerne til, 
nâr han syslede med opdagelsen af Nordamerika tyve âr for Columbus, 
med Saxo, Jomsborg eller tvivlstilfaelde indenfor gammel nordisk karto- 
grafi. Det havde skaffet ham blidere bor, om han havde hort mere pâ 
andres meninger og stâet mindre stejlt pâ sine egne, for han blev ofte for un- 
derkendt. Der er guldkorn bâde hist og her eller — for at citere bedommelsen 
af guldmedailleaf handlingen — ven Del nye, tildels heldige Bidrag, men 
lere Steder unedvendige Konjekturer«. De tykke beger er ofte inciterende 
lesning, hvorunder man snart er pro, snart contra. 

Som leder af U. B. fortsatte han med megen iver Birket-Smiths organisa- 
toriske arbejde og ikke mindst hensynsfuldheden udadtil. Han var en op- 
rigtig demokrat og en i alle mâder fordomsfri mand. Men ogsà her havde 
han en uudryddelig forkerlighed for sarstandpunkter, som hverken Kon- 
sistorium, som U. B. jo dengang henhorte under, eller kolleger i en eller 
anden faglig kommission altid pâskonnede, skont han hevdede dem med 
klassisk, imellem nesten patetisk veltalenhed. Han opnâede meget, men 
kunne ved storre smidighed have opnâet mere. Hans loyalitet overfor sine 
medarbejdere, hans âbenhed og hans uselviskhed har alle imidlertid mâttet 
anerkende. Han var af natur bâde i teenkemâde og handling en haedersmand. 

Det var velgorende at tjene under en venlig mand, som man fuldkom- 
men stolede pâ og trygt kunne henvende sig til. Han var altid villig til at 
efterkomme en anmodning eller en ansogning, om det var muligt. Han 
var en ener med visse ejendommeligheder, gik sommer og vinter uden 
overfrakke til og fra U. B. med tasken over skulderen, var en gammel 
hedning af Platons skole og derfor just ikke pâ bolgelengde med sin mis- 
sionske kollega pâ K. B., som pâ sin side heller ikke yndede ham. En dag 
ville Larsen, som i de senere âr ogsá drev en del boghistoriske studier — 
sammen udgav vi Blokbogen fra Lerchenborg — vide, om der var et bestemt 
og kostbart verk pâ K. B. og deri en af bildning af et Jacob Krause-Bind. 
Jeg kom glad tilbage: »Jo, det var der. Skal jeg laane det til Dem %. En 
rysten pâ hovedet — en mâned efter havde U. B. selv kobt verket. Nu er 
det selvfolgelig solgt. Men det var kun smáâ sarheder. Birket-Smith vandt 
vor dybe respekt, men Sophus Larsen ialfald min fulde hengivenhed. 

Udenfor bibliotekstiden var jeg mellem de meget fâ, der har varet hans 
gest, dels i villaen ved Fureseen, dels i vinterhjemmet i Vendersgade og 
sommerhjemmet pâ »Hvide Klint« ved Frederiksvark med den store frugt- 
have, som var hans stolthed. Traktementet var altid flot, nesten overdâdigt. 
Han havde egtet en datter af boghandler Hans Chr. Steen og var dels ved 
medgift, dels ved arv blevet temmelig velhavende. Jeg drog gerne hjem 
med den sidste bog, han havde udgivet, altid med dedikation, tilsidst »til 
min unge Kollega og Ven« — for »De er jo begge dele« sagde Sophus 
Larsen og svingede til afsked med sin sorte kalot. 
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GAMLE KOLLEGER PÁ U. B. 
S. M. GJELLERUP 


Fyrretyve ârs statstjeneste skaber en lang kaede af minder om mennesker, 
man medte, og begivenheder, man oplevede. Men da det er en artikel og 
ikke en bog, jeg er anmodet om, begrenser jeg mig til enkelte gamle 
kolleger, som forlaengst er borte og delvis glemt, og til smâtraek, som ikke 
stod 1 nekrologerne, men mâske hjelper til at levendeggre dem. 

Da jeg kom til U. B., var der lige 
under chefen to underbibliotekarer, 
to Sophuser: Gjellerup og Larsen, 
den forste 17 âr eldre end den anden 
og i 1909 derfor for gammel til le- 
der. Jeg kendte allerede fra Studenter- 
foreningen lidt til Sophus Michael 
Gjellerup, som herte til staben af 
gamle stamgester. Hver eftermiddag 
sad den meget lille, hvidskeggede og 
beskedent klaedte mand troligt ved 
det runde bord midt i konversations- 
stuen og gerne ovenpâ en stabel 
aviser, mens han laste en til, sâ man 
mâtte trekke den, man selv onskede, 
frem under ham. Derefter gik han 
hjem tl sit ungkarlebo i gastgiver- 
gäârden »Lindeng, Fiolstraede 34, hvor 
han havde logeret siden sine unge da- 
ge, og dyrkede sine kirke- og perso- 
nalhistoriske interesser med det 16.—17. ârhundrede og dets enten teologiske 
eller adelige skikkelser som speciale. Han havde forst veret ved K. B, 
men kom 1879, 41 âr gammel til U. B. Her sad han i min tid henne ved et 
tarveligt fyrretrasbord pâ lasesalen med ryggen til vinduet ud mod porten 
til Frue Plads og varetog samvittighedsfuldt den danske aflevering. Men 
dels en vis bâde ândelig og legemlig trethed og dels selvkritiske hemninger 
havde lenge forinden standset ham som skribent og lod ham ngjes med 
embedsgerningen. 

S. M. Gjellerup, som han oftest blev kaldt, var en elskelig og uegen- 
nyttig mand, meget leerd, ganske ândfuld og meget hjalpsom, men tidligt 
med noget nesten selvudslettende i sit vaesen. Ngjsom var han ogsà. Da 
den daglige kop »skanket Kaffec i foreningen steg fra ro til 12 gre, brum- 
mede han, og da det blev til 15 gre, strog han den. Men samtidig var han 
i stilhed meget godgorende overfor slegt og fattige eller forgeldede stu- 
denter. Da vi i 19og-ro byggede den nye Studenterforening ved Vestre 
Boulevard, ville han ikke vide af den. Under opforelsen indbgd jeg ham 
tl at folge denne og ser endnu for mig den lillebitte mand med det milde 
ansigt og det pjuskede rundskeg forsigtigt balancere op og ned ad stigernce. 
Da vi var vel nede, overrakte han mig en konvolut med sit bidrag til byg- 
ningen. Den indeholdt 200 kr., men det skulle vaere anonymt. Jeg fik ham 





S. M. Gjellerup 
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dog overtalt til merket: »S. M. G.« Han blev indbudt til indvielsen, men 
var for syg og dede knap to mâneder efter. 

Da biblioteket fik en ny lonningslov, sammenkaldte Gjellerup sin 
familie og erklerede, at nu kunne han leve af sin gage, de kunne fâ ren- 
terne af hans formue. Familien havde sâledes let ved at udregne, hvor stor 
denne var. Efter Gjellerups dad kom en neve forfaerdet op til mig: »Vi 
kan kun finde sâà og sâà meget efter onkel Sophus«. Omsider fandt jeg 
resten, den anden halvdel, i skuffen pâ fyrretrasbordet, der var stopfuld 
af obligationer. 

Javist havde Gjellerup spinket og sparet, ogsâà pâ brugen af saebe. Da 
han blev begravet, talte provst Fenger over ham og sagde bl. a. med et 
citat fra Davids Salme I, vers 3: »Hvad skal jeg ligne vor gamle Ven med ? 
Han lignede et tre, plantet ved Vandbakkex. »Naa, ja« hviskede en vittig 
kollega til mig: »Vand holdt han nu ellers ikke saa meget af«. Det kneb 
et gjeblik med alvoren. Men jeg standser nu og da ved hans grav pâ Vestre 
Kirkegârd og mindes f. eks., da han yderst velvillig hjalp en skolepige fra 
frk. Zahles Institut med stof til en dansk stil. »Det er jo en ung damex ul- 
fojede han forklarende. Jo — den gamle ungkarl var sà sandelig en ridders- 
mand. 


OTTO SEVERIN JENSEN 


Nâr jeg tanker pâ den lille kreds af biblioteksmand, som jeg fra 1907 
daglig faerdedes imellem, og gâr videre i rekken, moeder jeg de 6 assistenter: 
O. S. Jensen, A. Krarup, A. Halling, B. Erichsen, V. Petersen, J. C. Kall. 
Efter dem fulgte tilsidst de 4 vekstraordingere medhjaelpere« med en sâ los 
tilknytning, at de slet ikke optoges i de officielle embedsfortegnelser. 
Forst da jeg fire âr efter rykkede op 1 assistent- eller (som det nu hed) 
underbibliotekarklassen, kunne min stedfader, der selv var kgl. embeds- 
mand, spogende sige: »Nu er Du sandelig kommet i Hof- og Statskalende- 
rend. Vi var altsá ialt 13, hvoraf de 12 nu er dede. 

Lad mig begynde med at omtale Otto Severin Jensen, fordi han dels 
var en rosverdig biblioteksmand og dels et menneske med en sâ merkelig 
karakter, at vi lenge havde svert ved at skelne lys fra skygge. Jensen var 
dengang 40 âr gammel, cand. mag. fra 1892 og underbibliotekar (titlerne 
skiftede netop ved min tiltradelse) fra 1907. Den lille, magre mand med 
det glatragede, skarpe ansigt var en ensom ungkarl, hvis liv udenfor U. B. 
vi aldrig anede noget om udover, at det neppe bod pâ mange glader. 
Han kendte U. B. ud og ind, var dygtig til det daglige arbejde, en klar og 
hurtig hjerne. men uden produktive og selvstendige evner. Han forstod 
sin egen begreensning sâre vel og specialiserede sig derfor des ivrigere 1 
sin rent faglige brugbarhed. Tilsyneladende var han bâde bidsk og skânsel- 
los af vesen, iser som opdrager af nyansat ungdom. Da vi skulle til at lere, 
hvor bogerne stod pâ hylderne, og ikke skyndte os nok henad gulv eller 
galleri eller op ad stigerne, sogte han at sette farten op ved at prikke os 
bagi med en spids blyant og betegne os med ikke altfor smigrende tillags- 
ord. Da jeg en dag var ude i bogrummet, spurgte han en anden medhjalper, 
min senere nere og trofaste ven Johan Eyser: »Hvor er den anden idiot 
henne ? Med et hefligt buk og ubevegelig mine svarede Eyser: »Deres 
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kollega er ude 1 biblioteket«. Men bag al grovheden og strengheden 
skjulte sig — ogsá det lerte vi efterhânden — et barokt, forfriskende lune og 
en redebon hjelpevilje. Han skânede iovrigt heller ikke sine eldre kolleger 
for bidende bemerkninger: »Der er jo ingen grund til, naar De ska! 
katalogisere, forst at foreslaa ro gale steder og saa lade mig finde det rrtc 
og rigtige.« En anden gang udtalte han om en noget pâstâclig kollega: 
„Med ham kan man jo komme op at skandes selv om den spanske Arve- 
folgekrig«. Han var heller ikke videre venlig overfor publikum og bler 
derfor efter Gjellerup overflyttet til den danske aflevering. Imellem, nâr 
en gest forekom ham uekspederet, trâdte han dog omgâende i funktion, 
men da gasten engang pâ sporgsmâlet om, hvad han onskede, blot svarede: 
„En bog« og efter det arrige: »Hvadfor en bog«, gemytligt fortsatte: »Dect 
er lige meget, stik mig bare en bog«, blev Jensen stum, for hen til reolen 
og kom tilbage med et bind af Salmonsens Konversationsleksikon. Han 
blev ligeledes stum, da en lille ny medhjelper, der var velhavende og kun 
havde segt et job, under en stark ordstrom tog sit fine silkelommetor- 
kleede frem, viftede den vrede kollega om nasen og sagde: vJensen, nu 
pacificerer jeg Dem«. Han hadede aflâäsede skuffer. Biblioteket var ingen 
privatbolig. Da en uskyldig blomst en sommerdag stod pâà mit arbejds- 
bord, snuppede Jensen den i forbigäende og kylede den uden videre ned 
ì papirkurven. Alt dette er jo kun pudsige smâtrek fra en nu fjern tid. 
Hovedsagen var, at O. S. Jensen var mellem U. B.s grundpiller, herre 
over systematiseringen og — altid efter konference med overbibliotekaren 
omhyggeligheden selv 1 sin bogrekvisition. Kun kunne han efter den nyc 
afleveringslov af 1927 ikke lide at forlange sjaldne tryk 1 smäà oplag, men 
ansà det for »Tyveri« fra forlag, forfatter eller bogtrykker. Jeg har nu og 
da, da jeg — uden konference og efter eget skon — overtog rekvisitionen af 
danske tryksager, mâttet forsoge at udfylde nogle af hullerne. 

Med ârene blev Jensen blidere og taknemlig over, at vi trods hans sar- 
heder gerne sâ ham mellem os ved smâ kollegiale sammenkomster. Jeg 
har haft ham med i teatret, hvor han ellers aldrig kom, og ofte tyet til hans 
privat udarbejdede stikordskatalog over vanskelige emner. (Hvor finder 
man »Staendervisen« aftrykt, Jensen ?). Da han inden bibliotekets deling og 
delvise udflvtning tl Norre Allé tog sin afsked, modte vi ham nesten aldrig. 
Han ville — som Je Kaa Lauridsen — ikke besvare byen med synct af sig 
om dagen. Kun sjeldent kunne man i skumringen se hans lille, let forover- 
bojede skikkelse med handerne pá ryggen hastigt vandre gennem gaderne. 
Han var og blev en ensom mand. Da han var ded og blot fem mennesker 
— deriblandt tre kolleger — sad i krematoriets lille sal, havde prasten glemt 
tiden og mâtte hentes 1 bil. Vi var 1 ventetiden nesten vis pàâ, at Jensen, 
der altid havde veret yderst precis, ville banke pâ läget med blyanten: 
‚Bliver det ikke snart tl noget«. Jensen var Jensen, men et bravt hjerte bag 
en hârd skal. 


FEM ANDRE KOLLEGER 


To andre navne fra min ansattelsestid huskes endnu. Hvor ofte benytter 
man ikke 1 alle storre biblioteker »Erichsen og Krarup«, den populere be- 
tegnelse for det fortrinlige hjelpeverk i tre bind »Dansk historisk Biblio- 
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grafie (1917-1927). Det er resultatet af et mangeârigt, ofte besverligt, men 
altid samvittighedsfuldt samlerarbejde og berer derfor med fuld ret Balder 
Erichsens og Alfred Krarups navne. Hvor var de to mend forskellige: 
Krarup hidsig og hastig, Erichsen ligevaegtig og — i sine altid minutiose 
undersogelser — langsommere, men som medarbejdere var de lige ivrige 
for opgaven, hvis betydning de var klare over. De fik begge en lang og 
fortjenstfuld lobebane ved biblioteket: Erichsen dod 1946 og Krarup 1950. 
Serlig Erichsen var noget ner den ideelle biblioteksmand, dels en elskelig 
personlighed, dels en aldeles utrettelig arbejder og dels en uovertruffen 
kender af enhver detaille i faget med et instinktsikkert skon overfor alle 
problemers rette losning. Han blev da ogsâ i fuldt mâl omfattet bâde med 
hojagtelse og hengivenhed og savnes stadig. 

Sâ var der de to ungkarle: den 38-ârige cand, mag. Axel Halling og 
den 35-ârige mag. art. Johan Christian Kall. »Tykke Halling« holde 
overfor den uerfarne og derfor ofte fejlende ungdom af at udfolde en ikke 
just behagelig satire. Ved sit studenterjubileum 1886 skrev han til redak- 
tionen af jubileumsbogen: »Yderligere Henvendelser om dette Jubilaeeums- 
Pjank frabedes og vil i hvert Fald ikke blive besvarede.« Ved 40-ärs jubilzet 
bemerkede fortegnelsen lakonisk, men anerkendende: »Ded 3. Marts 1917 
som sidste Mand af Adelsslegten Halling.« Humeoret bedredes dog, da han 
fà âr for sin dod blev gift. Nu huskes han vel kun som Kiplings forste over- 
setter. Kall, der var bâde kon og venlig, dyrkede i sin fritid fremfor alt 
filosofi med sterk tillid til videnskabelig teenknings urokkelige vardi for 
al livs- og verdensanskuelse og skarp front mod alle religigse forestillinger, 
men tog senere — ud fra sine klare seerstandpunkter — ogsàä del i droftel- 
sen om bibliotekets organisation og fremtid. Legemlig svaghed hindrede 
ham i en samlet fremstilling af sine filosofiske grundtanker, men enhver 
samtale med den ândfulde og tit muntert ironiske kollega var meget op- 
livende. Ogsà han giftede sig sent. 

Endelig var der den 39-ârige, cand. mag. Victor Petersen, typen 
pâ den gammeldags biblioteksmand, der mâtte dele sig og for at leve ogsà 
undervise bâde for og efter tjenestetiden. Han var en godmodig og hyggelig 
mand, men uden serprag. 

Henne i et hjorne af leesesalen sad ved sit eget bord den 63-ârige biblio- 
tekar ved den Arnamagneanske Samling Kristian Kaalund, en lang 
tynd mand med fint, smalt ansigt og vippende lorgnetter, stadig smâ- 
snakkende med sig selv eller talende temmelig hojt med professor Finnur 
Jonsson og andre islendinge. Han var jo en hojt anset videnskabsmand, 
velbevandret bâde i Islands Sagaer og topografi, som den lollandske 
prasteson kendte af selvsyn. Han faldt efter sin stilling egentlig udenfor 
bibliotekarrammen, men underholdt sig ofte venligt med mig, fordi han 
og min fader begge var studenter fra Herlufsholm. Jeg besogte ham dog 
forst sà sent som i 1919 i hans ungkarlehjem pâ Nyvej lige for hans dod 
og fandt den gamle herre fuldsteendig ândsfraverende ved tanken om, hvad 
der forestod. 

Mellem disse kolleger begyndte jeg altsâ mit biblioteksliv, befandt mig 
straks godt og betragter vedvarende ansattelsen som et held og en lykke. 
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STATENS BIBLIOTEKSSKOLE 
Eksamen 1953 


























Ved afgangsproven 1 juni mâned pâ Statens Biblioteksskole besto 
nedenstâende so elever: 

Christl Ludwig Albertsen, Kgbenhavn, Axel Andersen, Kgbenhav», 
Ruth Svensgaard Andersen, Aabenraa, Aase Bak, Hvidovre, Edith Beck, 
Odense, Ellen Beck, Lemvig, Svend Bjerre, Veile, Inge Boll, Aalborg, 
Hans Brygmann, Gentofte, ‘Edgar Dirksen, Gentofte, Sigrid Dalsgaard 
Espersen, Frederiksberg, Kirsten Flensted-Nielsen, Silkeborg, Bodil Gra- 
ver. Aabenraa, Kirsten Gregersen, Fredericia, Carsten Tofte Hansen, Ko- 
benhavn, Grethe Hansen, Kobenhavn, Tove Henningsen, Vejle, Agnete | 
Kildegaard Hjellum, Fredericia, Karen Jacobsen, Kolding, Anne-Kjestine 
Jensen, Kobenhavn, Inger Jensen, Aalborg, Kirsten Jensen, Slagelse, Tho- | 
mas Johansen, Kebenhavn, Birgit Jorgensen, Odense, Erna Jorgensen, | 
Holbek, Karin Tengnagel Jorgensen, Esbjerg, Anna Grete Kjer, Herning, _ # 
Tove Kristensen, edt Ellen Kruse, Frederiksberg, Jorgen Mâgârd 
Larsen, Frederiksberg, Kirsten Larsen, Nakskov, Else Lindgaard, Achus, 
ergen Lunde, Hjorring, Ib Helvig Mortensen, Kobenhavn, Bente Holm- _f 
gaard Nielsen, Kalundborg, Ove Nielsen, Kolding, Ilse Nygaard, Nyko- 
bing F., Marie Nygaard, Esbjerg, Erik Olander, Frederiksberg, Eva Vang 
Olsen, Vordingborg, Grete Hald Olsen, Ronne, Jane Pedersen, Kebenhavn, 
Karen Pedersen, Frederiksberg, Birgitte Petersen, Esbjerg, Kirsten Koch ff 
Petersen, Slagelse, Inger Kaae Rasmussen, Helsingor, Grethe Schmidt, 
Arhus, Eva Skriver, Arhus, Birte Thornas, Aalbes. Jorgen Thorsted, 
Arhus. | 

Eksaminatorer var biblioteksdirektor Robert L. Hansen og afdelings- | 
bibliotekar Kj. Hasselbalch-Larsen. Beskikket censor var afdelingsbiblio- ‚ 
tekar, frk. Drude Lange. k 










KURSUSVIRKSOMHEDEN 








1 den forlobne sommer har bibliotekstilsynet ladet af holde folgende kurser: 





Forberedende kursus for bornebibliotekarer 6—i18. juli 1 biblioteksskolens lokaler med 
IS deltagere. Kurset var kun en forberedende instruktion for de elever fra skolen 






1Q9S2—53, der onskede at soge ind ved bornebiblioteker. Det ordinaere kursus for borne- 






bibliotekarer pâ henved to mâneder, der alene giver fuld kvalifikation ved ansattelse 





1 bornebiblioteker, af holdes 1 1954. 

Kursus for ikke faguddannede bibliotekarer i kobstader og storre stationsbyer 3—18. juli 
1 biblioteksskolens lokaler med 18 deltagere. Dette sâkaldte vkobstadkursuse, der 
egentlig er et udvidet sognebibliotekarkursus, er ikke blevet af holdt siden 1947. Der Mi 







viste sig ved kurset 1 âr et betydeligt behov for bogkundskab ogsâ ved stationsbybiblio- 
teker. Som laererkrafter medvirkede overbibliotekar Astrid Hoffmeyer, Hillerod, 
bornebibliotekar Gudrun Franck, Frederiksberg, af delingsbibliotekar Frode Jen- 
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sen, Kbhvn., bibliotekar Viggo Bredsdorff, Kbhvn. og bibliotekar Brita Olsson, 
Kbhvn. 


Det ordinzere sommerkursus for sognebibliotekarer 27. juli—6. august pâ Kolding cen- 


tralbibliotek med 36 deltagere. Som ny instruktor medvirkede vicebibliotekar Ole 
Rand Jorgensen, Horsens. 


BIBLIOTEKSÄRBOGEN 1952-53 


er udkommet. Den udgives nu af Statens Bibliotekstilsyn og Rigsbibliotekarembedcet 
: forening. Den fâs gennem Det bibliografiske Kontor og koster s kr. pr. stk, eller 
4 kr. säfremt der aftages ro ekspl. eller derover. 


Kl. 
Kl. 


Kl. 
Kl. 
Kl. 


Kl. 
Kl. 
KI. 


K. 


MEDDELELSER FRA 
DANMARKS BIBLIOTEKSFORENING 


Forelobigt program 


for 


DANMARKS BIBLIOTEKSFORENINGS ÁRSMODE 


12 
13,30 


I5 
16,30 
Ig 


10,30 
12 
13,45 


Anmeldelsesblanket medfolger i dette hefte. 
to steder. 





PA »„MARIENLYST«, HELSINGOR, 


ì dagene 19.20. oktober 1953*). 


Mandag den 19. oktober. 
Medet âbnes. 
Biblioteksdirektor Robert L. Hansen: Beretning for folkebiblio- 
tekerne. 
Diskussion. 
Beretning for de videnskabelige og faglige biblioteker. 
Diskussion. 


Frokost. 

Amtmand R. Lassen: Beretning for Danmarks Biblioteksfor- 
ening. 

Diskussion. 


Skoleinspektor J. Noer: Regnskabsaflegning. 
Medet afsluttes. 

Gruppemoder. 

Sarmoder. 


Middag. 


Tirsdag den 20. oktober. 


Foredrag af forfatteren Tom Kristensen. 
Frokost. 


Udflugt 1 busser. R. Lassen. 


Man bedes bemerke, at den skal underskrives 
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KASSEREGNSKAB FOR DANMARKS BIBLIOTEKSFORENINC( 
INDTAEGTER 


Balance pr. 1. april 1952: 








EE een ee ea ER EE EE EE 4.543,80 

Medlemskontingent (incl. opkr. porto). ............. ee. 60.550,50 
a nT 1.142,00 
59.408, 5: 

Medlemskontingent, forudbetalt for 1953/54. ........................« 6,0: 
A 3.800,09 
DE eee enn neben en nne en wee 6 1.000,00 

— Udbetalt til: 

DEDOERREE (BB MOUBE) sere eeen enen 250,00 

Brenderup sognebibliotek (88. serie)... … …… 250,00 

Alrg sognebibliotek (89. serie) .................... 250,00 

KE EO a ene ne ee 250,00 1.000,00 0,0: 
ernie weeer enteren eve re melee ee eeen 30,00 


Arbog 1952: 











err even ee eer edees e e 2.000,00 
en oo weeer tno orden soin en ien deit ein are denn $.275,85 
7.275,95 
En ee een ener verwer senanene vasten dan 20,0 
eene ae eter oe neten vendere vente warmere wie ensd sdet 106,0 
ern evene nt votes bet dn at a eordeerdt en stere ereen keen degeen 158,04 
Kr 75.348,28 
Medlemstal: pr. I/4-s2 tilgang afgang pr. 31/3=53 
inenen eiwuenenerdene 1284 14 12 1286 
Bornebiblioteker. ................…. 297 7 6 298 


Personlige medlemmer............. 106 12 6 112 
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NINC FOR TIDEN r. APRIL ros2 TIL 31. MARTS 1953. 
UDGIFTER 




















‚ Ersen et rn en ete de en eeen en 9.820,40 
543,50 ilskud til: 
EE eet en een ee  een e 10.000,00 
» > WE OE Klee ens owe aes 2.000,00 
‚408, 5: ak > Q 
ijd ) a enn enen enen 3.800,00 
enz _— IS.SOO,00 
0, Born og bogers« tvseveetsdeetedeeetvsentneerdssansenss 300,00 
ae van dennen in enen en ease 300,00 
16.400,00 
Kontingenter: 
Dentk Solkeogbyanmgs Sar B8 ….......ereescsenaaanen er 100,00 
ma Ee en rbe ee ene btn tn wee ike $0,00 
p Ee naer rk emee de OEE or ten ODE oid oee ee hen 160,70 
han Sveriges allmänna biblioteksförening .…….................…. 33,59 
30,00 … 344,29 
\rbog 1952: 
an eon sn eed bn ee eo aen 6.915,80 
sn esn enen eene hann bensie een aas 2.097,28 
2768 _ ' Q.013,08 
gin KE OE eee es bes eer ea bd ebs ae nwd $20,00 
pen erts eren en a enen be a a ra te nn dn 6.040,78 
we gr KE non nn ed ae ee renten ant iten 1.202,66 
dann, Udvalgsmoder. 6.722,89 
rte ren ee oe be 722, 
as Tilskud til Standardiseringsudvalg ............. 1.200,00 
348.28 Tilskud til udvalg tor bedre biblioteksbenvyttelse. 2.544,00 3.744,00 2.978,89 
tenten eer mn dk mr een en ete bte ren neten 2.906,08 
OE EE we eee ED ek dan nel ke 4.826,12 
Da en ed ne vate aren en wee ee vnd now nn an 7.325,04 
KE 6 tie een enen ennen ennn en ans eraser ind 1.366,17 
nn eene eenen wen nona ae nnn nd 900,27 
he nt te benee reren se atten BDk a att ear 2.450,27 
[/ 3-53 ew en hae ne mb ronte dar en de re ee 1.932,40 
‚86 De we eee aken eren tn nn ee adh 2.741,97 
‚98 Reservefond: 
12 hadhat Denkog, KABMRMMOBAKEN. „eeen dessen 2.500,00 
Balance pr. 31. marts 1953: 
EE te ww U ED eend ae en st enden 2.079,86 





Nisan TEAN 





Foranstaende regnskab er 1 overensstemmelse med toreningens boger og bilag, som 
eg har reviderct. 
Medlemskontingent er afstemt med medlemsprotokollerne. 


eld pr. 31. marts 1953 andrager: 


Ikke anvendt tilskud tl standardiseringsudvalg.................... kr. 622,50 
Foreningens reservefond, bankbog Landmandsbanken C. s3gr1, andrager kr. 
2.590,94, der tremkommer sâledes: 
Indsat pà bankbog iflg. kasseregnskab 1951 $2....................... 9. $00.49 
EE: ) | ) ON Biene eenheden 2.500,00 


[2.000,49 
seer verten tetraeder we ne SQO0,45$ 
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an | 
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Beholdningen pr. 31. marts 1953 fordeler sig sâledes: 






setenesen veertienen sede eins nersindu 31,7 
enwnnrenreeestknare sede neentenke wier (a iedeen 1.496,11 
eenn evene enb ntre aee wenste wren edad S$2,08 









2.079,86 














Kobenhavn, den 23. juni 1953. 


sign. TAGE SORENSEN, J. NOER 
statsaut. revisor. AASE BORREGAARD 






REGNSKAB FOR TIDSSKRIFTET »,BOGENS VERDEN« FRA 1, 19s2-31/, 1953 































Indtagter. Udgifter. 
1. Tilskud 1. Trykning m.m. (8 numre). 35.114,14 
a. Danmarks Biblioteksfor- 2. Redaktionshonorarer...... 2.400,00 
a EE eek we 10.000,00 3. Anmelder-o.a. honorarer.. 17.908,00 
b. Statstilskud til foreningen 3.800,00 4. Udarbejdelse af register .. 125,00 
c. Statstilskud til »Bogens s. Porto, Avispostkontoret... 3.973,68 
etna we 200,00 6. Anden porto... .......…. 256,94 
d. Tilskud fra de 24 °,.... 18.000,00 7. Andre udgifter........... 100,68 
2. Betaling for meddelelser fra Overskud overfort til neste 
Statens Bibliotekstilsyn.. 468,75 nanne eere wides 2.645,85 
3. Afgift af annoncer......…. 10.817,79 
4. Abonnement gennem post- 
sterne dee 837,28 
s. Direkte abonnement... s80,40 
6. Abonnement gennem Nyt 
nordisk Forlag........…. 806,01 
B eneen nies 28,30 
Neem inenen 33,50 
Overskud overfort fra sidste 
tetten uw 952,26 
Kr. 46.524,29 Kr. 46.524,29 
30. april 1953. ROBERT L. HANSEN 


Foranstâende regnskab er i overensstemmelse med tidsskriftets kassebog og bilag, 
som jeg har revideret. 


Kobenhavn, den 23. juni 1953. 
TAGE SORENSEN, 


statsaut. revisor. 
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NYE MEDLEMMER 1952-53 
Efter et af biblioteksforeningens revisor fremsat onske oftentliggeres nedenstâende 
en fortegnelse over de medlemmer, som i finansâret 1952-53 er optaget i foreningen. 
De medlemmer, der eventuelt mâtte have betalt kontingent i 1952-53, men hvis 
medlemsskab forst traeder i kraft for âret 195354, kar forst forventes optaget i for- 
tegnelsen for âret 1954. Eventuelle klager over manglende navne i fortegnelsen bedes 
omgâende tilstillet foreningens formand, amtmand R. Lassen, Jahnsensvej 14, Gentofte. 


A. Folkebiblioteker. 
Agri Sogns Bibliotek, Gronfeld, pr. Femmoller 
Aller Sognebibliotek, Christiansfeld 
Fjelstrup Sognebibliotek, Christiansfeld 
Glenstrup Bibliotek, Handest 
Grundfor Sognebibliotek, Hinnerup 
Hjerndrup Sognebibliotek, Christiansfeld 
Horup Bibliotek, Kirkehorup 
Jegerup Sognebibliotek, Vojens 
Megeltonder Bibliotek, Mogeltonder 
Roager Bibliotek, Roager 
Rorby Sognebibliotek, Kalundborg 
Rorvig Bibliotek, Rorvig 
Skelby Sognebibliotek, Skelby 
Stepping Sognebibliotek, Christiansfeld 


B. Bornebiblioteker. 
Aabenraa Bernebibliotek, Aabenraa 
Birkergd Bornebibliotek, Birkerod 
Graasten Skole, Graasten 
Herning Bornebiblioteker, Herning 
Knudsker Bgrne- og Ungdomsbibliotek, Knudsker 
Struer Kommunes Bernebibliotek, Struer 


Vordingborg Borncebibliotek, Vordingborg 


C. Personlige medlemmer (bortset fra gruppe C og E} 
Bjorn Jensen, Kaj, lege, Svendborg 
Jergensen, N., sekretaer, Kerteminde 
Schacke, Jenny, froken, Nykobing S. 
Wagner Petersen, Grete, frgken, Kobenhavn 


Ved Forsvarets Velferdstjeneste, Kobenhavn, er endvidere indmeldt 9 personlige 


medlemmer. 


NOTE TIL STANDARDSTATISTIK FOR FOLKEBIBLIOTEKER 
VEDRORENDE LÄN PÁ HOSPITALER 
Udarbejdet af Danmarks Biblioteksforenings Standardiseringsudvalg. 


Pâ foranledning af Udvalget for Hospitalsbiblioteksarbejde og andre Seropgaver er 
der udarbejdet flg. tilfgjelse til Standardstatistikens note til $ 17: 
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‚Ved hospitalsudlân (sindssygehospitaler undtagne) regnes med en udlânstid pâ 14 
dage, sâledes at boger fornyes og telles med i statistiken hver 14. dag. 

r eller flere lose hefter, der udlânes samtidig, indenfor samme ârgang af et tids- 
skrift betragtes som 1 - eet - udlân. Enkelte hefter, der udlânes samtidigt fra flerc 
spredte ârgange af eet og samme tidsskrift, optalles til lige sâ mange udlân, som de: 
er forskellige ârgange. 

Pâ hospitalerne, hvor forskellige tidsskrifter er samlet 1 een mappe og udlânes un- 
der eet i denne, optelles ogsâ disse udlân i henhold til foranstâende; (eksempel: 
forskellige tidsskrifter 1 een mappe hvert med et eller flere hefter af samme ârgang 
optalles som 3 udlân, dersom der af det ene tidsskrift i mappen er hefter fra 2 for- 
skellige ârgange, telles indholdet som 4 udlân).« 


DET 7. NORDISKE BIBLIOTEKSMODE I TRONDHEIM 


1 dagene 28. juni—r. juli 1953 var det Norges tur til at vere vert for 
det nordiske biblioteksmede, efter at den er, gamle treärs-rytme for af- 
holdelsen af disse moder atter er genoptaget. Som emne havde man denne 
gang valgt bibliografien, og medet fik derved for den faglige dels ved- 
kommende et meget sagligt og kvalitativt hojtliggende prag. Det var en 
naturlig konsekvens af dette emnevalg, at de videnskabelige bibliotekers 
folk i betydelig grad beherskede sâvel fremlaggelsen af proble merne som 
diskussionerne, men ogsà fra folkebiblioteksside fortes vaegtige indlaeg 
frem, der viste den overordentlige betydning, vi mâ tillegge bibliogra- 
fierne som arbejdsredskaber og den interesse, vi mâ have i deres rette 
udformning. Det nedenfor givne referat kan selvfolgelig ikke gá ind pá 
enkeltheder, men en trykt modeberetning ventes at ‘foreligge om nogen 
tid. Det »tunge« emne havde ikke begraensct antallet af ‘modedeltagere 

vasentligt. Den gegen deltagerliste “omfattede s7o navne, heraf 136 
danske, 72 finske, 172 svenske og 190 norske deltagere. Iovrigt mâ det 
sigcs at an ari en vanskelig opgave for de mange foredragsholdere at 
udforme deres indleg pâ en sìdan mâde, at den store forsamling kunne 
have fuldt udbytte deraf, men de var valgt med stor omtanke. Hver enkelt 
beherskede sit felt med overlegenhed, sä det blev til en imponerende op- 
march af specialister pâ bibliografiens omrâde. De deltagere, der af og el 
syntes, at der blev talt vel meget om bogerne og for lidt om menneskene — 
benytterne — havde dog ogsà deres gode oplevelser pà modet. 

Den egentlige äbning af modet fandt sted sondag aften i »Studenter- 
samfundetes store sal. Efter at Trondheims kammerorkester havde musi- 
cerct, âbnede formanden for Norsk bibliotekforening, sjef bibliotekar 

Mally Skancke modet, og hilsener fra de andre nordiske lande blev 
fremfort fra Danmark af amtmand Rud. Lassen, fra Finland af lektor 
Helle Kannila og fra Sverige af rektor Carl Söderberg. Endvidere 
bragte bibliotekar Anne Margrete Bollmann hilsen fra Unesco og 
overbibliosekar. dr. Wilh. Munthe fra den norske regering og fra fa, 
Redaktor Ole Gisang, Trondheim, holdt derefter et foredrag om »En 
lesers moete med hielpemidlenes, et smukt vidnesbyrd om den betydning, 
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bibliotekerne kan have for den enkelte borger i det moderne samfund. 
bellesmoderne indledtes mandag med et foredrag af den danske bibliote- 
kar Knud Larsen, Handelshojskolens bibliotek, der trak nogle hoved- 
linier op for det internationale bibliografiske samarbejde og de krav, der 
mâ pâlegges de enkelte nationer i et sädant samarbejde. Derefter fulgte 
redeggrelser for den bibliografiske situation i de nordiske lande, fra dansk 
side fremfort af biblioteksinspektor E. Allerslev Jensen. Disse udmer- 
kede oversigter kunne kun bekrefte den indledende talers ord om den 
manglende sammenhang og plan i det hidtidige arbejde, men man fik dog 
af alle indleg indtryk af et intenst arbejde pâ at skabe bedre forhold i denne 
henseende. Om eftermiddagen fik man en rekke kortere indleg under 
fellestitlen »Naboer ser pâ hverandre«. Dansk bibliografi: behandledes her 
af fung. sjef bibliotekar Alf C. Melhus, Oslo, mens bibliotekar Torben 
Nielsen, Det kgl. Bibliotek, talte om den finske bibliografi. Tirsdag var 
der kun mede om formiddagen, hvor rigsbibliotekar Palle Birkelund 
og stadsbibliotekar Carl Thomsen talte om de forskellige typer af felles- 
kataloger og deres plads i litteraturtjeneste og oplysningsarbejde. Korte 
indleg i sagen fremfortes derefter fra Finland, Norge og Sverige. Forst 
tirsdag fandt en deling af auditoriet sted, idet modet om formiddagen hen- 
lagdes til Norges tekniske hojskole. For deltagere fra fagbiblioteker og 
storre folkebiblioteker talte bibliotekar Ingrid Ramqvist, Malmö, om 
„Referattjenesten i de nordiske lande«, og for deltagere fra mindre folke- 
biblioteker talte sjef bibliotekar Torfinn Skard, Ulefoss, om »Reference- 
verker, bibliografier og tidsskrifter i mindre folkebiblioteker«. Denne 
deling af auditoriet efter bibliotekstyper var en udmerket idé og gav til- 
horerne stort udbytte. Det afsluttende mode holdtes atter i Studentersam- 
fundet, hvor redaktionskomitéen, bestâende af bibliotekar, dr. Gösta 
Ottervik, Det kel. Bibliotek, Stockholm, biblioteksinspektor E. Aller s- 
lev Jensen og universitetsbibliotekar H. M. Fiskaa, Oslo, forelagde for- 
samlingen forslag til en reekke resolutioner i relation til de droftede pro- 
blemer, ogsá en fortrinlig nyskabelse, selv om det mâ af hange af ind- 
satsen 1 de enkelte lande, hvad der rent praktisk kommer ud deraf. 
Der var optrek til en langvarig debat om enkeltheder í formuleringen 
og en teknisk noget vaklende afstemning derom. Efter en skarpt formuleret 
henstilling fra dr. Munthe vedtoges resolutionerne dog sàâ at sige ueendret®). 
Og sâ var der afslutning med de seedvanlige afskedshilsener fra de forskel- 
lige landes ordforere og en serlig hyldest til overbibliotekar, dr. Munthe, 
der for sidste gang deltog i et nordisk biblioteksmode som chef for det 
norske nationalbibliotek. Forsamlingens tak til modets vertinde, sjef- 
bibliotekar Mally Skancke, tolkedes smukt af hendes efterfolger som 
formand i Norsk bibliotekforening, dr. Kapelrud. 

Men det var jo slet ikke hele modet. Det begyndte, tor man sige, usaed- 
vanligt for et biblioteksmode, med en festgudstjeneste i Nidarosdomen ved 
den fungerende biskop, domprovst Sigurd Fjer. Drengekorets indle- 
dende fremforelse af en vidunderlig skon Bach-koral i det store kirkerum 
vil nok for mange vere en oplevelse, der uloseligt er forbundet med dette 


*) Se nedenfor. 


23 








246 Det 7. nordiske biblioteksmode i Trondheim 





nordiske mode. Efter gudstjenesten fortalte kirkens byggeleder, arkitek: 
Wilh. Swensen levende og interessant kirkens historie. Trondheim kom- 
mune bed derefter pâà modtagelse i hotel »Britannias palmehave, hvo: 
ordforeren John Aae hilste gesterne velkommen til Trondheim. Mandac 
aften var Norsk bibliotekforenings festmiddag i Frimurerlogen, et for- 
trinligt gennemfort arrangement. Med Alf. C Melhus som toastmaster 
holdtes en reekke taler, bl. a. af bibliotekar John Ansteinsson, Norges 

tekniske hojskole, for bibliotekaren og af overbibliotekar H. Hvenegaard 
Lassen, Odense, for Trondheim by. Fru Martha Melhus talte for de: 
mandlige bibliotekar og bibliotekar Gösta Östling for den kvindelige 

kollega, mens rektor Karl Söderberg pà elegant vis »takkede for maden. 

Efter middagen kulminerede det kollegiale samver i muntert lag med 
dans, alt efter temperament fortsat til hen pà de lidt storre timer. Endelig 
skal naevnes den udmerket migen omend lidt lange bustur (12 timer) 
til det frodige Nordtrondelag. Man besogte Stiklestad og Olavskirken dér, 
og den genrejste by Steinkjer bod pâ en interessant spadseretur gennem 
smukke nyopbyggede villa- og forretningskvarterer 0 besog i samfunds- 
huset — rummende bio, svommehal, bibliotek m. m. , Aftensmaden ind- 
toges henholdsvis pâ Sund folkehojskole og hinne: dendbendhelk: det 
sidstnaevnte sted pâ hjemlig vis anrettet i haven, og med besog pà det 
gamle kultsted Maren. 

Vil nogen sporge os, der var med, om medet stod mâl med de andre 
to moder efter krigen 1 Kobenhavn og Uppsala, om det virkelig kan 
gores stadig lige inspirerende og morsomt i denne treârsrytme, mâ vi 
sige ja. G Ganske vist var det overdäâdige sommervejr en god hjelper, men 
der var ogsà af medets tilretteleeggere gjort et betydeligt arbejde for at 
fà modearrangementerne ul at klappe og dets mange deltagere til at be- 
finde sig vel. Det var en stor indsats af Trondheim kommune og bibliotc- 
kerne dér, og komplimenten og takken derfor mâ, alle andre üilrettelaegge rc 
ufortalt, rettes tl sjef bibliote kar Mally Skancke, hvis hjertelige omsorg for 
alle gester for os blev indbegrebet af alt greit og godt hos vore norske 
venner. 

Det var Finland, der ved lektor Helle Kannila inviterede til neste nor- 
diske mode i 1956. Der kan vere enkeltheder at pege pâ ved tilretteleg- 
gelsen af disse nordiske moder. Isar mâ den rette balance mellem det fag- 
ligt specielle og det almene stof iagttages, mâske ved en indledende opde- 
ling efter szerlige interesser i sseermeder, efterhânden samlende sig i faelles- 
meder af mere almen karakter. Men samvarct, gensynet med kolleger og 
de nye bekendtskaber vil vi ikke undvere. Dertil var pausen, der markere- 
des af krig og besattelse, for lang. Pâ biblioteksomrâdet er det nordiske 
samarbejde ikke en onskedrom, men en realitet. M. I. 


TRONDHEIMMODETS RESOLUTIONER 


Omlag 6oo bibliotekfolk fra Danmark, Finnland, Norge og Sverige har 
vert samlet tl det 7. nordiske bibliotekmote i Trondheim i tiden 28. 
juni—r. juli 1953. Forhandlingene har vert konsentrert om den biblio- 
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grafiske situasjon i Norden og bruken av det bibliografiske apparat i 

publikumstjenesten. 

[ alslutning tl forhandlingene har motet vedtatt folgende 6 uttalelser: 

r. Redaksjonen og utgivelsen av bibliografien over nordisk bibliografi 
og bibliotekslitteratur bor stottes med direkte bidrag fra Staten og/ 
eller fra bibliotekforeningene og de bibliografiske institusjoner. 

‚ Mulighetene for â fâà utgitt en ârlig samnordisk aksesjonskatalog over 
utenlandsk litteratur bor undersokes. En sâdan katalog skulle forst og 
fremst tjene som hjelpemiddel for den interurbane länevirksomheten 
og ber derfor vere alfabetisk ordnet. Det ville vere en fordel om 
nasjonale kvartalsfortegnelser med systematisk ordning kunne utarbeides 
inntil den ârlige samnordiske katalogen forelâ. 

. Et nordisk bibliografisk kontaktorgan bor etableres i ner tilslutning til 
de nasjonale bibliografiske institusjonene og andre sentrale instanser. 
Forutsetningen er at dette organ skal koordinere den bibliografiske 
virksomheten, forst og fremst pâ fagbibliografiens omrâde, i de for- 
skellige nordiske land. Som et hjelpemiddel herl bor utarbeides et 
register over alle planlagte og igangverende bibliografiske arbeider. 
Disse opplysninger bor hvert ár publiseres for samtlige nordiske land. 

4. De bibliografiske institusjoner eller andre sentrale instanser 1 de nordi- 
ske land bor av hensyn til den interurbane länevirksomhet sorge for 
en ârlig publisering av tilveksten av utenlandsk litteratur 1 de storre 
folkebibliotek, enten ved utgivelse av en serlig publikasjon over denne 
bokbestand eller ved opptagelse i det pägjeldende lands alminncelige 
aksesjonskatalog. 

l forbindelse med dette uttaler motet at det bor vere en selvfolgelig 
plikt for alle storre folkebibliotek i storst mulig utstrekning â lâne ut 
sin utenlandske litteratur til andre bibliotek. 

s. Mauligheten for â koordinere den nordiske referattjeneste bor under- 
sokes. Det er onskelig at man ogsà etablerer en slik virksomhet for 
humaniora. 

6. Det er av den storste betydning for en effektiv bibliotektjeneste at 
bibliografier — nasjonale og internasjonale — i langt hoyere grad enn 
hittil blir skaffet tilveie av alle bibliotekstyper. Ogsâ de minste bok- 
samlinger pâ landsbygden mâ anskaffe de bibliografiske hjelpemidler 
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NORDISKE SZERMODER 1 TRONDHEIM 


[ forbindelse med det 7. nordiske biblioteksmode i Trondheim af holdt Nordisk 
Videnskabeligt Bibliotekarforbund et meget velbesogt medlemsmode pâ Norges Tekniske 
Hogskole. 

Formanden, rigsbibliotekar Palle Birkelund, indledede sin beretning om NVB's 
arbejde med at understrege betydningen af, at man samlede kraefterne om losningen 
af enkelte opgaver i stedet for at sprede sig over mange store problemer samtidigt. 

Den opgave, der stod nermest foran sin losning, var udgivelsen af den faellesnordiske 


händbog i bibliotekskundskab, under redaktion af fhv. rigsbibliotekar, dr. phil. Sv. 
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Dahl. Man forhandlede for tiden med et dansk forlag om udgivelsen, og det var hen- 
sigten, at verket skulle gives i kommission til et forende forlag i hvert af de ovrige 
nordiske lande. Händbogen er planlagt som et stort to-binds verk pâ 12-1500 sider, 
og i modsetning til sidste udgave, der udkom sâvel pâ dansk som pâ svensk, vil den 
nye udgave blive en fallesnordisk hândbog, skrevet af specialister fra alle de nordiske 
lande pâ de pâgaldendes sprog. 

Formanden omtalte dernest oversigten over nordisk bibliografisk litteratur, som er 
genoptaget fra 19so i Nordisk Tidskrift för Bok- och Biblioteksväsen. Oversigten 
ventes fortsat, og 1 tilslutning hertil naevnede rigsbibliotekaren muligheden af opret- 
telsen af et faellesnordisk informationskontor, der skulle indsamle oplysninger af sâvel 
biblioteksfaglig som organisationsmassig art, og eventuelt offentliggore disse i en 
stencileret publikation. Saerlig var man interesseret i fortegnelsen over sâvel trykte 
som utrykte og pâbegyndte bibliografier i den af de norske bibliotekarer udgivne 
ârbog og onskede lignende fortegnelser fra de ovrige nordiske lande. 

NVB har endvidere beskeftiget sig med planer om udveksling af bibliotekarer. 
Desvarre stiller manglen pâ arbejdskraft 1 bibliotekerne sig i vejen for udveksling 1 
storre omfang, ligesom man ikke for ojeblikket kan finde udvej til at skaffe den nod- 
vendige okonomiske stotte. NVB vil dog naturligvis af al magt stotte individuelt 
arrangerede udvekslinger. 

Formanden omtalte desuden, at man vil forsoge at arrangere fellesnordiske fort- 
settelseskursus 1 specielle emner som f. eks. katalogisering og klassifikationssystemer. 

Endelig havde bestyrelsen nedsat et statistikudvalg med det formâl at sammen- 
arbejde de forslag til biblioteksstatistik, der 1 de sidste âr er blevet udarbejdet 1 de 
enkelte nordiske lande. 

Formanden sluttede med at pracisere NVB's stilling som et kontaktorgan for de 
skandinaviske foreninger fremfor en egentlig medlemsorganisation og udtalte onsket 
om, at NVB inden lenge ville finde sin form og indtage sin plads som en udslags- 
givende faktor 1 skandinavisk biblioteksvasen. 

Ved den efterfolgende diskussion, hvori bl. a. deltog overbibliotekarerne Kleberg 
og Ansteinsson, riksbibliotekar Willers, universitetsbibliotekar O. Anker, chef- 
bibliotekar Elisabeth Mellbye og bibliotekar Torben Nielsen, droftedes bl. a. 
NTBB'’s stilling som informationsorgan for NVB, sammenholdt med tanken om 
oprettelsen af et seerligt informationskontor. Formanden udtalte herom, at informa- 
tionsorganet ville kunne publicere en maengde »petitstof«, som kun 1 meget koncen- 
treret form kunne have interesse for et tidsskrift af NTBB'’s videnskabelige standard, 
siledes at det ville kunne danne et naturligt supplement til det sidstnaevnte tidsskrift. 


Vv. A. 


Ved bornebibliotekarernes seermode gjorde bornebibliotekar Aase Bredsdorff 1 fore- 
draget »Bibliografier og andre hjelpemidler i borne- og skolebiblioteket« rede for, 
hvilke bibliografier man manglede, navnlig ud fra synspunktet fallesnordiske opgaver: 
supplerende lister til start - bornebiblioteker el. monsterlister for mindre biblioteker, 
monsterkataloger for lasestuer, kataloger opdelt efter klassetrin, monsterkataloger 
over nordisk litteratur, flere emnelister, fortegnelse over eventyr egnede til oplesning, 
hojtlaesningskatalog, samt registrering af bornebibliotekslitteraturen. Endelig foreslog 
A. B., at man udarbejdede fortegnelser over udvalgte borneboger og forsogte at fâ 
forlagene til at genoptrykke disse samt at sende lister til de andre nordiske lande over 
boger, der serligt egnede sig til oversattelse. Derefter havde Ann-Marie Berglund, 
Stockholm, og Äse Bjorklid, Oslo, ordet for kortere indleg. Sidstnavnte kritiserede 
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de foreliggende kataloger, som hun fandt for svere for born, og foreslog, at man 
ved siden af den store katalog udgav en forenklet med kun forfatter- og titelangivelser. 

Gudrun Franck foreslog, at man nedsatte en nordisk komite, der skulle arbejde 
med de sporgsmâl, der kunne loses nordisk, forst og fremmest udarbejdelsen af en 
tortegnelse over fagets litteratur. Rikka Deinboll foreslog bl. a. at man lavede 
lister over de boger, der kunne bruges i undervisningen, og at man arbejdede pâ at 
fà litteraturlister ind i lesebogerne. 

Modet resulterede i nedsattelsen af et nordisk udvalg bestâende af to reprasen- 
A.B. 


tanter for hvert land, valgt af faggrupperne. 


Hospitalsbibliotekarernes seermode havde samlet ca. 60 deltagere. Maja Späângberg, 
Goteborg, gav en orientering om arbejdet pâ Lillehammer sygehus og oplaste et 
toredrag af overlege Sjögren, der desvarre ikke selv kunne vere til stede. I fore- 
draget, hvis titel var »De sjuka, läkarna och böckerna«, gik overlaegen sterkt ind for 
biblioterapien. Specielt ved de mentalt syge mâtte bogen betragtes ikke blot som 
adspredelse og oplysning, men som en direkte hjelp til sygdommens bekempelse, 
og han fremdrog flere interessante tilfaelde fra egen praksis. 

Efter en kort diskussion holdt Ethel Wigmore fra »World’s Help Organizationg, 
Genève, et foredrag om »The Medical Libraries’ Programmes, om dets organisation 
og arbejde i Europa. 

Modet fortsatte neste formiddag for en snavrere kreds, hvor man diskuterede det 
planlagte kursus for hospitalsbibliotekarer 1 Sverige i 1954. 

Som kontaktmand for de norske hospitalsbibliotekarer valgtes Gunhild Skrefsrud, 
Ulleväl Sygehus, Oslo, og for de svenske og finske henholdsvis Maja Spângberg, 
Goteborg, og Sirkka-Liisa Meri, Stadsbiblioteket, Helsingfors. 

Endelig vedtog man at sende en resolution til bibliotekstilsynene i Norge, Sverige 
og Finland om nodvendigheden af, at hospitalsuddannelsen indgâr som et led i den 


Gudrun Lilienkampft. 


almindelige bibliotekaruddannelse ligesom i Danmark. 


BIBLIOTEKERNE PÁ FINANSLOVEN 


Pâ finansloven for indeverende âr er optaget bl. a. folgende belob: 


1. Statsbibliotekerne og statens avissamling i Árhus: 


ent enor ben varened seteae knit 1.312.498 kr. 
enen eee ae inenen ebr nti 619.909 - 
OE ent ever ien neet 560.467 - 
ann denderen dn ater ee ed 329.000 - 
Udgivelse af publikationer................... 70.272 -— 


(Udgifter ialt 3.652.912 kr.) 


2. Folkebibliotekerne: 


ntt ome ear bee bennie evn edn 6.870.362 kr. 
eere dor ent 635.639 - 
EE ee vn een 15.000 - 


Til Dansk Forfatterfond..................... 





7.864.519 kr. 
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STATSTILSKUDDET TIL SKOLEBYGGERIET FORHOJES 


Undervisningsministeriet har 27. juni udsendt et cirkulere angâende midlertidig 
forhojelse af det direkte tilskud til det kommunale skolebyggeri. Forsâvidt bygge- 
arbejdet er päbegyndt i finansârene 195152 og 1952-53 eller agtes pâbegyndt i finans- 
âret 195354, ydes der til »bibliotek og lasestue med inventar og ovrige udstyr indtil 
16.000 kr. Tilskuddet tl forrentning og afdrag af byggelân er fortsat 10.000 kr., sâ- 
ledes at der ialt kan ydes indtil 26.000 kr. (mod for 20.000 kr.) til skolelasestuen. Det 
bemerkes, at det udtrykkelig hedder: »med inventar og ovrige udstyr«. Den skole- 
meassigt forsvarlige montering, som pâbudt i de tidligere udsendte cirkulerer herom, 


er altsâ stadig en betingelse for disse nu forhojede tilskud. 


KORSOR BIBLIOTEK I NYE LOKALER 
Af bibliotekar Elise Jacobsen, Korsor. 


Korsor bibliotek, der fra 1923 har haft ul huse i et dertil indrettet lokale 
pâ Halskovskolen og fra 1931 tillige har haft en udlânsfilial 1 den sydlige 
bydel, har lange trengt ul bedre lokaler. Det var utilfredsstillende at have 
en bogbestand pâ ca. 13.000 bd. fordelt pâ to steder, at have lasesal og ud- 
län i samme rum, at skulle op ad 38 trappetrin, ikke at have kontor og forst 
og fremmest i hoj grad at mangle plads. I de nye lokaler i Havnegade 13, 
der blev taget i brug d. 23. marts, er disse mangler og flere til af hjulpet. 

Bygningen er ct eldre eenfamilieshus i to etager, centralt beliggende to 
minutters gang fra rädhuset; bagved findes en stor have, der forelobig 
kun er en skonhedsvardi, men hvor der, nâr forholdene kraver det, kan 
foretages en udvidelse af biblioteket. 

Huset ejes af kommunen og administreres af biblioteket. 1 den overste 
etage er der, efter byrâdets forlangende, indrettet to lejligheder, hvoraf 
den ene bebos af et egtepar, der sorger for fyring og rengering. Den anden 
blev tilbudt bibliotekaren, der dog ikke onskede at benytte sig af tilbudet. 
Biblioteket, der räder over hele den underste etage, samt tre magasinrum 
pà 1. sal, bestär nu af: 

et udlänslokale i vinkelform; ro2 m? med 336 hyldemeter; midterreo- 
len i den forreste del af lokalet er lav, sâ at man fra skranken har udmarket 
udsyn over alle reolerne, samt indgangene til lasesal og (gennem en glas- 
veg) avislasesal, 

en lesesal; 38 m? med 45 hyldemeter, samt tidsskriftreol; 14 sidde- 
pladser. Udenfor veranda og vinterhave, den forste ogsà til publikums 
benyttelsc. 

en avislesesal; 3r m? med 20 siddepladser. Den fungerer desuden som 
neermagasin med plads til ca. 2000 bd. 

et arbejdslokale; 26 m?; dertil er knyttet ct tekokken. 

Endvidere garderobe og toiletter, samt de ovennavnte magasiner. 

Det er hensigten, at avislasesal og kontor 1 vinterhalvâret skal benyttes 
som studiekredslokaler om aftenen. 
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Udläânslokale i Korsor 


Inventaret i udlân og lesesal er nyt; det er birk 1 naturtrasbehandling; 
reolernes hylder er forsynet med en lidt mgrkere forkant af eg. 

Overalt er der lagt vegt pâ, at rummene skal virke lyse og festlige, 
uden at der dog pà noget omrâde er tale om luksus. Der er ingen gardiner 
eller persienner, da fagaden vender mod nord, og man kan beheve alt det 
lys, der kan skaffes. Om aftenen strâler neonlysene fra syv vinduer ud over 
den merke gade. 

Ombygningen og den gennemgribende reparation af huset er planlagt 
og ledet af den stedlige arkitekt Ole P. Hansen. Alt arbejdet, inklusive 
fremstillingen af inventaret, er udfort af lokale hândverkere. — Et nyt 
brendselsbesparende fyringsanleg (Suxé) er installeret. 


Udgifterne belgber sig til: 


EE ee er ee ee ed 75.000 kr. 

Ombygning, haveanlag, skatter.............. 81.090 » 

eene ere rented damladi 16.480 » 
B sns 172.570 kr. 


Heri er ogsà iberegnet 24.280 kr. for indretning af de to lejligheder. 
Den ârlige lejevardi af disse er 2700 kr. Bibliotekets husleje er beregnet 
ul ca. gooo kr. 

Der er stor gleede bâde hos publikum og personale over det nye biblio- 
tek. For helt at kunne tilfredsstille ogsá Halskovboerne er länetiden nu 
sat til en mâned for alle boger; der er ingen granse for bogantallet, man 
kan lâne hjem, og biblioteket er âbent ogsà om formiddagen. 
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EN DOBBELT UDFORDRING 
Af Edward Sydney, Leyton. 


Fra den bekendte engelske biblioteksmand, Edward Sydney, der er 
den meget aktive leder af folkebiblioteket i Londonerforstaden Leyton, 
og som i I950-s1 af Unesco var udsendt som organisator af biblioteks- 
vesenet 1 Delhi og nu i sommer varetager en lignende opgave i Nigeria, 
har vi modtaget nedenstâende artikel som et vidnesbyrd om de bestrabel- 
ser, der i disse âr udfoldes for at opbygge moderne folkebiblioteker 1 de 
underudviklede lande. 


Den vestlige verdens folkebiblioteker udfordres i dag fra to forskellige 
sider. For det forste mâ bibliotekerne folge med tiden i de demokratiske 
samfund, hvor de blev til, voksede frem og fandt deres form. For det 
andet skal folkebibliotekstanken nu stâ sin prove i de dele af verden, hvor 
de ferreste kan lease eller skrive, hvor demokrati er et begreb, og demo- 
kratiske institutioner en drom hos fremskridtsvenlige mindretal. 

Gennem mere end roo âr har folkebibliotekerne i det demokratiske 
vesten udviklet og forbedret deres hjaelpemidler og ydeevne for at imode- 
komme samfundets krav i en tid, der var fuld af nydannelser i handel, 
teknik, industri, landbrug og samfundsopbygning. Bibliotekernes folk var 
hele tiden overbevist om, at grundlaget for deres arbejde lä fast, og at det 
trykte ord ville stâ uantastet som middel til at bevare et tankeindhold og 
bringe det videre til et stort antal oplyste og forstandige medborgerc. I 
lobet af de sidste fâ ârtier har man opfundet og fuldkommengjort andre 
meddelelsesmidler, som konkurrerer sterkt, pà nogle omrâäder overlegent, 
med bogen, nâr det gelder at fà store menneskemangder i tale og vinde 
dem. Over for det trykte ord, som bare lases af folk hver for sig, stär 
disse nye meddelelsesmidler, der bâde pâvirker synet og herelsen, og som 
pâ et givet tidspunkt kan oparbejde de samme folelser i uhyre forsamlinger 
og hos millioner af familier og ensomme sjale 1 deres egne hjem. 

Udfordringen ul bibliotekernes smidighed og tilpasningsevne kommer 
ikke alene — eller i forste raekke — fra de nye meddelelsesmidler. Samfundet 
er ogsâ blevet mere sammensat. Den sterre politiske modenhed og hande- 
lens og industriens udvikling har allerede leenge hver for sig stillet store 
krav om oplysning af alle slags. Men det er fremkomsten af de audiovisuelle 
meddelelsesmidler, navnlig pâ underholdningsmarkedet, og de tilgrund- 
liggende tekniske metoder, som har givet bibliotekarerne anledning tl at 
tage deres arbejdsgrundlag og mâlsatning op til revision tillige med biblio- 
tekernes opbygning, funktioner og financiering og bibliotekspersonalets 
uddannelse. Denne prevelse og vurdering skal hjelpe dem til at vise, at 
visse trossetninger stadig gelder, at satte sig mere tidssvarende mâl og 
legge sâdanne fremtidsplaner, at folkebiblioteket kan blive en storre og 
mere verdifuld faktor 1 ideernes tjeneste. Nâr bibliotekarerne, sammen 
med dem de tjener, gor stillingen op pâà denne mâde, kan folkebiblioteket, 
dette ejendommelige led i det demokratiske samfund, blive ved med at 
tilpasse sig efter folkets liv og velfaerd. 
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Onsket om at gore status og finde nye veje har veret udbredt i Skandi- 
navien, England og U.S.A. gennem den sidste snes âr. Bäde Norge 
og Danmark har fäet nye bibliotekslove siden krigen. I England er der 
foretaget undersogelser med mellemrum siden loven af 1919: Kenyon- 
rapporten 1927, Rockefelleroversigten 1936, McColvin’s rapport 1942 og 
The Library Association's efterkrigsplan 1943, som alle har givet stadet ul 
vigtige og vardifulde forbedringer i arbejdet, men forelgbig uden for- 
nyelse af biblioteksloven. I Amerika har A.L.A. veret ikke mindre op- 
merksom end bibliotekarerne i Nordvesteuropa pâ de faktorer i og uden 
for biblioteksarbejdet, som hemmer eller fremmer den fulde udnyttelse 
af folkebiblioteket som redskab for samfundets velfaerd og fremskridt. I 
1943 kom biblioteksforeningens »Post-war Standards for Public Librariese, 
1 1948 »A National Plan for Public Libraries, og samme âr »Four Year 
Goals«. Alle disse planer hvilede pâ en bedommelse fra bibliotekarside, fra 
’samvittighedsfulde grupper af aktive biblioteksfolk, der ganske naturligt 
var praeget af den ubestemmelige, ubevidste bundethed, der mätte folge 
med deres faglige ansvar og ledende stilling«. Mens disse undersegelser 
stod pâ, mâ der vere nogen, som har spurgt sig selv, om bibliotekarer 
alene kunne frembringe en dybtgâende og fuldstaendig analyse, og om det 
sande billede ville komme frem, for deres studier blev suppleret med en 
selvsteendig undersegelse, foretaget af folk, der kun kendte bibliotekerne 
udefra. Og i 1946 kunne A.L.A., med gkonomisk stette fra The Carnegie 
Corporation, opfordre The Social Science Research Council til at pâtage 
sig undersogelsen. Den sidstnevnte institution udpegede en vpolitical 
scientiste, dr. Robert D. Leigh, tl leder i samarbejde med et rädgivende 
udvalg, som bidrog med vejledning og kritik. 

„The Public Library Inquiry« blev gennemfort som en gruppe erfarne 
sociologers verk. Overalt i den amerikanske folkebiblioteksverden er 
resultaterne blevet diskuteret, kritiseret og udnyttet, og de vil blive det 1 
mange âr fremad. Det var ualmindelig modigt at satte denne undersogelse 
i gang. Der skal endnu sterre mod til at akceptere konklusionerne, bâde 
ros og ubehagelige sandheder, og legge en kurs og et program derefter, 
med stette i den forudgâende vinterne revision«. Hvad der end sker, er 
denne »Inquiry« en af de meget store begivenheder i folkebibliotekernes 
nutidshistorie, og ingen folkebibliotekar i verden, hvad enten han inspireres 
eller raser, fryder sig eller nedbojes, kan komme uden om denne gennem- 
gang af hans tro og gerninger, en vejviser til kommende fremskridt. 

Tidspunktet kunne ikke have veret heldigere, for resultaterne af under- 
sogelsen har den sterste betydning for Unescos arbejde pâ at oprette folke- 
biblioteker i egne, hvor de mangler, og hvor de biblioteker som over- 
hovedet findes er dârlige, og vilkârene helt anderledes end i Vesten. Det 
var en uomgengelig forudsetning, at alle sider af folkebibliotekernes 
arbejde blev kritisk gennemgâet i den del af verden, hvor de havde udviklet 
sig friest og vundet storst anerkendelse under forholdsvis lette gkonomiske 
kâr, for man kunne tenke pâ at omplante og tilpasse dem til en ugunstigere 
kulturel og social jordbund. 

Det er serlig betydningsfuldt for arbejdet med folkebibliotekernes ud- 
bredelse, at »The Inquiry« var benytternes, forbrugernes verk, og kun i 
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mindre omfang bibliotekarernes. Et enestâende sjaldent tilfalde, for 
alle andre undersogelser har rekkefolgen veret omvendt, hvis publikum 
overhovedet har haft andet end en meget beskeden plads. Det er en gavnlig 
pâmindelse til bibliotekarerne, for nâr A.L.A. har ment det fordelagtigt 
at bede den intelligente, erfarne forbruger om ràd og forslag til fremtids- 
planerne for arbejdet, hvor meget vigtigere er det da, at man begynder 
med at tage den vordende biblioteksbenytter ind i sine overvejelser og 
gennemtaenker hans situation til bunds, for man gor forsog pà at overfore 
folkebiblioteksarbejdet til omrâder uden for Vesten. Det er ikke muligt 
at overfgre en institution hel og holden fra et samtfund til et andet, men i 
forstâelse med det modtagende samfund kan man omplante dens grund- 
leggende ideer og lade dem finde en form, som passer i de nye omgivelser 
og bliver til gavn og tilfredsstillelse. Her ligger udfordringen, og Unesco 
har taget h: andsken op 1 troen pà, at Golikchsbliose kssagens grundtankcr, som 
de 1 1 mange ar er gennemprovet 1 Ve sten, gelder overs. hwor demokratie ts 
principper hyldes, blot de praktiske forudsetninger er til stede. 

Alle historiens samfund har frembragt de institutioner, som de eller 
deres herskere har fundet nodvendige for deres udvikling og bestâen. 
Disse institutioner udspringer af folkets eller regeringsformens egenart, 
og de skal udove funktioner, der kan hjalpe folket med at omsatte tanker 
il nyttig handling. Her mâ det gores klart, at folkebiblioteket ikke er 
nogen specielt demokratisk institution. »Fascistiske og kommunistiske 
lande har varet iv rige for at fremme folkebibliotekernes vekst inden for 
deres granser. Men deres biblioteker arbejder ikke efter de grundsatninger, 
der har bestemt bibliosekeenes udvikling 1 demokratiske lander. 

Nâr talen er om folkebibliotekernes udbredelse til lande, der for har 
veret uden biblioteksbetjening, mâ man beskeftige sig med disse grund- 
tanker, som be tinger Corskellen mellem biblioteksvarsnet i strengt kontrolle- 

rede samfund og i frie demokratier. De er en del af svaret, mâske den 

vigtigste, pà sporgsmâlet »Hvad er et folkebibliotek ? Kun hvor man 
helt og sterkt vedkender sig dem, kan man skabe den institution, der be- 
skrives 1 Unescos manifest %Folkebiblioteket. en Tevende kraft til folke- 
oply sning 

I sin hovedrapport om den amerikanske biblioteksundersogelse, »The 
Public Library in the United States« (1r9so), opregner dr. Leigh pàâ side 
7-11 seks sâdanne grundprincipper. Skont udformet med aken henblik 
pâ U.S. A., har de almindelig gyldighed i de andre lande hvor biblioteks- 
vasnet er hojest udviklet. 

1. Mulighed for at lere. Det demokratiske princip om lige muligheder for 
hver enkelt galder saerlig muligheden for at lere. Derfor vil et demokratisk 
samfund soge at give alle sine medlemmer midler í haende til medborger- 
lig oplysning, erhvervsmassig og fritidsbetonet viden og til forskellige 


former for personlig udvikling og tilfredsstillelse . « 


mening er bâde en personlig rettighed, som et frit styre vil beskytte som et 
gode i sig selv, og en fundamental samfundsvardi. Et civiliseret samfund 
holder sig 1 live ved at optage nye tanker, synspunkter og udtryksformer, 
som begynder hos de fâ, men bliver falles ejendom gennem den almin de- 


»2. Ytringsfrihed. Frihed for den enkelte til at udtale sig og hore andres 
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lige debat. Derfor er det pà langt sigt 1 det fri samfunds egen interesse at 
lette udbredelsen af borgernes tanker og synspunkter 


»3. Folkestyre og sagkundskab. Oftentlige institutioner med et specialiseret 
arbejdsomräâde styres med rette af sagkyndige. Men när den faglige ledelse 
udover sin sagkundskab, sker det for publikums skyld og 1 kraft af en be- 
myndigelse. L et demokrati mâ den sagkyndige forvaltning folge den al- 
mindelige mening i samfundet og 1 sidste instans boje sig for dens krav. 
Institutionernes faktiske kurs er altsà et resultat af vekselvirkningen, og tit 
en afspejling af spandingerne mellem sagkundskabens og almenhedens op- 
fattelser. Hvis man vil nedsatte spaendingen ved at tilsidesette den ene af 
parterne, gàr det enten ud over sagkundskabens handlekratt eller over den 


stabilitet der opnâs gennem oftentlig kontrol.« 


»4. Formidling mellem adskilte grupper. 1 lande som de Forenede Stater — 
med store afstande og stark industrialisering og nydannelse — er der blevet 
mindre lejlighed end for í tiden til at udveksle viden og meninger tvers 
over lokale og erhvervsmassige skillelinjer. Der er sket en opdeling efter 
erhverv, okonomisk status, afstamning og religion. De enkelte grupper er 
tit gennemorganiseret hver for sig, men isoleret fra de andre, sà at hver 
gruppe udgor et delvis lukket milieu, der mà have sit eget set institutioner, 
svarende til dens interessesfaere. For sammenhangens skyld og for at styrke 
helhedens politiske liv har sâdanne lande saerlig brug for at opdyrke de 
institutioner, som tjener hele samfundet, som ikke gor sig til et med be- 
graensede, partibestemte udsnit af befolkningen, men bliver modested for 
mennesker af forskellig type og med forskellig baggrund og dermed et 


virksomt symbol pàâ fallesskabet.« 


»s. Centralisering og lokalt initiativ. Nâr et omrâde pà storrelse med en ver- 
densdel har en falles regering, er en staerk centralisering nodvendig, og for- 
valtning og kontrol mâ foregâ efter store linjer. Og ethvert virkeligt forsog 
pâ at give de offentlige institutioner et ensartet praeg medforer ect vist mâl 
af centralisering for at udjaevne de uligheder, som mâ forekomme 1 et land, 
hvor befolkningen og de okonomiske ressourcer er sà ulige fordelt, og 
hvor de offentlige institutioner opretholdes af selvstandige, lokale myndig- 
heder. Pâ den anden side afhanger demokratiets livskraft af et udbredt 
lokalt initiativ og af borgernes medvirken. Det gelder om at skabe mange 
direkte beroringspunkter mellem borgere og embedsmand, og de oftentlige 
institutioner mâ af passes bedst muligt efter de skiftende interesser og be- 
tingelser pâ forskellige steder. Ved organisationen af disse institutioner 1 et 
demokrati, som ogsâ er et stort samfund, mâ disse to ofte modstridende 
hensyn forliges, i stedet for at man opgiver det ene til fordel for det andet.« 


»6. Teknikken og traditionen. Samfundsinstitutioner, hvis opbygning gennem 
lang tid har veret den samme, og hvis personale er fagligt organiseret, 
legger vegt pâ traditionens verdi og onsker at bevare forbindelsen bagud. 
De vogter kundskabens, moralens og smagens klassiske og varige vardier. 
Men den moderne kultur kendetegnes ved en rigdom af opfindelser og 
eksperimenter, som betyder et stadigt pres pâ institutionernes opbygning 
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og sedvaner. Folgen er til tider vidtraekkende aendringer, fx. 1 opgavernes 
fordeling mellem de forskellige institutioner. Det galder navnlig om de 
tekniske opfindelser, hvor omskifteligheden er langt storre end pâ kulturens 
ikke-materielle omrâder. Det kan altsâ ventes, at eendringer af teknisk og 
anden art kommer til at udove et pres mod nesten hver eneste institution : 
vort samfund, og at de vil stode pâ modstand. [ denne situation mâ institu- 
tionernes ledere fordomsfrit gore sig klart, hvornár en praksis udelukkende 
bestâr 1 kraft af vanens magt, og hvornâr den mâ bringes 1 overensstemmelsc 
med lovende nydannelser. Men samtidig mâ lederne udvise sâà megen be- 
sindighed, at de ikke fordommer bestâende praksis til fordel for noget, som 
blot er nyt.« 

Samfund, som hylder disse principper, skaber institutioner og organisa- 
tioner, der kan omsatte dem i handling. En af disse institutioner er biblio- 
teksvasenet, og folkebiblioteket er kun en af mange bibliotekstyper, men 
ikke den mindst vigtige. Ved en gennemgang af de nyere folkebiblioteks- 
love og andre planer fra de sidste 20 âr om forbedring af biblioteksvasenet 
i et land eller dele deraf opdager man, hvordan de forskellige lande og 
samfund har provet at legge en praktisk kurs efter de ovennavnte retnings- 
linjer, hver iser inden for rammen af deres tradition, oplysningstrin og 
samfundsopbygning, og hvor ner disse losninger ligger op ad hinanden. 

De ting, som hemmer folkebiblioteksvasnets udvikling, er de samme 
verden over. Det er folks ligegyldighed, utilstrekkelig og/ eller dârligt 
fordelt skonomisk ststte, en spredt landbefolkning, uheldig administrativ 
inddeling, fastholden ved utidssvarende arbejdsformer, mangel pâ uddan- 
net personale og mangel pâ fremsynet lederskab, bâde blandt bibliote- 
karer og andre. Der er fremsat fornuftige forslag til at fjerne mange 
af disse hindringer, og principperne for de fleste forslag er alminde- 
ligt kendt. Det, som haster nu, er at fâ anvendt disse principper pà de 
egne i verden, hvor man desuden mâ kaeempe härdt mod race- og klasse- 
skel, almindelig analfabetisme og mangel pâ ordentlig trykt litteratur. 

Der findes selvfolgelig intet universalmiddel, men der er nogle fastc 
kendsgerninger, som fremgâr ganske klart af bibliotekshistorien og af 
den nyeste tids losninger 

a) Det er folkebibliotekets opgave at gore det muligt for alle et lands 
indbyggere, efter deres behov og forudsetninger, at nyde alle de fordele, 
som uindskraenket adgang til beger og lignende hjelpemidler kan give 
dem. Folkebibliotekerne er kun et enkelt led 1 biblioteksvasenet, og alle 
bibliotekstyper má derfor samarbejde for at skaffe alle borgerne adgang 
dl landets samlede bogmasse. Folkebiblioteket supplerer samlingerne 1 
nationalbiblioteket, i de videnskabelige og faglige biblioteker, og det er 
i alle läneres interesse, at hvert enkelt bibliotek kan trekke pâ bogbestan- 
den i alle de andre. Folkebiblioteket er et led i nationens bibliotekssystem, 
og man tager hojlig fejl 1 at tro, at det kun giver sig af med at tilfredsstille 
en stor eftersporgsel efter mâdelige verdier. 

b) Biblioteket mâ stille en lang raekke almene hjelpemidler tl râdighed 
for alle samfundslag. Det mâ tilvejebringes af samfundet pâ samfundets 
felles bekostning, sà at ingen af okonomiske grunde afskares fra at bruge 
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c) Biblioteksvasenet bor vere et statsanliggende og finansieres af stats- 
og kommuneskatterne, men de enkelte biblioteker mâ drives og styres af 
lokale myndigheder. Biblioteksomrâderne bor verre sä store som de gee- 
srafiske og andre forhold tillader, men aldrig sä store eller sä tilfeldigt 
afgraenset, at den lokale interesse gâr tabt. 

d) Bibliotekerne bor modtage regelmassige statstilskud og stottes af 
et statsligt bibliotekstilsyn, som efter faste retningslinjer pâser, at bibliote- 
kerne holder en vis standard, og som samarbejder med et râdgivende 
biblioteksrâd. 

e) Oprettelsen af biblioteker bor vere obligatorisk, og de lokale myndig- 
heder mâ have fuld kompetence til at anvende de nodvendige penge “midler. 

f) Adgangen mâ vere gratis for alle, og bogerne skal stá pâ âbne hylder. 

g) Bibliotekarerne skal have en faglig uddannelse, tilstreekkelig lon, og 
adgang til at udveksle erfaringer gennem faglige sammenslutninger. 

h) Demokratiske regeringer og alle, der har med folkebiblioteksvasenet 
at gore, berer ansvaret for, at det i praksis viser sig at hore til mindste- 
fordringerne 1 ethvert civiliseret, fremskridtsvenligt samfund, ja, at adgang 
til biblioteker er en af de elementare menneskerettigheder. 

De nationer og landomrâder som nu er begyndt at imedekomme eller 
prover at forcgribe folkenes velbegrundede krav om biblioteksbetjening, 
og de myndigheder og embedsmand, som er ansvarlige for bibliotekernes 
oprettelse, organisation og drift, har ingen undskyldning g, nàr de her og 
der gentager fejl og dumheder, som Vesten gennem lang erfaring har 
laert at undgâ. Desuden opsamles der 1 Unesco, til gavn for alle lande, 
en stor sum af erfaringer og tekniske data om fre mstod i hidtil biblioteks- 


lose omrâder. 
(Oversat af Ole Koch, Gentofte) 


SHORT SUMMARY 

The public library service of the Western world faces two strong challenges to-day. 
Firstly, the increasing complexity of social living, the greater need for information of 
every kind, and the audio-visual media of communication are challenging its capacity 
tor adaptation. Secondly, the validity of its fundamental assumptions is being fested 
in their application to conditions very different from the West, through the work 
of Unesco to establish public library service in hitherto unserviced arcas. 

The challenge to adopt and change is causing librarians to re-examine their faith 
and objectives, and to attempt an assessment of the public hibrary’s contribution to 
society. Among such investigations, “The Public Library Inquiry” is of major signi- 
ficance, because it was made by a team of trained social scientists, 1. c. by the intelligent 
consumer. This is a major reason, too, for its value as a preliminary to the attempts of 
Unesco to transfer and adopt public library service to areas now without it. 

The kind of institution described in the Unesco manifesto “The public library”, is 
tounded on the assumptions that have governed public library development in the 
West. The version of these principles given by dr. Robert D. Leigh in his General 
Report of the Public Library Inquiry is quoted in part by the author of the present 
paper. In addition, he offers eight specific points for observation by all those respon- 


sible for the new public library services. 
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DEN AMERIKANSKE BIBLIOTEKSCENSUR 
OG DEN AMERIKANSKE BIBLIOTEKSFORENING 


Som laserne vil huske, refererede »Bogens Verden« i 1948, side 18 og 
side 107, den meget omtalte sag, i hvilken tilsynsrädet for Los Angeles 
County Library havde vedtaget at udpege en censurkomité til under- 
sogelse af alle boger i dette bibliotek. Vi refererede, hvorledes der fra 
mange sider blev taget afstand fra en sâdan ftremgangsmâde, og hvorledes 
»Landskomitéen for intellektuel frihed« starkt gik ind for bibliotekernes 
ret til at give plads pà deres hylder for boger, der reprasenterer alle stand- 
punkter. Siden den tid er der som bekendt gjort adskillige forsog pâ at 
hamme bibliotekernes frie bogvalg, isar fra de kredse, de reprasenterer 
modstanden mod den säkaldte vuamerikanske« virksomhed. Ja, der har 
jo endog veret tale om bogbranding. Det er glaedeligt EE DE, hvorle des 
der protesteres mod disse forsog fra alle sider af den amerikanske biblio- 
eren sivel som fra betydningsfulde amerikanske presscorgancr. | 
biblioteksbladet »Wilson Library Bulletin« for juni 1953 findes 2 store 
artikler om sporgsmaâlet. Den forste er et udforligt referat af foredrag og 
udtalelser, der fornylig er fremsat pà et mode indenfor det säkaldte Library 
Public Relations Council af en raekke fremstâende amerikanske publicister 

og biblioteksfolk. Man er herunder betingelseslost gäet ind for, at vet 
frit oftentligt bibliotek mâ indeholde boger og waateeiabe. der belyser alle 
sider af et givent sporgsmäl«. (Det kan herunder navnes, at ogsà racepro- 
blemet blev behandlet, og der faldt klare udtalelser om, at heller ikke : 
bornebiblioteker mâ der blive tale om restriktioner overfor boger, der 
behandler dette problem). Den anden artikel er en oversigt af bibliote- 
karen D. K. Berninghausen, New York, over det arbejde, som den oven- 
for omtalte Landskomité for intellektuel frihed har udrettet, siden den 
blev oprettet 1 1940. (Lkomitéen sad bl. a. danskeren Jens Nyholm, Chicago). 
Der gores udforligt rede for de forarbejder, der fandt sted, indtil man fik 
udarbejdet den sâkaldte »Library Bill of Rights, som blev autoriseret af 
den amerikanske biblioteksforening pà dens mode i Atlantic City i juni 
1948. Denne bibliotekernes ‚Rettighedserklering: hvis navn naturlig- 
vis spiller päâ selve den amerikanske Grundlovs indledning, Bill of Rights 
— er sà interessant, at vi finder anledning tl at bringe den nedenfor i dansk 





oversattelsc. 


Den amerikanske biblioteksforenings styrelse onsker at bekrafte sin tro pâ folgende 


grundlaggende principper, som bor vere en rettesnor for alle bibliotekers virksomhed. 


[. 

[ bibliotekernes virksomhed mà det ved anskaftelsen af boger og andet litterert 
materiale vere en forpligtelse at tilgodese alle befolkningsgruppers interesser og op- 
lysningsbestrabelser. Il intet tilfaelde mâ en bog udelukkes pá grund af forfatterens 
race eller nationalitet, politiske eller religiose synspunkt. 
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3. 
[ storst mulig udstraekning bor der findes materiale, som udfra alle synspunkter 
kan belyse problemer og begivenheder i vor tid, internationale sâvel som nationale 
og lokale, og boger og he littereert materiale af virkelig autoritet mâ ikke fjernes 
fra bibliotekernes hylder pâ grund af politisk eller religios misbilligelse. 


3: 

Alle forsog pâ censur,‚ der udgâr fra selvbestaltede dommere pâ det moralske og 
politiske omrâde, eller fra organisationer, der vil gennemfore en tvangsmassig op- 
fattelse af, hvad der er vamerikansk«, mâ afvises af bibliotekerne, hvis de skal opfylde 
deres ansvar for almindelig udbredelse af kundskaber og oplysning gennem det trykte 
ord. 

4. 

Bibliotekerne bor tilstrabe et samarbejde med de interesserede parter indenfor 
videnskab, opdragelse og bogproduktion om at yde modstand mod enhver indskrank- 
ning 1 den frie adgang til ideer eg den fulde ytringsfrihed, som er amerikanernes havd- 
vundne rettigheder. 

S. 

Som en institution, der virker for opdragelse til demokrati, bor biblioteket stille 
sine modelckaler til râdighed for samfundsmassig og kulturel virksomhed og for 
diskussioner om aktuelle sporgsmâl af almen interesse. Sâdanne modelokaler mâ kunne 
benyttes ligeligt af alle grupper 1 befolkningen uden hensyn til de enkeltes meninger 
og tilhorsforhold. 


Synspunkterne i denne »Rettighedserklaering« gores stadigt geldende 
af den amerikanske biblioteksforening, der pâ sit ârsmode i Los Angeles 1 
Juni vedtog et manifest »On freedom to reads, og det store blad »New 
York Times skrev herom to dage efter: „Bibliotekarerne har pà deres 
mode frembragt et manifest, der, hvor uofficielt det end er, synes at 
mâtte indgáà blandt Amerikas betydningsfuldeste statsdokumenters. 

Censur over boger, mâske endog forbundet med bogbranding, er jo 
ct stygt faenomen, men disse skarpe protesters fremkomst er et lige sà 
smukt vidnesbyrd om, at friheden dog stadig holdes i ere i Thomas 


Jeffersons land. 


INTERNATIONALT BIBLIOTEKSMODE 1 WIEN 


Den internationale Eiklioteksferening (IFLA), sem 1 1952 modtes pâ Christiansborg 
1 Kobenkhavn, havde 1 âr henlagt sit ârsmode ul Wien, hvor der i midten af juni sam- 
ledes godt et halvt hundrede delegerede fra alle dele af kloden samt en halv snes obser- 
vatorer fra Jugoslavien. I lebet af fire dage arbejdede man sig — 1 tropisk varme — 
gennem et omfattende program, der var meget sammensat som folge af de mange 
scktioners og kommissioners saermeder. Vi kender af hjemlig erfaring vanskelig- 
hederne ved de store modearrangementer, hvor forskellige grupper og undergrupper 
skal have serskilte modetider samtidig med at selve det organisationsmassige skal af- 
vikles ved fallesmoder — og under Wiener-modet opstod der ogsâ vanskeligheder. 
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For en international organisation mâ arbejdsformen nodvendigvis blive yderst kompli- 
ceret, og 1 nogen grad mâ virksomheden beres af en snavrere kreds — i dette tilfielde 
er det de »gamle« europeiske lande, som er de ledende. Under dette mode blev for- 
merne for det fremtidige arbejde da ogsá sterkt diskuteret, og man kunne isar glaede 
sig over de positive bidrag denne diskussion modtog fra dr. Tönnes Kleberg i 
Uppsala, som staerkt fremhavede det forberedende arbejdes betydning for de delegere- 
des stillingtagen til de problemer, der skal behandles under selve modet. 

Der blev flere gange under plenarmoderne henvist til det gode resultat, som et i 
ârets lob grundigt forberedt arbejde havde haft for folkebibliotekssektionens virksom- 
hed. Det mâ retferdigvis medgives, at vore moder under ledelse af Mr. McColvin, 
Westminster, forlob programmeassigt, og at deltagerne havde en tilfredsstillende 
folelse af, at den stillede opgave blev lost. Dette skyldtes ogsá i hoj grad, at deltagerne 
havde haft lejlighed til at gennemgàâ et stort »working-paper«, for man samledes i 
Wien. 

Under sidste ârs mode i Kobenhavn foreslog biblioteksdirektor Robert L. Han- 
sen, at IFLA skulle tage den opgave op at klarlagge, hvilke grundleggende faktorer 
der betinger udviklingen af en tilfredsstillende biblioteksservice, og herunder sarlig 
have opmarksomheden rettet imod den indflydelse, som statsmagtens okonomiske 
understottelse og faglige tilsyn har eller kan have pá biblioteksudviklingen. Forslaget 
blev straks vedtaget, og 1 lobet af et par mâneder forelâ der fra McColvins häând et 
ro foliosider stort udkast til et »manifest« over de principper og generelle retningslinier, 
som er grundvolden for et velopbygget biblioteksvasen. Dette dokument blev, efter 
en skriftlig behandling i en snaver komité, sendt ud til de 58 nationale biblioteksorgani- 
sationer, som er tilsluttet IFLA. De delegerede havde sâledes flere mâneder til at 
studere det 1. 

Dette dokument var grundlaget for folkebibliotekssektionens mode i Wien, hvor 
det ogsá blev vedtaget med mindre redaktionelle rettelser. Da det behandlede emne 
er serdeles vigtigt og derfor mâ interessere enhver bibliotekar, vil jeg gerne omtale 
det udforligt 1 en serlig artikel, som vil fremkomme, nâr omredigeringen har fundet 
sted, og dokumentet er klart til offentliggorelse og dermed til diskussion i de enkelte 
landes biblioteks-kredse. Det er meningen, at det skal forelagges pà IFLA'’s store kon- 
gres, som skal finde sted i Athen 195s, hvor det gerne skulle vedtages og derved stà 
som et internationalt udtryk for bibliotekarernes syn pâà mâl og midler 1 arbejdet. 

Dette ârs foredragsholder var generaldirektoren for det ostrigske nationalbibliotek 
dr. J. Stummvoll, der redegjorde for sine erfaringer som F.N.-udsending og râd- 
giver 1 biblioteksorganisation for regeringen i Persien. 

Gennem korte rapporter overfor plenarforsamlingen ved formandene for de enkelte 
undergrupper fâr man et lille indtryk af, hvilke problemer disse behandler; men det 
er dog ofte rene organisationssporgsmâl, der optager tiden. Af mere almen interesse 
var et memorandum vedr. biblioteksstatistik — udarbejdet af en specialist indenfor 
UNESCO — som sikkert vil danne grundlaget for et forsog pâ at udforme et inter- 
nationalt godkendt sat af regler for den statistiske behandling af biblioteksvirksom- 
heden. 

Modeprogrammet omfattede ogsâ en raekke besog pâ forskellige biblioteker — dog 
ikke et folkebibliotek. Vi var imidlertid 6 deltagere, som gerne ville se og hore lidt 
om Wiens folkelige biblioteksvaesen, og ved en henvendelse til mode-sekretariatet fik 
vi arrangeret et privat besog pâà Wiens Zentrale der Städtischen Büchereien. Dettes 
chef dr. R. Müller forklarede beredvilligt om den reorganisation og opbygning, 
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som biblioteket havde gennemgâet siden det efter krigen var blevet vudfriet af propa- 
ganda-ministeriets arm«. Af et indbyggertal pâ c. 1.700.000 var der 23.000 voksne og 
14.000 born indskrevet som lânere ved ialt 48 filialer. Der var ikke noget egentligt 
hovedbibliotek, men et administrationskontor, hvor magasin-bogbestanden og et 
hándbogsapparat ver opbevaret. Det samlede bindtal var c. 35.000 borneboger, 73.000 
fagboger og 138.000 skonlittersere bind. Der blev opkravet et mindre lânerkontin- 
gent, og kommunens tilskud belob sig til s mill. shilling (c. 1.350.000 danske kroner) 
pr. âr. Udlânet var pâ c. 783.000 bd. skonlitteratur, 177.000 bd. faglitteratur og 324.000 
bd. borneboger. Det samlede personale var pâ 135 personer. 

Det er selvfolgelig umuligt pá et 2-timers besog at danne sig et fyldestgorende ind- 
tryk af et sâdant bibliotek, sâ meget mere som en del af tiden gik med en interessant 
diskussion om selve principperne for biblioteksvirksomheden. Vi stod nemlig overfor 
et bibliotek, som praktiserede de lukkede hylders princip, og en bibliotekar der kun 
langsomt og forsigtigt ville betracde andre veje som folge af en indstilling, der bundede 
1 en overbevisende social forstâelse af hans medborgeres kâr og mentalitct. 

Det var en stor kontrast — som uvilkârligt gav anledning til eftertanke — at komme 
fra detimproviserede besog i det beskedne folkebibliotek til afslutningsmodet i National- 
bibliotekets store »Prunksaal«. Nationalbiblioteket, som er kommet uskadt gennem 
krigen, er et af de fornemste og beromteste exempler pä europvisk barok-arkitektur, 
og dets hojt kuplede store sal er i sandhed imponerende. Her var arrangeret en meget 
omfattende udstilling »Buchkunst des Morgenlandes« af biblietekets rige samlinger af 
orientalske händskrifter. Den musikinteresserede kongresdeltager kunne fryde sig 
over programmets musikalske islet, hvor det akademiske kammerkor fortolkede en 
rekke varker fra Barok-tiden med en artistisk forstâelse og sangkultur, som svarede 
ul det storslâede rum — og her i disse omgivelser, der gav sà rigt et udtryk for en 
svunden magt og pragtudfoldelse, sluttede sâ det internationale biblioteksmode for 
1953. | Preben Kirkegaard. 


SKAL BOGEN AFSKRIVES? 


Af dr. Valfrid Palmgren Munch-Petersen bringer »Biblioteksbladet« 1953, s 
en artikel med ovennevnte overskrift. Det er med enkelte endringer det foredrag, 
dr. Munch-Petersen holdt 1 Bibliotekarforeningen i Kobenhavn for et ârstid siden. 
Vi skal referere hovedpunkterne i dette klare, skarpe og tankevakkende foredrag: 

Anledningen til overhovedet at stille dette sporgsmâl er nogle udtalelser fra danske 
radio- og fjernsyns folk. En dansk radioreporter udtalte sâledes i et interview, at han, 
forudsat at radioudsendelsernes kvalitet var tilfredsstillende, ville finde det fuldt natur- 
ligt, hvis ingen âbnede en bog. En sâdan udtalelse, karakteristisk for vor tid, viser 
den langt mindre vegt, man nu legger pâ, hvad vi forstâr ved ordet kultur. Folgende 
Reutertelegram synes at bekrefte det: vAf roo boglasere i New York holdt 49 fuld- 
stendig op med at laese boger, efter at de havde anskaffet fjernsynsapparat, 16 laste 
mindre end for, og kun 35 leste i samme omfang som fore. 

Men pâ trods af alt dette er bogen dog stadig en af livets storste gaver til os. Hvad 
verdens storste og eedleste ânder har teenkt og dromt og hâábet, ligger som skjulte 
skatte i bogerne. Med boger er man altid i godt selskab, og man kan selv valge sin 
omgangskreds og sine venner. I radio, film og fjernsyn er det andres valg, der afgor, 
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hvem der skal optraede, og 1 hvis selskab jeg altsâ skal befinde mig. Det kan vere 
godt, udmerket, men det kan ogsâ vere alt andet end kulturfremmende. Bogen er 
og har altid veret selve manifestationen af det frie ord. Det forklarer den frygt, alle 
ensrettede og alle diktaturer nerer for bogen. Det er derfor boger settes pâ index 
og brandes pá bâl. Bogen er symbolet pâ den frie tanke og det fribârne sind. Bibliote- 
kerne er derfor kulturens arnesteder og tolerancens hojborge, de er forkampere for 
international forstâelse mellem mennesker. Det amerikanske »public library« — heri 
medtaget borne- og ungdomsbiblioteker — som vi herovre kender det, har veret et 
inciterende forbillede for biblioteksarbejdet 1 vort eget land. I virkeligheden er de 
amerikanske public libraries den dag i dag USA’s virkelige og varige bidrag til euro- 
peisk kultur. 

Amerikanske bibliotekarer har altid opfattet sig som missionerer for kulturen, 
besjelet af det, man kalder »library spirit«, d. v.s. forstâáelse, tolerance, humanitet og 
en tro pâ, at ukendskab til andre mennesker, andre nationer, andre racer er en mur, 
der kan nedbrydes ved hjelp af bogen. Hvis denne uvidenhed forst er overvundet, 
kan intet hindre vaksten af virkelig fallesskabsfolelse, byggende pâ en almindelig 
menneskclig forstâelse. Esaias Tegnér udtrykte sin tro pâ bogen og dens betydning 
sâledes: »Vad mänsklighetens härliga ha sökt sitt hela sköna liv igenom, väl är det 
värt att sökas av oss allax. 

Blev bogen fjernet og erstattet af radio, film og fjernsyn, ville vi have gjort os 
hjemlose. Vi ville have solgt vor forstefodselsret for en tallerken velling, den vere 


nok sâ velsmagende og nerende. 


DET SIDSTE STORRE SVENSKE ARBEJDERBIBLIOTEK 
OPHORER SOM SELVSTZNDIGT BIBLIOTEK 


[ Sverige har folkebibliotekerne udviklet sig side om side med forenings- og studie- 
kredsbiblioteker, og allerede fra 1gos ydedes der statstilskud til alle disse biblioteks- 
typer. Det var iser arbejder- og af holdsforeninger, der her gjorde et betydeligt folke- 
ligt oplysningsarbejde. Disse biblioteker eksisterer stadig mange steder, hvor der ogsà 
virker fuldt moderne folkebiblioteker, men distanceres alligevel efterhânden, hvis 
man da ikke f âr et fornuftigt samarbejde i gang. Stadig hyppigere er der sket sammen- 
slutninger eller ophevelser af studiekredsbiblioteker. Nytâr 1953 realiseredes en sam- 
menslutning af alle offentlige biblioteker 1 Hälsingborg pâ ect ner, det gamle Good- 
Templarbibliotek. Blandt de sammensluttede biblioteker, der nu indlemmes i Stads- 
biblioteket, er Hälsingborgs arbejderkommunes bibliotek, det sidste storre svenske 
arbejderbibliotek. Det bliver stâende 1 lokalerne 1 Folkets hus som Stadsbibliotekets 
filial 1. I»Biblioteksbladet« 1953, 225-27, fortaller Karl Svensson om dette biblioteks 
interessante historie, hvorfra vi refererer folgende: 

Det var skotojsarbejdernes fagforening, der i 1889 rejste sporgsmäâlet 1 Hälsingborg, 
men det var jern- og metalarbejdernes fagforening, der 1 1893 fik tanken virkeliggjort 
ved at forelagge forslaget om et arbejderbibliotek for de samvirkende fagforeninger. 
En lille deputation drog til lerdomsstaden Lund og erhvervede antikvarisk 219 bd., 
der kom til at udgore grundstammen. Det var tydeligvis gode râd, de fik ved ind- 
kobet, forfattere som Cooper, Geijer, Marryat, Mill, Renan, Rydberg, Scott, Strind- 
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berg, Tolstoy og Topelius samt enkelte lettere ting, og udlânet âbnede i oktober 
1894. Ide forste âr stod biblioteket dog i stampe, indtil cigarmager Carl Magnusson 
1897 fik saede 1 bestyrelsen. Han havde opholdt sig i Tyskland i 25 âr og her levet 
med 1 de oplysningsbestrabelser, der dengang udfoldede sig i arbejderkredse. I 27 âr 
levede og boede han bogstavelig talt i biblioteket, og virksomheden fik et fantastisk 
opsving. Han fik tryllet pengemidler frem, omend beskedne og ikke ner det han 
havde bedt om, men han opnâede det lige sä vigtige at se bibliotekets bogsamling 
respekteret i hele byens ojne, sä at byens presse af alle partifarver omtalte bibliotekets 
store samling af »i regelen fortrinligt valgte boger«. Allerede 1911 gav kommunen et 
tilskud pá rooo kr. efter 1 7 âr at have ydet soo kr. ârligt. I 1920 kom forlystelsesskatten, 
og af den kom midlerne til at flyde rigeligere, i lobet af et par âr er man oppe pá 
[S8.ooo kr. De sidste âr ydede kommunen 52.000 kr. äârligt. 1905 râdede man over 
1ooo bd. og kunne prastere 2000 udl., 1920 1ro.coo bd. og 40.000 udlân. 1933 bevirkede 
arbejdslosheden en rekord pâ 108.000 bd., i de senere âr lä det pâ ca. 80.0co bd. Nu kan 
biblioteket gâ en ny tilverelse i mode med en gennemgribende omdannelse og for- 
nyelse. Og det er vel vard at bemerke, at hele personalet — bibliotekar, assistent og 
to medhjalpere — overtages af kommunen med fuld overforelse af anciennitet i lon 
og pension. 


ETT URVAL AV SVENSKA BÖCKER FRÄN 1952 


Av bibliotekskonsulent Greta Linder, Stockholm. 
Med begagnande av recensioner, bl. a. 1 »Biblioteksbladet«. Priserna är svenska kr.). 


Facklitteratur. 
Fredén, G. Pär Lagerkvist. Frân Gudstanken till Barabbas. AB. 3.75. 
En instruktiv introduktion till studiet av Pär Lagerkvist (nobelpristagare 1951). 
Häftet ingâr 1 Verdandis smäskrifter, 1 vilken serie Fredén redan 1934 publicerade en 


liten monograf: över Lagerkvist. 


Gullers’ nya Sverigebok. N & S. 18.50, inb. 23.50 

Den framstäende fotografen Gullers har — ofta med andra textförfattare — utgivit 
bildalbum bâde över Sverige och andra länder (t. ex. Norge, Italien). Hans kamera- 
konst är personligt utformad med en framstâende fotografisk tekniks; framför allt 
har han en ovanlig förmâga att utnyttja ljuset till artistiska effekter. — Av särskilt 


intresse 1 denna Sverigebok är interiörerna frân det svenska arbetslivet. 


Heckscher, G. Svensk statsförvaltning i arbete. N. & S. 14.50, inb. 17.50. 
En grundlig studie av den civila svenska statsförvaltningen, som i stor utsträckning 
bygger pá direkta intervjuer i olika ämbetsverk. I första hand avsedd för studerande, 


men av intresse även för en större allmänhet. 


Hedin, S. Mina hundar i Asien. AB. 1g.so, inb. 24.00. 
ÄAven om detta arbete faller utom ramen för denna urvalslista, kan detta arbete 
av den store upptäcktsresanden, utgivet strax före hans död 1r9s2, försvara sin plats. 
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Det visar hans skildringskonst frân dess fördelaktigaste sida. — En motsvarande bok 
om de hästar, som burit honom pá hans färder, väntas utkomma. 


Johanson, Klara. K. J. själv. Fragment ur ett liv. W.& W. 15.00. 

K.J. (f 1948) var en av Sveriges originellaste och skarpsyntaste kritiker och själv 
en kräsen prosastilist. Framför allt var hon en fin kännare av tysk romantik och ameri- 
kansk r8oo-tals-kultur. Efter hennes död har en nytryckning av hennes utsâlda och 
svârätkomliga produktion börjat utges. 1951 utgavs hennes essaysamling Det speglade 
livet, 1952 föreliggande volym med självbiografiska skisser, uppsatser om Amiel och 
Fredrika Bremer, aforismsamlingen En recensents baktankar o.s. v. 


Carl Larsson. Skildrad av honom själv 1 text och bilder. En krönika sammanställd 

av Harriet och Sven Alfons. AB. 68.00, inb. 80.00. 

Ett skickligt sammanställt och slösande rikt illustrerat memoarmaterial i form av 
dagböcker, brev och anteckningar, som formar sig till ett praktverk över en av de 
mest svenska bland konstnärer. — Till hundraärsdagen av hans födelse har samma 
förlag även publicerat ett omtryck av hans memoarbok, Jag (inb. 4.10) samt ett album 
av hans mest berömda mâlningar, 12 bilder 1 färg (24.00). 


Lidman, S. Gossen 1 grottan. NoK. 17.so, inb. 21.50. 

Förf. (f. 1882), författare och efter sin omvändelse en av pingströrelsens förgrunds- 
figurer, har börjat utge ett självbiografiskt verk. Den första delen behandlar hans 
barndom med tonvikten lagd pá släktarvets betydelse. Interiörerna frân det slutande 
1Soo-talets borgerliga liv ges med en etsande inlevelse. Hela skildringen bärs av en 
hänsynslös uppriktighet — uppvisande exhibitionistiska drag, som kan tänkas stöta 
en del läsare — som gör den till ett ytterst intressant mänskligt dokument. Förf. är 
dessutom en stor stilkonstnär. — 1 en andra del, Lâgan och lindansaren (17.so, inb. 
21.50), nàr han fram till sina tidigaste uppsalaâr, även här med en mängd utvikningar 


bakäât och framáât 1 tiden. 


Lundh, H. L. Skandinavismen 1 Sverige. AB. 3.75. 
Efter en kort översikt över den medeltida unionstanken ägnas huvudparten av 


framställningen ât 18oo-talets skandinavism. 


Malmberg, B. Ett författarliv. AB. 16.so, inb. 21.00. 

Fortsättning pà Ett stycke väg (B. V. 19sr, s. 295). — Ett memoarverk av stort 
intresse, som formar sig till en fortlöpande kommentar av hans diktsamlingar. Han 
ger utmärkta skildringar av sina olika miljöer, bl. a. München under âren närmast 
efter det första världskriget. Ett avsnitt är en uppgörelse med oxford-rörelsen, som 
förf. en tid tillhörde. Volymen innehâller även porträtt av nágra författarkolleger 


samt ett par litterära essayer. 


Michanek, E. Sociala nyheter 1950-1952. Nya socialpolitiska reformer i Sverige. 
Tiden. 3.00. 
Suppl. tll Socialboken (se B. V. 19so, s, 295: Svenskt socialt lexikon). 
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Runnquist, Ä. Arbetarskildring. Frân Hedenvind till Fridell. AB. 5.75, inb. 7.50. 
En överskâdlig framställning av den moderna arbetarskildringen i Sverige, gruppe- 

rande sig kring râgra huvudgestalter, t. ex. Hedenvind, Martin Koch, Värnlund, 

Eyvind Johnson och.Moberg. Av de yngre märkes Höijer, Ahlin och Fridell. 


Svenskt konstnärslexikon. Tiotusen svenska konstnärers liv och verk. Redak- 
tionskommitté: Johnny Roosval m. fl. r —. Allh. 98.00, inb. 132.00. 
Planerat att utkomma i 5 delar med ett suppl. — Ett stort anlagt, rikt illustrerat 
uppslagsverk, att döma av det första bandet av hög kvalité. Begreppen »svensk« och 
»konstnär« har tolkats ytterst liberalt; dock har arkitekter helt lämnats utanför. 


Wangson, O. Ungdomen möter samhället. En sammantfattning av ungdomsvârds- 
kommitténs sju betänkanden. KF. 4.25. 
Under 4go-talet pâgick 1 Sverige en stor utredning om ungdomsväârden, som visser- 
ligen hittills ej avsatt nâgra större resultat när det gäller statliga âtgärder, men som 
blivit en riktpunkt för det kommunale arbetet pâ omrâdet. 


Skönlitteratur. 


Aronson, Stina. Sanningslandet. Noveller. N. & S. 12.50. inb. 16.50. 

Av de tolv novellerna bygger fem pâ minnen av förf:s barndom som fosterbarn i 
ctt fattigt hem utanför Uppsala. I de övriga âterförs man till den norrbottniska öde- 
marksbygd, som är hennes egentliga litterära domän. Förf. har en originell bildfantasi 
sammanvävd med förmâgan att göra fint tecknade, realistiska detaljstudier. 


Fridegärd, J. Porten kallas trâng. W. & W. 14.so, inb. 12.50. 

Kan sägas utgöra en forts. pâ Torntuppen (1941), som skildrar torparen Johan 
Froms död, hur han kände det när hans själ en morgon lämnar hans kropp. — I den 
nya volymen fâr vi följa samma händelseförlopp ur hans hustrus synvinkel. Minnet 
av hans godhet kommer sedan att spela rollen av samvete för henne i de besvärlig- 
heter, som drabbar henne. Hon blir bestulen, men lâter barmhärtigheten tala í stället 
för att utlämna den skyldiga. Det metafysiska spelar en roll, som kan erinra om Selma 
Lagerlöf. 


Gullberg, Hj. Dödsmask och lustgârd. Dikter. N. & S. 9.50. 

Gullbergs come back efter tio ârs tystnad var 1952 ârs stora händelse pâ lyrikens 
omrâde. Man âterfinner här hans tre stora motiv: kärleken, döden och Gud. Men 
diktaren har genomgâtt en kris, som bl. a. tar sig det uttrycket, att gudasymbolerna 
fâtt träda tillbaka; han besjunger i stället det rena uppsâtets människor. Hans stil âr 
naknare än förr, men pâ samma gâng uppvisar den nya samlingen drag av lärd poesi 
som mâhända gör den mindre tillgänglig än hans tidigare diktning. Av kritiken har 
den emellertid hälsats som en stor händelse bâde inom förf:s egen alstring och nutida 
svensk dikt överhuvud. 


Hedberg, O. Drömtydning. N. & S. 16.so, inb. 21.50. 
Förf. skildrar här, med sin vanliga bravur, en smâborgerlig miljö frân det begynnande 
1goo-talet. 
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Hellström, G. IT morgon är en skälm. AB. 17.so, inb. 22.50. 


Förf., som dog 1953, utgav strax dessförinnan slutvolymen 1 den självbiografiska 
Stellan-Petreus-serien (ang. den nästsista se B. V. 1939, s. 175). Liksom Hellström 
själv har utlandssvensken Stellan Petreus vänt hem. Huvudmotivet är historien om 
hans äktenskap som slutar tragiskt. Förf. borrar sig djupt in 1 kontlikter, som berör 


samvetet och den mänskliga moralen. 


Höijer, BE. Det finns inga änglar. AB. 1s.so, inb. 20.50. 
Fortsättning pà Martin gär 1 gräset (B. V. 19sr, s. 296). Martin har börjat skolan, 
men drivs samtidigt ut ur den första barndomens paradis och möter naturens och 


människornas härdhet. vilket gör honom till ett problembarn. 


Isakson, Ulla. Kvinnohusct. R.& S. 14.75. 

K vinnohuset är ett hyreshus för ensamstäende yrkeskvinnor, vilka av törf. skildras 
med stor psykologisk inlevelse. Mest är det frâga om erotiska konflikter med kärlek, 
hat och ensamhet. Utan att sky kusliga bottensatser utlämnar hon helt sina gestalter, 
men hennes medkänsla lever ändàâ alltid. Boken, som varit en stor försäljningssucces, 


häller nu pà att filmas. 


Lindberger, O. (utg.) Svensk arbetardikt. Poesi och prosa fràn temtio âr 1 urval. 
Tiden. 21.so, inb, 27.00. 


Det första urvalet pà detta omrade med en utmärkt inledning. 


Ljungquist, W. Liljor 1 Saron. AB. 11.so. 

Miljön är ungefär densamma som 1 förf:s föregäende arbete, Revolt 1 grönska 
(19s1), ett halvförfallet kräkslott 1 en trolskt vildvuxen och yppig natur 1 det smäländ- 
ska kustlandet. Huvudpersonerna är här tvâ kvinnor, 1 släkt med skogsrân och huldror, 
som lever försjunkna 1 var sin oâtkomliga ensamhetsvärld. Förf. fullföljer en romantisk 
berättartradition 1 svensk hitteratur; 1 viss mân kan han betraktas som en efterföljare 
ll C.J. L. Almqvist. 


Moberg, V. Invandrarna. AB. 19.00, inb. 24.00. 

Andra delen av den stora trilogien om utvandringen frân Sverige till Amerika 
(jfr. B. V. 19so, s. 296). Sockenborna frân Ljuder i Smâland stiger 1 land i Amerika 
och far vidare till Minnesota, där deras strävsamma nybyggarliv 1 vildmarken börjar. 
Moberg är en utomordentlig berättare — att han har ett mycket drastisk ordval, bör 
kanske pâpekas — och han har en suverän sakkunskap, förvärvad under lânga vistelser 


1 USA. Boken har blivit en bokhandelssucces av för Sverige ovanliga mâtt. 


Nilsson, T. (utg.). Lyrikboken. En svensk antologi. Forum. 16.75, inb. 21.00. 
Urvalet, som sträcker sig frân medeltida folkvisor till fyrtiotalistisk poesi, är icke 

ordnat 1 tidsföljd, utan alfabetiskt efter författarnamn. De stora diktarna är 1 allmänhet 

representerade med 20-30 dikter, men även andraplansgestalterna kommer väl till 


sin rätt. 


Rosendahl, S. Sommar 1 Svartböle. Tiden. 19.so, inb. 13.50. 

Boken är baserad pâ en dagbok, förd av förf. som 13-âring under en sommar i 
lapplandsfjällen. En uppfriskande bok, lämpad för gamla och unga läsare med intresse 
för djurliv, jakt och fiske. 
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BELGISKE BIBLIOTEKARER PA STUDIEBESOG 


Under ledelse af »Det danske Selskab« og med dette selskabs udsending 1 Bruxelles 
hr. Richard W. Hansen har 14 belgiske bibliotekarer foretaget en studierejse i Dan- 
mark 17.—29. august. (Blandt deltagerne var chef inspektoren for de flamske bibliote- 
ker, hr. Alb. Van Hoogenbemt, Malines og biblioteksinspektorerne Van Bellaiengh, 
Namur og Torfs, Malines). Selskabet besogte forst Odense (H. C. Andersens hus, 
Centralbiblioteket og sognebibliotekerne 1 Aasum og Revninge), derefter Nyborgs 
folkebibliotek. Sâ fulgte 3 dages ophold 1 Kobenhavn, hvor biblioteksdirektoren 
og biblioteksinspektoren 1 bibliotekstilsynets lokaler holdt foredrag om dansk biblio- 
tekslovgivning, organisation og uddannelse, og hvor besog endvidere blev aflagt pà 
Nationalmuseet, pà Frederiksberg bibliotek, pà Det bibliografiske kontor og pâ Det 
kel. Bibliotek. — I ugen 22.28. aug. besogte man derefter Helsingor, Hiller od, 
Arhus (folkebiblioteket og forskellige sognebiblioteker), Vejle (folkebiblioteket og 
Jelling), Asko v (hojskolen) og — over Ribe, Rodding, Kolding — Fredericia, hvis 
bibliotek blev det sidste man sâ, for afrejsen til Bruxelles. Deltagerne blev overalt mod- 
taget med den storste venlighed og gestfrihed og udtalte stor glaede over rejsens udbytte. 


BIBLIOTEKER 1 BRASILIEN 


At der ogsà udenfor Europa og U. S. A. findes folke- og bornebiblioteker af ud- 
merket kvalitet, aflaegges der et strâlende vidnesbyrd om 1 Unescos publikation »Cou- 
iere for juni mâned 1953, der helt og holdent er viet biblioteksvasen rundt om i 
verden. Bl. a. findes der en morsom artikel om et bornebibliotek i Säo Paulo, hvorom 
det hedder: Det er centret for den mest bemerkelsesvarrdige udvikling af bornebiblio- 
teker 1 Brasilien, ja i hele Latin-Amerika. Sâo Paulos bornebibliotek er forende ikke 
alene hvad angâr arkitektur, men ogsà arbejdsmetoder og teknik. 1 dag er over 35.000 
born indregistreret 1 hovedbiblioteket, og de kan vaelge mellem 30.000 boger, eller 
lytte til eventyr eller klassisk musik, male, offentliggore deres egen avis, foretage 
udflugter eller fremfore deres egne skuespil i et veldigt borneteater, der i fjor er op- 
fort specielt for dem. 5 filialer er efter lignende monster blevet bygget i de sidste 2 
ar 1 andre dele af byen — alle 1 arbejderkvarterer — og et system af 20 bornebiblio- 
teker, der er udstyret med terrasse til friluftslaesning, er planlagt af byens styre. Lig- 
nende bornebiblioteker er opfort eller skal opfores i andre dele af staten Säo Paulo, og 
denne udvikling gâr nu sin gang i andre dele af landet. — Artiklen er ledsaget af en 
rekke illustrationer, der forekommer sá interessante, at vi har ment, det ville more 
danske biblioteksfolk at se nogle af dem. Vi henviser til side 268. 


BIBLIOTEKSLITTERATUR 


Biörkbom, Carl (red): Nordisk bibliografi og bibliotekslitteratur. 1950. 

For ârene 1919 til 1933 fandtes i Nord. tidskr. för bok- och biblioteksväsen en nogen- 
lunde ärlig liste over nordisk bibliografi og bibliotekslitteratur. 1 20 âr er en sâdan 
fortegnelse ikke blevet udarbejdet, men den er nu blevet genoptaget fra 1950, udsendt 
med 4. hefte af det naevnte tidsskrifts ârg. 1952 under hovedredaktion af den kendte 
leder af Tekniska högskolans bibliotek i samarbejde med bibliotekarer fra de andre 
nordiske lande. Med undtagelse af litteraturen om arkiver omfatter bibliografien 
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alle de tidligere registrerede omrâder, og nordiske biblioteksfolk mâ vere yderst 
taknemlige for, at Nord. tidskr. igen stiller dette meget nyttige arbejdsredskab til 
râdighed. — Desverre er det ikke muligt at gore udveje for at fâ lakunen 1934-1949 
udfyldt. R.L. H. 


Langfeldt, Johannes: Volksbildung als Aufgabe. Beiträge zum Volks- und Schüler- 

büchereiwesen. Köln. Schaffstein-Verlag. 1953. 172 s. 1o.so DM. 

[ anledning af den bekendte biblioteksmand, nu leder af folkebibliotekerne 1 Köln, 
Johannes Langfeldts 6o ârs-dag har hans venner med hans gamle laeremester Erwin 
Ackerknecht i spidsen som et festskrift udgivet en raeekke af hans artikler og foredrag. 
Det er saerdeles interessant lesning. Efter et par artikler om de tyske folkebibliotekers 
stilling efter krigen — hvoraf det bl. a. fremgâr, at folkebibliotekerne i Nordrhein- 
Westphalen under krigen led et tab pâ ca. 1 million bd. — folger en raeekke opsatser 
om samarbejdet mellem skole og bibliotek. Dette har altid i forste raekke haft dr. 
Langfeldts interesse, og hans kloge betragtninger herover vil laeses med det storste 
udbytte ogsâ af biblioteks- og skolefolk her i landet, ikke mindst fordi forfatteren 
meget ofte drager sammenligninger med forholdene i Danmark (der mâske skildres 
1 et lidt for rosenrodt sker). Bogen slutter med den i humanismen dybt forankrede 
forfatters betragtninger over »Eventyr og p=rdagogik« og over Studielesning @Vom 
wissenschaftlichen Lesenc), hvilket sidste bidrag er smukt pâ linje med Georg Leyh's 
arbejde »Die Bildung des Bibliothekars« (anm. 1 B. V. 1953, s. 28). 

Som et eksempel pâ forfatterens store tekniske indsigt er forovrigt ogsà medtaget 
en eldre artikel fra 1930 om emneordskatalogen, der pâ udmerket mâde gor rede 
for problemet: Emneordskatalog — systematisk katalog og forovrigt munder ud i en 
anbefaling af at benytte den danske emneordsfortegnelse (fra 1928) som grundlag for 
et lignende tysk arbejdsredskab. A.L. NL 


Lexikon des Buchwesens. Herausgegeben von Joachim Kirchner. Stuttgart. Hierse- 

mann Verlag. 1952. Vol. 1. 405 s. 28 DM. 

1 193537 udgav Joachim Kirchner og den afdode Karl Löffler et 3 binds »Lexikon 
des gesamten Buchwesens«, Verket har trods adskillige mangler vaeret udsolgt i lang 
tid, og Kirchner har derfor i fjor udsendt en ny udgave deraf i noget mindre format 
og med en del beskeringer, men àjourfort og pâ adskillige omrâder forbedret. — 
Litteraturhenvisningerne gâr sâ langt som til 1951, men er tillige en del forkortede. 
Andet og sidste bind vil udkomme i âr. Nâr det er feerdigt, og nâr »Nordtsk Leksikon 
for Bogvesen«, der nu er kommet i gang igen, forhâbentligt ogsá vil vere sin afslut- 
ning ner, skal vi foretage en sammenligning mellem de to verker, men det kan siges 
med det samme, at det tyske verk har meget ringe interesse for det folkelige biblio- 


teksvasens problemer. R.L. H. 


FRA BIBLIOTEKSARBESJDET 


NYE BIBLIOTEKER 
Nyt bibliotek er oprettet i Lille Lyngby (Helsingoromrâdet) og under oprettelse i 
Tolstrup-Stenum (Hjorringomrâdet). 1 Tyboron i Vestervig-Agger kommune har man 
fra Undervisningsministeriet opnâet dispensation til oprettelse af et bibliotek. Det 
henlaegges af praktiske grunde under Lemvig centralbiblioteks omrâde. 
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BIBLIOTEKSJUBILZER 
Gunslev sogns bibliotek pâ Nordfalster kunne d. rs. juli fejre sit so ârs jubileum ved 
en velbesogt fest pâ Sortss badehotel. Blandt de mange talere var statsrevisor A. M. 
Hansen, der fremdrog interessante minder fra bibliotekets forste begyndelse. 


BYGGEPLANER OG NYE LOKALER 

[ Kobenhavn synes man nu — ifolge »Politiken« — at stâ foran realitetsforhandlinger 
om en interessant losning af problemet det nye hovedbibliotek. Civilingenior Knud 
Hojgaard agter at gennemfore et storbyggeri mellem Kultorvet og Hauserplads, 
og Kobenhavns kommune forhandler nu om at leje lokaler til hovedbiblioteket i dette 
kompleks, hvor der vil kunne disponeres over to etager i hele karréens dybde samt 
noget af en tredie etage. Man ville herved fâ byggeudgifterne for et nyt hovedbiblio- 
tek nedbragt fra ca. 25 mill. kr. til ca. 13 mill. kr. Indtil narmere enkeltheder foreligger, 
kan man i hvert fald glaede sig over, at der arbejdes med denne sag. Beliggenheden 
kan vanskeligt vere bedre. 

Bronderslev byrâd har 1 juni mâned eenstemmigt vedtaget at kobe hotel »Phonixe, 
hvor man i lobet af et ârs tid regner med at kunne indrette lokaler til Bronderslev 
bibliotek, hvis nuvarende anbringelse er alt andet end tilfredsstillende. 

Lyngby bibliotek vil omkring 1. september âbne en filial i Lundtofte (Lundtofte- 
parken 18). Man har i dette kvarter hidtil mâttet klare sig med nogle fâ reoler i en skole- 
stue, hvilket med det sterkt stigende indbyggertal har veret helt utilstraekkeligt. Nu 
regner man med at fâ plads til henved 40oo bd. i de nye lokaler og endvidere bliver 
der en lille lesestue. 

Nykobing Falster kommune har fra Boligministeriet fâet meddelelse om, at arbejdet 
med udvidelsen af villaen i Rosenvanget kan pâbegyndes, om end statstilskud ikke 
kan forventes, for bevillingen tillader det. Der vil sâ endelig blive mulighed for at 
flytte udlânet fra de gamle lokaler pâ râdhusct, hvor det stadig er, mens lasesal og borne- 
bibliotek er i Rosenvanget. Det er upraktisk for personalet at have virksomheden 
fordelt i to bygninger, og dette synspunkt fremfortes bl. a. ogsâ af borgmester Brodt- 
hagen ved droftelsen i byrâdet, der resulterede i, at man eenstemmigt vedtog at satte 
arbejdet i gang. 

Ringsted borgerskoles bornebibliotek er efter sommerferien flyttet ind i den nye aula- 
skole i meget smukke lokaler med bâde udlân og lesesal, med glasveg imellem. 
go®% af skolens elever lâner i biblioteket, og man regner med, at den nuvaerende bog- 
bestand pâ 6ooo bd. skal op pâ ca. det dobbelte. Til efterâret agter man at holde den 
nye laesesal âben een aften om ugen kl. 19-21 ogsà for de unge, der ikke mere gâr i 
skole, men er under 18 âr. 

Vordingborg kommunes bibliotek opretter fra 2. september filial 1 Vintersbolle. Den 
skal vere âben to gange om ugen og ledes af skoleinspektor Stender. 


SZERLIGE UNGDOMSAFDELINGER 
Den efterhânden noget forterskede glose »Teen-age« synes nu ogsâ at vinde indpas 
i bibliotekerne. Slagelse centralbibliotek vil sâledes oprette ven serlig teenager-afdeling« 
med ca. 1200 bd. I en samtale med overbibliotekar Favrholdt slâs det fast, at det 
navnlig er hensynet til de unge pigers laesning, der har bevirket oprettelsen. »Vest- 
jyden« har i denne anledning et interview med overbibliotekar Ingrid Vig Jensen, 
der ikke mener, at man skal give de unge piger nogen serstilling her. Ogsá 1 Esbjerg 
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r der en serlig ungdomsafdeling der benyttes flittigt bâde af drenge og piger. Ud- 
net fra denne afdeling ligger pâ ca. 8000 bd. ârligt. Ved de nye udvidelsesplaner 
il man soge at fâ plads til sarlige ungdomslokaler. 


ANDRE MEDDELELSER 

Som amtmand Rud. Lassens efterfolger i bestyrelsen for Svendborg By og Amts 
Bibliotek nyvalgtes den nye amtmand Friis Jespersen. 

[ Vejle har biblioteket fra dansk-amerikaneren Carl Jensen, der er barnefodt i 
Vejle, modtaget en interessant boggave, nemlig en oversattelse af »Gongehovdingen« 
ul amerikansk. Carl Jensen foretog den selv for sin son, men en ven fik fat i den og 
blev begejstret for den spandende roman. Den blev sâ udgivet og opnâede hele to 
oplag. Bogen findes, efter hvad man har kunnet fâ oplyst, ikke pâ Det kgl. Bibliotek. 


NOTITSER 
Fra Det kgl. Bibliotek. Den udenlandske afdeling har fra Äbo Akademis bibliotek 


modtaget en samling finlandsk-svensk litteratur pâ ca. 1ooo bd. skonlitteratur, topo- 
grafi og biografi. — Sommerens bogudstilling 1 bibliotekets forhal har vaeret samlet 
om fransk bogkunst gennem 700 âr. Man sâ her pergamenthândskrifter med minia- 
turer, en nyerhvervet tidebog med illuminationer fra d. 16. ârh. og blandt de moderne 
verker boger, illustreret af Bonnard, Dufy, Maillol og Matisse. — Fra ORS. L. Zeu- 
thens mindelegat har biblioteket modtaget en understettelse pâ sooo kr. til udgivelse 
af et planlagt ârsskrift i lighed med »Fra Nationalmuseets arbejdsmark«. Det skal 
indeholde artikler om bog- og bibliotekshistorie, bibliografi og litteraturhistorie. 
Man hâber at fâ forste ârgang ud til nytâr 1954. 


Luther Evans chef for Unesco og forlader Kongresbiblioteket. Efter at mexikaneren 


Jaime Torres Bodet (se B. V. 1949, s. 234) i december 1952 har nedlagt sit hverv som 


generaldirektor for Unesco — i vrede over ikke at fâ tilstraekkelige midler til rädighed — 
er til ny direktor udnaevnt lederen af det amerikanske Kongresbibliotek 1 Washington, 
Luther H. Evans. Mr. Evans er en med internationalt samarbejde meget fortrolig 
person, kendt af biblioteks- og dokumentalistkredse over alt pâ jorden. Talrige er de 
bibliotekarer, der har besogt ham pâ Kongresbiblioteket, hvor de har mâttet beundre 
hans sjaeldne vitalitet og store organisationstalent. I den sidste tid har han med stor 
styrke taget til orde mod enhver indskrankning af bibliotekernes frihedsrettigheder. 

Kort tid efter Mr. Evans’ overtagelse af denne vigtige post har han taget afsked 
som chef for Kongresbiblioteket, hvor han har arbejdet siden 1939. 


Tyske bibliotekarer i Frankrig. I maj-numret af den tyske videnskabelige bibliotekar- 
forenings tidsskrift »Nachrichten für wissenschaftliche Bibliotheken« bringes en 
engere redegorelse for en studierejse, foretaget — efter indbydelse af den franske 
hojkommisser — af 20 tyske bibliotekarer med det formâl at studere franske bibliote- 
kers aktuelle situation og iser »for at tage personlig kontakt med franske kolleger«. 
Puren foregik i bus fra Baden-Baden til Nancy over Reims til Paris, hvor den franske 
biblioteksdirektion havde arrangeret en rekke studiebesog og sammenkomster. 
Generaldirektoren, hr. Julien Cain, bod velkommen i en vherzliche Ansprache«, og 
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der var modtagelse 1 den franske bibliotekarforening. Beretningen ender med disse 
ord: »Uden tvivl er der gennem denne studierejse skabt en forbindelse udover gran- 
serne pâ et vesentligt omrâde af det kulturelle liv, en forbindelse som man tor vente 


vil virke til velsignelse 1 mange henseender«. 


Bibliotekskursus i Nigeria. Den bekendte franske bibliotekar, Madame Yvonne 
Oddon (leder af biblioteket 1 Musée de F'homme 1 Paris, kendt her 1 Norden fra sin 
virksomhed under Unesco-kursus’et i Malmö) har fra 27. juli—21. aug. ledet et Unesco- 
kursus i Nigeria med henblik pâ oprettelse af folkebiblioteker 1 Afrika. (Se ogsâ s. 252 


om Edward Sydneys sendelse til samme land). 


Farmington-planen. Som det vil erindres fra den store artikel 1 »Bogens Verden: 
1949 om de amerikanske bibliotekers fremtidsmäl, trâdte den säkaldte Farmington- 
plan 1 kraft den r. januar 1948 (se B. V. 1949, s. 163). Planen tilsigtede at skabe et 
kooperativt foretagende med det formâl at skafte mindst et ekseniplar af enhver bog 
af nogen videnskabelig interesse til et eller andet af de store videnskabelige biblioteker 
ij Amerika. Det drejede sig om 54 forskellige biblioteker, der hver skulle varetage et 
eller flere emner. Bogerne skulle indkobes i de forskellige lande af stedlige kommis- 
sionerer og sendes til New York Public Library, der skulle klassificere dem og sende 
dem videre til de enkelte biblioteker. Det oplyses nu 1 det seerlige organ »Farmington 
plan news letters, at de biblioteker, der har varet parthavere i dette foretagende, 1 
1952 har modtaget 17.508 verker til en samlet pris af 37.914 S. Antallet pâ de indkobte 


verker opgores sâledes: 


Raken ……........ 4.996 ON eed 864 Danmark …...... 410 
Tyskland …...…. 3.206 DE ei 690 a ET 265 
Frankrig ......…. 2.620 tene en 600 DR + ens 248 
Holland 1.580 er 22 PR en 212 
Schweiz ........ 1.4S8T 


Den opgivne fordeling af indkobene er ikke umiddelbart forstâelig. Det ville vere 


interessant at fà neermere oplysning om, efter hvilke principper indkobene foregär. 


Selvbetjeningsbiblioteker. 1 forskellige amerikanske byer har man begyndt at indrette 
biblioteker efter samme system som selvbetjeningsforretningerne. Et sädant bibliotek 
benavnes et »bookateria« ojensynlig skabt over monsteret »cafeteria«. Det er en filial 
af byens folkebibliotek anbragt 1 et stormagasin. Kunden — lâneren — tager her sine 
boger sammen med sine varer og udfylder blot et kort, der lagges i en box. Der er 
ingen bibliotekar, og der betales ingen leje af nogen art, idet stormagasinet betragter 
det som en reklame for forretningen. Afdelingen fâr kun besog fra hovedbiblioteket 
2 eller 3 gange om ugen, for at hylderne kan forsynes med nyt materiale og läner- 
kortene indsamles. Meget amerikansk, men nogen storre forbindelse med et mâlbe- 


vidst biblioteksarbejde kan denne indretning jo nappe siges at have. 


Boghandelen i U.S. A. I »Det danske Bogmarked« nr. 27-28 fortaller den svenske 
forlagschef Herman Stolpe, Kooperativa Förbundets Bokförlag, om sine indtryk 
af det amerikanske bogmarked. [ den stadige diskussion om bogens stilling overfor 
de andre massemeddelelsesmidler som radio og film og overfor presse og ugeblade 
er det verd at vide, hvor talmassigt svagt bogindustrien stod her, og hvor stor en 


fremgang der har veret siden krigen. Bogindustrien er kun en fjerdedel af dagblads- 
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industrien, og tidsskrifterne reprasenterer dobbelt sâ store omsatningstal som bogerne. 
Ogsâ filmen ligger i omsetning hojere, radioen lidt lavere. Men det er boger og radio, 
der har haft fremgang siden 1939, nemlig en tredobling 1 omsetningen. Der fandtes 
i19s1 i U.S.A. kun 295 forlag, der udgav mindst s boger. Bogsalget er fra 1947—Ss1 
steget med so °%, dog iser takket vere den store produktion af billigboger (se neden- 
for). Bogklubberne synes derimod sterkt pâ retur, formentlig fordi publikum ikke 
onsker pâ forhänd at binde sig til et bestemt bogvalg. Sammenlignet med danske 
forhold er den amerikanske boghandel svagt udviklet, og bogdistributionen er ikke 
godt organiseret. Da bogproduktionen er overordentlig stor (1952: 11.840 titler), vil 
boghandlerne vere tilbojelige til at holde sig til bestsellernc. 


Den amerikanske vpocket-book«s udvikling. IT det norske tidsskrift »Vinduet« 1953, 2 
skriver en af redaktorerne ved »New York Times Book Review, David Dempsey 
en interessant artikel »Bökenes revolution«, hvoraf vi refererer folgende: 

Helt indtil krigen var det i USA en forholdsvis begranset gruppe, der kobte boger, 
men det var en nogenlunde homogen og civiliseret kreds, og den dominerede helt 
den hitterere smag. 1 dag er dette billede fuldkommen andret. Overordentlig mange 
mennesker har gennem produktionen af billige boger fäet râd og lyst til bogkob. 
Ganske vist er der solgt 40 mill. ex. af Erle Stanley Gardners kriminalromaner, men 
dog ogsà 6 mill. ex. af Caldwells »Gods little acre«, 1 mill. af »The Pocket Book of 
Verse«, 1 mill. ex. af Shakespeares tragedier, 750.000 ex. af Orwell: 1984 og 300.000 
ex. af Platons dialoger. Disse boger selges pâ mange forskellige steder udenfor den 
almindelige boghandel, helt til drugstores og automater side om side med tygge- 
gummi. Ca. 20 forlag barer denne billigbogsproduktion, 7 heraf har 85 ° af total- 
salget. Salget af klassikerudgaver stimuleres gennem Teen Age Book Club, hvor- 
igennem 1 mill. elever fra den hojere skole kober dem. 172 boger, heraf mest faglittera- 
tur, er obligatorisk lesning ved skoler og universiteter. Til udlandet salges alene 20 
mill. ex. 1 billigudgaver. Det kan af alt dette let konstateres, at man har fâet fat 1 et helt 
nyt publikum. Det er folk, som ogsà gär flittigt i biograf og som tlbringer megen 
tid foran fjernsynsapparatet, men nu narmer de sig ogsâ hitteraturen med den mest 
absolutte uvidenhed, med Iyst til at sluge det gode med det dârlige. De aner f. ex. 
ikke noget om Faulkners litterare ry, de synes bare, at han fortaller levende og godt. 
De er vdemokratisk« indstillede overfor forfatterne, og det giver nye forfattere en 
chance. Men det kan ikke nagtes, at situationen ogsâ päâvirker forfatterne. En forfatter 
udtaler: »Jeg vil hellere skrive en levende bog, der laeses af millioner, end en mere 
eller mindre dod bog, der lases af nogle tusinders. 

Men hvad er det sâ for boger? I 1952 var kun 4 ° faglitteratur, 37 ° kriminal- 
romaner og Wild-West historier (1947 dog s7 °). Den almindelige roman udgor 
nu de sr ®%. Men dertil kemmer, at bogerne ofte af producenterne prasenteres som 
därlige boger med stark understregning af det sexuelle. Det ses pà omslagene, hvor 
kjoleudringningen er lige overveldende, hvad enten det galder „Amber altid Amber 
eller »Tess d'Urberville«. Valget af de boger, der salges i billigudgaver, er altsâ bestemt 
af deres muligheder for at blive prasenteret pà denne mâde. Mickey Spillane er sâledes 
een af dem, der fik sin chance her (16 mill. ex. pâ s âr). Og hvad er det for boger, vi 
ikke ser 1 disse udgaver? Hvor er f. ex. Joyce Carey eller Elisabeth Bowen? De er der 
ikke, fordi der ikke er tilstrakkeligt med voldshandlinger og sex. Det skal nu vise 
sig om den nye situation ogsâ kan skabe gode forfattere, der skriver direkte for denne 
bogproduktion. Der er ogsâ udsigt til, at faglitteraturen vil vinde mere frem, efter- 
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hánden som verdenslitteraturen 1 skonlitteratur er trawlet igennem. New American 
Librarys videnskabelige Mentor-serie skal for fremtiden salges pâ samme steder som 
de almindelige billigboger. Pocket-books starter en ny serie »Discovery«, og de 
engelske »Penguin Books« vinder godt frem. 

Forfatteren slutter med folgende: »Og hvad den redselsfulde Spillane angâr, sá er 
han vel den pris, vi i et demokratisk land mâ betale for at kunne kobe »A Passage to 
India« for 25 cent. Alt 1 alt en god handels. 


PERSONALIA 


Dodsfald. Fhv. overbibliotekar Chr. Berthelsen, Randers, dode 26. juni, 74 âr 
gammel. Han knyttedes 1gr2 til folkebiblioteket, som han ledede ved siden af sin 
lerergerning. 1927 forlod han skolevaesenet og overtog ledelsen af det da oprettede 
centralbibliotek. 1948 faldt han for aldersgraensen. Han blev imidlertid boende i 
Randers, ivrigt syslende med byens historie, og han var medarbejder ved den store 
byhistorie 1952. Kolleger 1 hjembyen og venner landet over vil savne ham. 


Overbibliotekar for Centralbiblioteket for Tuberkulosepatienter, frk. Johanne 
Andersen er efter kort tids pinefuld sygdom afgâet ved doden den 25. juli, 46 âr gl. 

Dansk biblioteksvasen har dermed nustet en overordentlig dygtig og sympatisk 
medarbejder, hvis arbejde 1 Centralbiblioteket for Tuberkulosepatienter mâ vurderes 
meget hojt. Frk. Johanne Andersen, der var uddannet pâ centralbiblioteket i Odense 
og siden blev bibliotekar pá centralbiblioteket 1 Holbaek (1933-42), hvor hun iser 
varetog arbejdet pâ sygehuset, blev den forste leder af det nyoprettede landsomfat- 
tende bibliotek for tuberkulosepatienter i 1942. Hun udforte i de godt ro âr, hun 
fik lov at virke i denne stilling et enestâende opofrende og energisk arbejde, der efter- 
hânden resulterede 1 et naert samarbejde med praktisk talt alle landets sanatorier og 
tuberkulosehospitaler som hun regelmassigt besogte, og hvis patienter og personale 
omfattede den levende, muntre og i disse hospitalers forhold dybt interesserede biblio- 
tekar med den storste sympati og taknemlighed. 

Om bibliotekets forste âr har frk. Andersen selv skrevet en artikel 1 »Bogens Verdene 
1944, s. TOS ff. De folgende âr og de gkonomiske og arbejdsmassige vanskelig- 
heder, frk. Andersen havde at keempe med, har kun en inderkreds og iser central- 
bibliotekets bestyrelse naeermere kendskab til. Bestyrelsens formand var 1 alle ârene 
Nationalforeningens formand, dr. Sjorslev, der nu er faldet for aldersgransen og 
ogsà gâr af som formand her. Meget vil da stä pâ spil for dette bibliotek, hvis bestyrelse 
vil fâ meget vanskeligt ved at erstatte dets forste formand og dets forste bibliotekar. 


Bibliotekar, fru Bente Hovman, ÄÁrhus, dode d. 3. juli efter kort tids sygdom. 
Efter biblioteksskolen 1946 var hun 1947-49 bibliotekar ved Ortopedisk Hospital, 
hvorefter hun fulgte sin mand, bibliotekar Ole Hovman, til Ärhus. Hendes uventede 
dod gjorde et sterkt indtryk pâ kolleger og venner, der vil mindes hendes livfulde 
personlighed og dybe interesse for biblioteksarbejdets inderste formâl. 





erican 
r som 


og de 


_sâ er 
Age to 


74 àr 
af sin 
ettede 
nde 1 
1 store 


anne 
 âr gl. 
patisk 
irderes 
)dense 
n iser 
om fat- 
r, hun 
" efter- 
ier Og 
rsonale 


biblio- 


erden« 
skelig- 
entral- 
 ârene 
sen Og 
tyrelse 
otekar. 


gdom. 
ospital, 
jentede 
ivfulde 





Fra biblioteksarbejdet 275 





60 âr. Den 4. august passerede en af det kobenhavnske biblioteksvasens mest kendte 
medarbejdere, af delingsbibliotekar Jens Pedersen 6o ârsdagen. Jens Pedersen horer til 
den kreds af bibliotekarer, som under Jens Ärsbos ledelse kom til at prage den sterke 
udvikling, de kobenhavnske folkebiblioteker gennemgik i ârene under og efter den 
forste verdenskrig. Som leder af kredsbiblioteket pâ Vesterbro siden 1918 har han 
vundet bâde biblioteket og sig selv mange venner, og som specielt interesseret i sam- 
arbejdet mellem skole og bibliotek har han ydet bidrag bâde af organisatorisk og vej- 
ledende art. Ved siden af sin bibliotekariske virksomhed har Jens Pedersen pâtaget sig 
opgaver bâde som forlagskonsulent og som oversatter af vaerdifulde norske varker. 
Og 1 bibliotekernes foreningsliv har han ydet sin indsats som sekretaer og kasserer i 
D.B.F.s gruppe A. Hr. Jens Pedersen har sâledes i sit arbejde knyttet kontakter til 
mange sider, og adskillige bâde inden- og udenfor biblioteksvasenet har sikkert be- 
nyttet 6o ârsdagen til at sige hr. Pedersen tak for hans indsats. 


Ridder af Dannebrog. Fhv. forstelerer Alfred Alstrup, Stovring, er udnavnt til 
ridder af Dannebrog, bl. a. som en anerkendelse af hans mangeârige biblioteksarbejde. 


ANSZETTELSER 

Det kgl. Bibliotek og Universitetsbiblioteket. Bibliotekar Henning Einersen er ud- 
neevnt til bibliotekar af 1. grad, og cand. mag. Eric Jacobsen er antaget som aspirant 
tl en stilling som bibliotekar af 2. grad. 

Bibliotekar, fru Hildeborg Obel-Jorgensen har fâct forlenget sin orlov fra 
Det kgl. Bibliotek til udgangen af februar 1954 for at fortsatte sin virksomhed som 
konsulent for »Forsvarets velfardstjenester. 

Danmarks tekniske Bibliotek. Som aspirant tl en stilling som bibliotekar af 2. grad 
er ansat civilingenior Aage Ejvind Andersen fra 1. juli. 

Nestved bornebibliotek har som ledende bornebibliotekar ansat Lise Langvad, 
tudl. Esbjerg. 

Vordingborg kommunes bibliotek har fra 1. juli ansat bibliotekar Otto Thinggaard 
Kristensen med halvdelen af sin tid beskeftiget ved biblioteksarbejdet pâ kasernen. 
Fra 15. august overgik bibliotekar, fru Margit Maybom til bornebiblioteket, som 
dermed fâr selvstandig bibliotekar. 

Af eleverne fra biblioteksskolen 1951-s2 har folgende fâect ansattelse sâledes: 

Centralbiblioteket for tuberkulosepatienter: Erna Jorgensen, Holbek. 

Haderslev: Kirsten Jensen, Slagelse. 

Herning bornebibliotek: Inge Boll, Älborg. 

Korsor: Jorgen Lunde, Hjorring. 

Kobenhavn: Bente Holmgaard Nielsen, Kalundborg. 

Ellen Kruuse, Frederiksberg. 
Jane Pedersen, Kbhvn. 
Ove Nielsen, Kolding. 

Eva Skriver, Ärhus. 

Koge: Aase Bak, Hvidovre. 

Randers: Bodil Graver, Aabenraa. 

Skive: Tove Henningsen, Vejle. 

Slagelse: Thomas Johansen, Kbhvn. 

Sydslesvig: Anne-Kjestine Jensen, Kbhvn. 

Tórshavn: Inger Kaae Rasmussen, Helsingor. 
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ANMELDELSER 


(Boger fra 1953, hvor intet andet er anfort). 


Anmeldere í dette nr.: Bibliotekarerne Gustav Auring, Aabenraa (G. A), Johs. 
Blauenfeldt, Kbhvn. (J.B), Hugo Christensen, Kbhvn., C. G. Elberling, 
Bronderslev (C.G.E.), Kjeld Hasselbalch-Larsen, Kbhvn. (Kj.H.-L.), Mogens 
Haugsted, Det kgl. Bibl. (M.H.), Prytz Johansen, Univ.bibl. 2. (Pr.J.), Chr. 
Stub Jorgensen, Statsbibl. i Arhus (C.S.J.), Niels Kaae, Kbhvn. (N.K.), Anna 
Elisabeth Kjolseth, Randers (A.E.K.), Anker Olsen, Koge (A. O.), Povl Skov, 
Silkeborg (P.Sk.), Carl Thomsen, Kbhvn. (C.Th.), samt programsekreter Jorgen 
Claudi (J.CI.), rektor Brorson Fich, Marselisborg (Br.F.), bibl.dir. Robert L. 
Hansen (R.L.H.), prof, dr. phil. Soren Holm (S.H.), bibl.kons. Mogens 
Iversen (M.I.), fhv. skoleinsp. Aage H. Petersen, Kerteminde (A.H.P.), og 
husholdningslererinde, fru Karen Sabroe (K.S.). 


FAGLITTERATUR 


BOGVZSEN 

Labore et constantia. C. Volmer Nordlunde: Bogtrykkeren og hans Arbejde. 

Christian Petersen: Aksel Danielsen som Boghaandvarker. Carl Dumreicher: 

Poeten Christophe Plantin. Det Berlingske Bogtrykkeri. 72 s. ill. (Ikke i boghandelen). 

Denne lille bog — et festskrift til Det berlingske bogtrykkeris eminente leder Aksel 
Danielsen — er en fryd for oje og folelse. Papir, tryk, reproduktioner, kartonnage 
er alt praeget af skonhed og fuldkommen smag. Det storste bidrag er Carl Dum- 
reichers folelsesfulde af handling om den store Antwerpen-bogtrykker Christophe 
Plantin (16. ârh.), hvis valgsprog: Ved arbejde og udholdenhed er gjort til det lille 
skrifts titel. Plantin var ogsà digter i al beskedenhed, og Dumreicher giver som af- 
slutning prover pâ hans versekunst i dansk oversettelse. 

R.L. H. 


BIBLIOGRAFI 
Ählen, Bengt. Svenskt författerlexikon 1941-19so. Bibliografisk handbok 
till Sveriges moderna Litteratur. Sth. Rabén & Sjögren. 691 s. por. go.oo sv. kr. 
indb. (or.ss Aa 39s). 
Denne fortsettelse af det fortrinlige, uundverlige svenske forfatterleksikon er ud- 
arbejdet efter de samme principper som det oprindelige vaerks, d. v. s. at det medtager 
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Île svenske og tinlandssvenske forfattere, af hvem der er udgivet skonlitterar= arbej - 
der 1 denne periode, med hele deres produktion i dette tiâr, men derudover er hu 
medtaget forfattere, der skriver om humanistiske emner, säfremt deres produktion 
henvender sig ul et storre publikum. Ved denne udvidelse kommer dette bind alene 
ul at omfatte c. 4.500 forfattere. Ogsà data for recensioner i aviser og tidsskrifter er 
nu medtaget. I dette bind findes intet titelregister, men det synes at fremgâ af rede- 
gorelsen for opstillingen af stoffet, at et sâdant mâ komme i et sarligt bind. Alle storre 
K. H.L. 


biblioteker mä have denne bibliografi. 


SKRIFTER AF BLANDET INDHOLD 
Kristensen, Erling. [ledtog med livet. Hasselbalch. 85 s. 7.so. (o4.6Kr63.3il). 
14 smästykker barndomserindringer, skildringer af jagt- og fisketure, betragtninger 
over aktuelle foreteelser som moderne borneopdragelse, et par smâting af novellistisk 
ulsnit —og her kommer forfatteren det sentimentale farligt neer. Hovedvagten ligger 
imidlertid pâ naturskildringerne, og disse vidner pâ den smukkeste mâde om et mod- 
tageligt sinds glaede ved at ferdes 1 det fri og om digterisk evne til at levendegore en 


A, E. K. 


stemning. 


Moller, H. V. Dette handte engang... Autentiske beretninger om mysterier, 


< 


beromte kriminalsager og selsomme mennesker. De grâ beger 1. samling. Atlantis. 

99 s. tvl. 4.75. (04). 

Redaktoren af Nordisk Konversationsleksikon har forsogt at lave en samling som 
ovenfor antydet af en vis kulturhistorisk vaerrdi, men uden nogen form for inddeling 
if stoffet. En sâdan kunne mâske ellers have modvirket det praeg af tilfeldighed, som 


kn Ge B. 


ogsà oversettelsen sine steder udviser. 


RELIGION 
Dansk Bibelvaerk for Menigheden. Udarbejdet af en Kreds af danske Teologer. 

Lohse. 1950. (22 Da sg). 

Kronikebogerne. Ved Johannes Pedersen. S. 799-948. 5.50. 

Et nyt hefte 1 den vasentlig opbyggelige bibelforklaring, jfr. B. V. 1953, s. 161. 
En opbyggelig udlegning af Kronikebogerne er for sä vidt 1 skriftets ând, som dets 
hensigt er pà opbyggelig vis at genfortalle Kongebogernes mere historisk korrekte 
beretninger. Forf. gor sig store anstrengelser for at tage brodden af den temmelig 
vilkârlige mâde, hvorpâ kendsgerningerne aendres ud fra et bestemt religiost syn. 
Men nâr han et par steder drager den konklusion heraf, at sá har ogsà vi lov til at be- 
handle bibelske tekster pâ lignende fri vis, mà der protesteres. Hin tid mâ klare sin 


handlemâde. Men hvis vi moderne kristne mod bedre vidende udlaegger de bibelske 


tekster pà en mâde, som teksten ikke berettiget til, handler vi uredeligt. J.B. 


Heilmann, Gerhard. Kirken og Videnskaben. Udg. af Studentersamfundets 
Oplysningsforening. Fremad. 243 s. 6.00. (Kultur og videnskab, 66). (23.9 He4o.r k). 
Den i 1946 afdode kunstner og ornitolog efterlod sig ved sin ded manuskriptet til 


nerverende bog, hvor han i forsterket form videreforer sin i »Universet og Traditio- 


n«, 1940, fremsatte pävisning af modsetningsforholdet mellem den videnskabelige 


ke 4 
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og den traditionelt-kirkelige opfattelse af en lang raekke naturvidenskabelige faeno- 
mener og redegor for kirkens ofte voldsomme undertrykkelse af de videnskabelige 
resultater. Han betoner, at det ikke er hans hensigt at angribe religionen som sâdan, 
men definerer samtidig religionen sâ snaevert som en »Folemaades, at kristendommen, 
som det jo drejer sig om, nodvendigvis mâ gá ud derover. Forf. betoner selv ensidig- 
heden 1 angrebet pâ kirken som et korrektiv til kirkelige fremstillinger af »de Kristnes 
utvivlsomt mange og store Gerninger«, men det er dog máske et sporgsmâl, om et 
angreb sâ ensidigt, at det nodvendigvis bliver skevt og fortegnet, er velegnet »til 
Brug for den brede Offentlighed«. Derimod mâ det siges at vere nyttig lesning for 
kristne kredse. J.B. 


Johnsen, Kristian. Nogle salmers og ândelige sanges tilblivelse. Frelsens 

heers forlag. 1952. I12 S. 4.00. (24.4). 

Forf. har her samlet i forkortet form en del af de mange artikler, han i ârenes lob 
har skrevet i forskellige blade om religigse sanges tilblivelse. Det drejer sig i overvejende 
grad om sange af den art, der serlig er yndede indenfor vakkelsesretninger. Oplys- 
ningerne om tilblivelsen er ofte ret sparsomme og rigeligt iblandede opbyggelige trek 
1 tilknytning til sangene. Iovrigt er bogens sigte afg jort opbyggeligt, og den vil navnlig 
finde pâskonnelse i de ovenfor naevnte kredse. 1. B. 


SAMFUNDSKUNDSKAB , 

Christensen, Carlo. De fgrste danske i New York. Nyt nord. Forlag. 250 s. 

register, ill. 22.so. (32.61 Ch s6.8f). 

Forfatteren er kulturattaché ved den danske ambassade 1 Washington. Efter studier 
i danske og amerikanske biblioteker og arkiver har han skrevet en bog, der pâ en gang 
er New Yorks forste historie og en beretning om de forste danske i Amerika. 1612 
kom de forste hollaendere til landet, oprettede senere kolonien New Amsterdam, 
men mâtte 1664 afstâà omrâdet, der nu fik navnet New York, til englanderne. Hermed 
slutter bogen, der bredt og udforligt skildrer koloniens udvikling og i serlig grad de 
danske kolonisters skabne. Bedst kendt af disse er Jonas Bronck, der har givet navn 
til den store bydel Bronx i New York. Tavlerne er gode gengivelser af aktstykker og 
kort. For storre biblioteker. N.K. 


Dreier, Frederik. Samfundets reform. Politiske skrifter i udvalg. Tiden. 288 s. 

7.so. (30.4 Dr 305). 

[ hundredâret for Fr. Dreiers dod kommer omsider et udvalg — ved Mogens Weite- 
meyer — af denne vor fgrste socialistiske skribents skrifter. Af den udgave, som 
Monde-gruppen pâbegyndte i 1930, kom der kun eet bind, og den foreliggende ud- 
gave, der vasentlig omfatter artikler fra det ugeblad »Samfundets reform«, som 
Dreier udgav i 1852-53, supplerer Monde-udgaven. 

Enhver, der har interesse for den sociale og politiske udvikling herhjemme, vil 
glaede sig over den klarhed i tanken og dristighed 1 perspektivet, som moeder laseren 
af disse gamle papirer, og skonne pâ, at Fr. Dreiers verk nu kan blive kendt 1 videre 


Le 


kredse. C.Th. 
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Gruelund, G. Produktionslare. En oversigt over dansk vareproduktion, handel 
og trafik samt den udenlandske produktion, som er af betydning for Danmark. 
6. omarbejdede udg. Gvldendal. 1952. 196 s. ill. ro.so. (33.19 Gr 84 p). 

Den frederiksbergske lektor i geografi har udsendt 6. udgave af en bog, der benyttes 
ved handelsskoleundervisningen, men ogsâ finder anvendelse ved hojskoler, aftenskoler 
og seminarier. Ogsâ for biblioteker har den interesse, da den giver et alsidigt og ud- 
forligt, geografisk underbygget billede af dansk erhvervsliv med fremhavelse af 
mange enkeltheder, som ellers mâ soges vidt forskellige steder. Bogen slutter med 
litteraturhenvisninger, statistiske tabeller og register. N.K. 


Mennesket i centrum. Bidrag til en aktiv kulturpolitik. Forl. Fremad. 206 s. 9.75. 

(33.53 Me 57). 

[ forâret 1947 nedsatte Socialdemokratiets ledelse et udvalg »til at undersoge mulig- 
hederne for en aktiv og sammenhangende kulturpolitik«. Det er resultatet af dette 
udvalgs arbejde, der her forelaegges os 1 form af en raekke artikler angâende det kultu- 
relle livs forskellige omrâder, men som Hans Hedtoft siger det i forordet vdet er 
ingen socialistisk katekismus«. Det er en opfordring — eller for at bruge det noget 


“misbrugte ord en udfordring — til alle kulturelt interesserede kredse til at sikre menig- 


mands, menneskets adgang til de kulturelle goder, som nutiden kan byde pâ, men som 
langt fra alle har mulighed for at udnytte. Bogens indhold er nu pâ ingen mâde ud- 
fordrende; de opstillede krav kan utvivlsomt tiltraedes af de fleste mennesker i dette 
land og vil sikkert kunne realiseres, sà snart de fornodne pengemidler stâr til rádighed. — 
Bidragene er for mange til, at de alle kan naevnes. Med serlig interesse vil man lase 


Jul. Bomholts forslag til aeendring af folkeskolens opbygning og hans skarpt formule- 


rede krav om statens ogede stotte til den frie forskning. Om det frie folkeoplysnings- 
arbejde skriver Oluf Bertolt med fortrinlig anvendelse af pioneren Harald Jensens, 
AOF's forste leders, ildnende oprâb til den danske arbejder. Om opdragelse og ud- 
dannelse C. C. Kragh-Müller, Per Haekkerup og K. B. Andersen. Om »Bogproduk- 
tion og bogspredning« er der en klar og kyndig artikel af stadsbibliotekar Carl Thom- 
sen, der om bibliotekerne siger, at vore biblioteker sor helhed ikke har nâet en ud- 
vikling, der opfylder de forventninger, som aktive medarbejdere knytter til disse 
institutioner. Deri tor han have ret. — Desuden artikler om film, radio (man kunne 
have tankt sig en mere kritisk indstillet forfatter end Peder Nergaard, radiorâdets 
formand i 1950), om teater, kunst, musik og sang (inciterende artikel af Bjarnhof) og 
endelig om kulturelt samarbejde hjemme og mellem nordiske lande (af Chr. Chri- 
stiansen, AOF’s gamle leder). 

Bogen kunne mulig vere noget bedre redigeret og korrekturlast (redaktor angives 
ikke), men den er et veerdifuldt led 1 kampen for det menneskelige 1 denne teknikens 
vidundertid. Bor afgjort findes i hvert eneste bibliotek, stort som lille. R.L. H. 


Munch, P. Samfundskundskab. 18. omarb. udg. ved Paul Sorensen. Gyldendal. 
183 s. register, ill. 14.85. (30.2 Mu 58.55). 
Den nye udgave af denne nesten klassiske samfundslaere er sâ sterkt omarbejdet 
af lektor Paul Sorensen, at der faktisk er meget lidt tilbage af P. Munchs arbejde. 
Der er taget mere hensyn til bogens funktion som lerebog. Stoffet er skâret ned med 
ca. 1/3, og stilen er strammet. Til gengaeld er meget af det historiske og det interna- 
tonale stof, som gav Munchs samfundskundskab vardi bâde som folkelig lasebog 
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og som opslagsverk, gledet ud. Desvarre er bogen udsendt for den nye grundlovs 





vedtagelse, hvorfor den bringer grundloven af 1ors. Men forlaget meddeler, at et 






tillegshefte med den nye grundlov kan rekvireres gratis til eleverne i de skoler, de: 






anvender bogen. C.Th. 











OPDRAGELSE OG UNDERVISNING 
Leksikon for opdragere. Padagogisk-psykologisk-social hândbog. Red. af A. C. 





Hojberg Christensen, K. Grue-Sgrensen, Axel Skalts. Redaktionssekretaer: Sven 
Alkersig. Schultz. Bd. 1-2. 124.00. (37.02 Le4s). 


Litteraturen om opdragelse og uddannelse er 1 den sidste snes âr blevet sâ uover- 








skuclig, at et opslagsvaerrk som dette mâ siges at vere säre päkravet, 1 betragtning af at 






disse sporgsmáâl interesserer store befolkningskredse og er dagligt stof 1 aviserne. He: 































er reel besked om alt, fra spaedborns behandling til universitetsstudier, fra bornepsyko- 
logi ul erhvervsvejledning, oplysning om alle skolevasenets forgreninger, bâde den 
offentlige og de private skoler, ungdomsskoler og fagskoler, om undervisningsmetoder, 
skolens sociale opgaver og den forebyggende borneforsorg. Med sikkert overblik 
har de tre hojt kvalificerede redaktorer — skolemanden, fagpsykologen og juristen — 
samlet det enorme materiale, hjulpet af c. 300 sagkyndige plus Sven Alkarsig, hvis 
ordnende hând merkes 1 de stort set uangribelige opslags- og henvisningsord. — Fyl- 
dige hitteraturhenvisninger ved alle storre artikler bidrager yderligere til den omhygge- 
lige orientering. 

[ forhold tl alle de naevnte goder er fejl og mangler smâ. Vi har fâect et standard- 
verk, som ethvert bibliotek har brug for. A.H. P. 


Rifbjerg, Sofie (Red.). Hjaelpeskolen. Munksgaard. 444 s. 24.75. (Psykologisk- 

Padagogisk Bibliotek, 17). (37.78 Risrh). 

Den fornemme serie er her blevet foroget med en hidtl savnet, udtommende skil- 
dring af de problemer der knytter sig tl hjalpeskolen. Sofie Rif bjerg giver en grundig 
historisk redegorelse, andre kendte fagfolk behandler undervisningen 1 hjalpeskolen — 
herunder erhvervsvejledning — og lovbestemmelserne samt forholdet mellem krimina- 
htet og intelligens. Desuden findes omfattende hitteraturlister for videre interesserede. — 
En bog for alle der har med dette sá betydningstulde, stadigt voksende arbejde at gore, 
ogsà hjaelpeskolebornenes foraeldre, som navnlig 1 undersogelses-referaterne vil kunne 


hente oplysning, ofte tillige opmuntring. A. H.P. 


Seminariehândbogen. Udg. af Seminarieelevernes landsrád. 4. udg. Red. af 
Robert Hvolby, Kirsten Lund, Henrik Sidenius, Thorkild Simonsen. Unge Paedago- 
gers Forlag. 224 s. register, ill. s.so. (37.17 Se6o). 

Den meget nyttige hândbog (se B. V. 19so, s. 254) fremtrader 1 denne udgave 1 
en festligere skikkelse end tidligere, og oplysningerne er fort à jour. Udskiftning er 
dog ikke nodvendig undtagen pàâ de storre biblioteker. An. PE. 


FOLK EMINDER 
Boberg, Inger M. Folkemindeforskningens historie 1 Mellem- og Nord- 
europa. Munksgaard. 382 s. register, ill. 24.00. (Danmarks Folkeminder, 60). (39 Bo 
15.2f). 
ÄAndslivet i samfundets overste lag vidner de vekslende tiders skriftlige efterladen- 








skaber som regel klart om. Derimod har forst de sidste 150 ârs flittige indsamling af 
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sagn, eventyr, viser, tro og skikke givet materiale til et fyldigere billede af den jaevne 
mands ândskultur fra oldtiden til vore dage. Da man opdagede folkedigtningen, 
begejstrede og inspirerede dens enkle kunst og livsvisdom ikke blot kunstdigtningen, 
tx. H. C. Andersen, men pregede ogsâ afgorende og varigt de nationale kulturer, 
som da Elias Lönrots udgave af finske folkesange, Kalevala, gav finnerne den fornodne 
selvtillid til deres sprog- og kulturkamp. Det har veret svaert at overskue arbejdet 
med folkeminderne, indtil arkivar, dr. Inger M. Boberg nu har givet den forste 
samlede skildring af folkemindeforskningens historie 1 Mellem- og Nordeuropa. Her 
far man desuden et godt indtryk af folkelivsforskningen, der behandler almuens 
materielle kultur. Det er en nyttig hândbog — ogsâ p. gr. af dens mange biografiske 
oplysninger og karrkomne litteraturhenvisninger. A. O. 


GEOGRAFI OG REJSER 
Andersen, Vald. Alheden med Frederiks sogns historie. Kolding. Konrad 

Jorgensen. 288 s. register, ill. 17.so. (46.4 Fr 33.98an). 

Af titlen ses det, at bogen egentlig er en sognechistorie. Men der er god grund til 
at gore opmerksom pàâ, at den for en meget stor dels vedkommende indeholder al- 
ment stof. Klart og levende gor forf. — med litteraturhenvisninger i fodnoter — rede 
for »Kartoffeltyskerness farden pâ den jyske Alhede. Ved sine flittige studier er han 
nâet frem til den opfattelse, at disse tyske kolonisters opdyrkning faktisk lykkedes 
pà langt sigt, og at de med tiden blev gode danske hedebonder. Bogen er fyldigt 
llustreret og forsynet med gode registre. Utvivlsomt anvendelig i mange jyske biblio- 
teker, og hvor budgettet iovrigt tillader en fyldig samling af topografi og kultur- 
historie. M. I. 


Gottschalk, Gerda, og Helmuth Gottschalk. Vesttyskland. Hirschsprung. 

63 s. ill. kort. 4.75. (44.4). 

Schindler, Peter. Italien udenfor Rom. Hirschsprung. 79 s. ill. kort. 4.75. 

(47.5). 

Serien »Hirschsprungs turistforere« er blevet udvidet med de to ovennevnte. Den 
forste bog om Vesttyskland efter krigen giver en kortfattet gennemgang af de vigtig- 
ste turistbyer og -egne og fremhaver, hvad krigen har odelagt, og hvorledes genrejs- 
ningen skrider frem. Schindlers meget personligt skrevne bog gâr mere i dybden og 
vidner om forfatterens intime kendskab til sit emne. Efter en udmarket orienterende 
indledning folger beskrivelse af et udvalg af byer fra Milano til Taormina. Napoli 
er efter Schindlers mening ikke et ophold verd, men de ovrige beskrivelser frister 1 
hoj grad til nermere bekendtskab med det skonne og sollyse Italien. N.K. 


Hansen, Martin A. Kringen. Billeder fra ovre Gudbrandsdal. Gyldendal. 77 s. ill. 

14.75. (45.4 Gu 18 ha). 

Martin A. Hansens rejsebilleder fra Gudbrandsdalen med bjergpasset Kringen, hvor 
nordmand to gange medte fjenden, er skrevet i et djervt og serpraeget sprog, der 
lader folk og landskab, gârde og stavkirker trade klart frem for laseren. Sven Hav- 
steen-Mikkelsens tegninger af landskaber og husdyr harmonerer godt med teksten. 
Viggo Naae har foretaget tilrettelaegningen, og resultatet er en saerdeles smuk bog, en 
verdig hilsen til Norge pâ dets befrielsesdag, den 8. maj. N.K. 
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Olsen, Agnete. Gensyn med @steuropa. Odense. Normann. 157 s. ill. 7.sc. 

(41.04 Ol65.5 g). 

Redaktoren af »Vi kvinder« har bumlet pâ 3. klasse gennem Polen, Tjekoslovakiet, 
Ungarn og Rumanien til en kvinde-konference i Bulgarien, og da det, man i alminde- 
lighed horer fra landene bag det säkaldte jerntaeppe, „hovedsagelig er negativt, ha: 
Agnete Olsens beretning interesse, fordi den er skrevet ud fra en sympatisk indstilling 
over for den udvikling, som foregâr i folkedemokratierne. Man fâr vel ikke over- 
veldende meget nyt at vide, eftersom forfatterinden ikke har haft mulighed for a 
seette sig grundigt ind i noget af de beskrevne landes forhold, men man laser alligeve! 
den smukt udstyrede og fint illustrerede bog med velvilje, fordi den hjalper os til at 
se med lidt mindre fanatisme pàâ det, som sker 1 landene mod ost. C.Th. 


Turist- og rejsechândbogen Danmark rundt. Udarbejdet 1 samarbejde med 
Turistforeningen for Danmark og Forenede danske motorejere. Red. af Hjalmar 
Petersen og Bo Bramsen. 3. udvidede udg. Politiken. 384 s. ill. kort. 7.75. kart. 
(46.2 Tu60.8). 

r. udg. kom i 1943, 2. udg. 1 1950; den nye 3. udg. er revideret pàâ alle punkter, og 
antallet af stednavne er betydelig udvidet, sâledes at ogsâ sevardigheder uden hoteller 
eller kroer er medtaget under eget navn. For leesesalene vil det vere rigtigst at an- 
skaffe den nye udgave med de reviderede priser, togtider o.s.v., men storstedelen at 
det egentlige stof er ikke fornvet, sâ til oplvsning om seveerdigheder o. lign. kan den 


forrige udgave stadig benyttes. Kj. H.-L. 


NATURKUNDSKAB 
Clarke, Arthur C. Pâ opdagelse i verdensrummert. Hasselbalch. 175 s. ill. 

12.75. (52.4 Cl20.2 p). 

Atter en bog om rumrejser. Forsävidt solid nok í videnskabelig og teknisk henseende, 
men skrevet med detailrig fantasi. Den skal nok fengsle — idet mindste de yngre âr- 
gange. 1 slutningen af bogen gâr fantasien 1 galop med naiv, engelsk evolutionisme 
som drivkraft. Pr. J. 


Hvass, Hans. Insekter i farver. Farvetavler af E. Hahnewald. Politiken. r1o s. 
register. ill. 7.00. (58.44 Hv 231). 
64 sider billeder af 256 insektarter, hvoraf 4 ikke forekommer i Danmark, er de 
samme som i Bengt-Olof Landins svenske udgave; 31 sider insektbeskrivelser ver 
derimod selvstandigt udarbejdede, delvis pâà grundlag af« denne. Skal primeert vere 


en hând- og lommebog for begyndende iagttagere af insekter, sckundart et supple- 
ment til entomologiske tekster, som ikke er forsvnet med kulorte billeder. Som det 
sidste kan den bruges 1 alle biblioteker. Hugo Christensen. 


HUSVZESEN 
Dahlsgâárd, Inga, MaK. Michaelsen og Viggo Sten Moller (Red.). Bosezt- 
ningsbogen. Schultz. 172 s. ill. 4.so. (Statsradiofoniens grundboger). (64.5 Da 
30.9 b). 
Bosetningsbogen er udarbejdet som grundlag for studiekredse om det omfattende 
emne boligindretning og boligudstyr. I sterkt sammentrengt tekst fremhaever fagets 





s. ill. 7.so. 
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dygtigste specialister vor tids krav ul en moderne bolig, gâende ud pâ sammenhang 
mellem funktion, materiale, form og farve. R.S 


Moller, Carl, Leo Madsen og Helmut Rosenthal (Red.). Smaakagebogen. 

2. udg. Lind & Boie. 1952. 279 s. register, ill. 19.00 indb. (64.12 Mo47.01 5). 

De 6so opskrifter omhandler mest smâkager, men ogsâ »konditorkagere«, chokolade- 
og marcipanfremstilling. Bogen er skrevet for konditorer, men i betragtning af den 
saglige, klare fremstilling, stottet af mange illustrationer, kan ogsâ en husmoder hente 
sig gode ideer. K.S. 


Stoumann, Astrid. Med stoveklud og fejespân. 4. udg. Gjellerup. 1952. 178 s. 
register, ill. 9.75. (64.8 St81.6m). 
4. udgave af den praktiske lille hândbog om vask og rengoring er i det vasentlige 


et optryk af 3. udg. og er âjourfort m. h. t. nye materialer. K.S. 
TEATER 
Nielsen, Kaj. Den store teatergalskab. Billeder fra de dramatiske selskabers 
dage. Borgen. ros s. all. 12.00. (77.96 Ni47.25). N 


Den kendte foregangsmand indenfor den moderne amatorteaterbevegelse fyldte i 


junt so àr, og Borgens forlag har formentlig i denne anledning folt sig foranlediget 


ul at udsende en rekke af hans artikler og kronikker, suppleret med et par hidtil 
utrykte. De handler alle om det 18. og 19. ârh.s vamatorteater«, de dramatiske selskaber, 
dog fortrinsvis de kobenhavnske. Fremstillingen, der undertiden sprogligt kan virke 
noget hastig, er bygget pâ omfattende arkiv- og biblioteksstudier. Vi har ikke for 
haft dette fornojelige og interessante stof behandlet i samlet kort fremstilling, og afene 
at den grund horer bogen hjemme i de storre biblioteker. M. 1. 


SPORT 
Madsen, Carl. Händbold. 7 mands spillets teknik, taktik og metodik. Det danske 

Forlag. 119 s. ill. 4.75. (79.75 Ma22.ssh). 

Stort set at betegne som en ny, à-jour-fort udgave af lektor Poul Jorgensens »Haand- 
bolde, der lange har veret udsolgt. Den henvender sig 1 forste rekke til lerere og 
trenere, men ogsà til den menige spiller. Fremstillingen er klar og grundig — der stâr 
meget pâ denne fortreffelige bogs smà sider. Saerdeles velegnet, ogsà for mindre 
biblioteker. P. Sk. 


LITTERATUR OG SPROG 
Andersen, Jorgen. Háândbog til litteraturlaesning. Gyldendal. 311 s. 13.50. 

(81.6 An40.3sh). 

En samling karakteristikker af danske og norske forfattere, vist serlig beregnet for 
mellem- og realskolen, til hvis leseboger der henvises. Biografisk stof, serlig barn- 
domsanekdoter, dominerer vel meget. Om udvalget af navne kunne der siges et og 
andet; iser for Norge savnes der meget vasentlige navne (Falkberget, Olaf Bull), 
mens fra Danmark enkelte oplagte outsidere er sluppet med. De personlige kommen- 
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tarer kan vere pudsigt naive; et stort fortrin har bogen i sin sympatiske forstâelse af 
skribenter med meget forskellig indstilling. Bogen afsluttes med et fagordsregister. 
C.S.J. 


Dansk rimordbog. Hjerte og smerte. (Red.: Poul Sorensen og Georg Rona). 

Politiken. 287 s. 12.50. (80.9 Da sg). 

Rimordboger kan 1 visse tilfeelde vere en hjelp ved specielle opgaver og, isaer hvor 
det gelder munter poesi, virke som fodselshjalper for et og andet indfald. Og den nye 
rimordbog skal nok blive brugt. Ordningen er, navnlig fordi den stottes af et fortrin- 
ligt system af henvisninger, nok sâ overskuelig som i den gamle Axel Sorensen, og 
den er selvfolgelig noget mere moderne i ordvalget. Der er kommet flere gloser med; 
omslagets »dristige« rim nabo — da capo har fäet en folgesvend i »Gestapo«. Ojerimet 
er skudt helt til side for det horte rim, og der skalnes mellem det âbne a (Kammerat) 
og det flade (Soldat), skont det stadig f. eks. 1 filmssange er god latin at rime disse 
vokaler sammen. Mere hasarderede rim er forbigaact, grâspurv — Skodsborg soger vi 
forgaves. Det kan tilfojes, at ved at naevne betydningsforskelle for ens ord og henvise 
til visse gaengse stâende udtryk foroges bogens vardi som igangsetter af idéassocia- 
toner. ke Sd 


Den danske sang. Sange og salmer for skole og hjem. Melodiudgave. Gjellerup. 
s76 s. register. ill. 8.00. (86.6 Da6om). 

Denne i folkeskolen meget benyttede sangbog foreligger nu i en sákaldt melodi- 
udgave, hvor melodien er sat med noder over hver sang. Der findes 1 forvejen en sarlig 
melodisamling til sangbogen ved Ejnar Jacobsen, men med et vist kendskab til noder 
vil man i mange hjem, hvor sang dyrkes, have glade af denne melodiudgave, der 
rummer et sà fortrinligt udvalg af vor tids danske sang. Den er derfor lige sá berettiget 
selv 1 ret smá biblioteker som Hojskolesangbogen og dens melodisamling. _M.I. 


Dorumsgaard, Arne (Udg.). Blomster fra de kejserlige haver. Kinesisk 
lyrik. Pâ dansk ved Aase Hansen. Hans Reitzel. arr s. all. 16.so. (88.85 Do 78 b). 
Digtene er oversat efter Arne Dorumgaards norske gengivelse med benyttelse af 

hans kilder. Sprogligt er gengivelsen meget smuk. De rimlose vers falder musikalsk, 

og sàvidt man kan skonne fra andre oversattelser er stemningen fint truffet. Ud- 
valget er fyldigt, isaer dominerer selvfolgelig den klassiske Tangpoesi. S. 147-204 (at 

Dorumsgaard) rummer en instruktiv af handling om kinesisk digtning, samt noter. 

Som kilder anfores en rekke oversattelser til europwviske sprog; man savner Judith 

Gautiers »Livre de jades, skont flere af de anforte utvivlsomt bygger pâ hendes over- 

settelse. Kildernes uensartede transskription har en enkelt gang torvirret: der er digte 

bâde af Po Chü-i og af Pe Lo-tien, skont det er to navne pâ den samme digter. Skont 
oversettelsen er tredje-fjerdeháânds, kan bogen anbefales, ogsà tor sine egne poetiske 
kvaliteter. ke Dek 


Harder, Uffe (Udg.). Moderne afrikansk digtning. Jarl Borgen. 131 s. 12.00. 

(88.87 Ha 74.3 m). 

Digtene er udvalgt efter en antologi udg. af Léopold Sédar-Senghor, en neger- 
digter fra Senegal, forfatter til en anselig del af digtene. Af de ovrige digtere er et par 
fra Vestafrika, men hovedparten fra Fransk Vestindien og Haiti; alle er de negre og 
franskskrivende. Stilistisk er bogen temmelig homogen — surrealistisk, populart sagt — 
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s spender fra villet dunkelhed ul ren, billedkraftig naivisme. Bortset fra den stor- 
rtede Jacques Roumain turde navnene vere ganske ukendte herhjemme, men flere 
t dem er det en glaede at lere at kende. Fordanskningen er virkningsfuld og synes 
GAK 


t vere precis. 


PERSONALHISTORIE 
Andersen, K. Bruun. Soren Kierkegaards store jordrystelser. Hagerur. 

141 S. 17.50. (99.4 K1 37an). 

Den »store Jordrystelse« i Soren Kierkegaards liv er en erkendelse, han kom tl i 
N38 af, at faderens hoje alder ikke var udtryk for Guds velsignelse, men for en for- 
bandelse, der skulle lade ham stâ som gravkorset pâ alle sine forhäbningers grav. 
Fort. soger at vise, at der har varet flere »jordrystelser« 1 S. K.s liv, og bogen soger at 
torklare K.s manglende evne til at vere et helt og sundt menneske ud fra angsten for 
det seksuelle, der atter skyldtes sanselighed. Sligt kan pâvises som muligt, som sand- 
synligt, ja som nesten sikkert, og man mindes K.s Foragt for sandsynligheden og 
approksimationen. Man fristes endvidere til at sporge hvad disse privatforhold egentlig 
vedkommer folk roo ár efter. Enten mâ man soge at forstâ Kierkegaard som ând, 
eller man mâ lade ham ligge. Hvad interesserer det dog at kende eller miskende ham 
sadan privat! S. H. 


Breve fraog til Adam Oehlenschläger 1809-1829. Udg. af Det danske Sprog- 
og Litteraturselskab ved Daniel Preisz under Medvirkning af Torben Nielsen. 
Gyldendal. Bd. 1. ill. 40.00 (for bd. 1-2). (99.4 Ol21r oep 1). 
| 1945-so udkom Oehlenschlägers breve indtil 1809 i s bind; den fortsattelse, hvoraf 

de 2 forste bind nu er udkommet (omfattende tidsrummet 180917), skal rumme 

breve indtil âr 1829. Sâ stor interesse som ungdomsbrevene kan denne samling ikke 
paregne; digteren Oehl. horer man ikke meget til, sà meget mere den offentlige per- 
sonlighed: forhandlinger med det kgl. Teater og skuespillerne, med forlaggere osv.: 
endvidere egtemanden og faderen. Men naturligvis har brevene den storste interesse 
ul belysning af livet i Kobenhavn, stemninger og tilstande 1 disse bevagede är. 

De to folgende bind vil afslutte brevsamlingen og give en Kommentar (som man, 


med r. reekke in mente mâ nare de storste forventninger til) samt et registerbind. 


Bibloteker, der har varet sä heldige at fà 1. rekke af brevene, má selvfolgelig ogsà 
ve denne. Br. F. 


Brochner, Hans. Erindringer om Soren Kierkegaard. Udg. af Steen Johan- 
sen. Gyldendal. gs s. ill. 9.7s. (99.4 K137 br). 

Steen Johansens Flid er fra Grundtvig-bibliografien overtort ul udgivelsen af disse 
Kierkegaard-erindringer, som Hans Brochner havde udarbejdet nogle är for sin dod, 
og som derefter udkom i lidt beskâret form 1 brodrene Brandes’ »Det 19. Aarhun- 
drede«, befordret til trykken af Hoftfding. Her foreligger de ubeskäret og med Steen 


Johansens omhyggelige noter, et godt bidrag til viden om visse sider af S. Ks liv og 


uden de sâ moderne vafsloringere, der skal give det fulde kendskab tl en mand. Nâr 
vor naststorste religionsfilosofiske tanker skal skrive om den storste, mâ resultatet 
blive godt, og godt, at det nu er blevet tilgaengeligt 1 sä pâlidelig og sà smukt udstyret 
en form. For alle storre biblioteker. S. H. 
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Drachmann, Eva. Vilhelmine, min mor. Gyldendal. rsg s. ill. 14.75. (99.4 Et 
s1.7dr). 

Med denne mindebog om sin mor, digterens forste hustru, har E. D. givet et meget 
vegtigt bidrag til Drachmann-litteraturen, og mere end det: helt bygget pâ personligc 
indtryk giver den et intimt billede af Vilhelmines barndomshjem (der netop i somme: 
er indrettet til museum) og af hendes bornholmske slegt; endvidere folger vi hende 
gennem hendes andet aegteskab, der vel ikke fik et sâ tragisk forlob som det forte 
men som dog synes at have varet ret stormfuldt. Hun er, som titlen angiver, central - 
figuren, men desuden giver bogen E. D.s barndomserindringer, sterkt og klart husket. 
fint og folsomt gengivet i en stil, som en kunstner har givet liv. Denne skonne og 
intime bog vil kunne nydes af et bredt publikum samtidig med, at den giver den 
krasne leser, hvad han forlanger af en fin bog. er | 


Koestler, Arthur. Pilen i det blâ. En selvbiografi. Branner & Korch. 266 s. 19. so. 

(99.4Ko4r.Skor). 

Ten alder af kun 47 er Koestler begyndt at udgive sin selvbiografi, som forelobig 
er planlagt at skulle omfatte 3 bind. I det foreliggende bind skildrer forfatteren sin 
udvikling fra barndomsârene í Budapest, til han i 1931, efter at have veret aktiv 
zionist i nogle âr, indmelder sig i det tyske kommunistiske parti. Koestlers strâlende 
aijalytiske evner fejrer triumfer i denne bog, der forovrigt mange steder er virkelig 
morsom. For den, der har tillid til manden bag ordene, giver Koestlers selvbiograti 
et veerdifuldt billede ikke blot af forfatterens urolige sjel, men af den tid, han foler 
sig som eksponent for. C. Th. 


Malantschuk, G. Indforelse i Soren Kierkegaards Forfatterskab. Munks- 

gaard. 83 s. 8.25. (99.4K137 m). 

Bogen er nr. 4 i Kierkegaardsselskabets Populere Skrifter, og den giver et godt 
indtryk af Kierkegaards litterere motiver, ikke mindst som de legger sig for dagen 1 
behiandlingen af stadiernes livssyn. Peter P. Rohdes udgave af journalstykker og nar- 
verende bog supplerer hinanden pâ bedste mâde, idet den ene giver en raekke korte 
tekster og den anden en kort redegorelse for forfatterskabets mening. For dem, der 
vil interessere sig for Kierkegaard, er de to boger gode at begynde med. S.H. 


ho 


Nielsen, Frede, C.J. Bech og Kai Edvard Larsen (Red.). I. P. minde-bogen. 

Sonderborg. Dy-Po. 164 s. ill. 12.00. (99.4 Ni44.8 ni). 

Det vaerdifuldeste i bogen er 10 s. af I. P. Nielsen selv om daglejerdrengens fattige, 
men gode hjem i Tybjerg pâ Sjalland og om bagerlerlingens og -svendens usle lod 1 
Kbh. i go’erne. Her gives forudsetningerne for hans organisationsarbejde blandt 
bagerne og for ungdomsârenes revolutionere teoretiske socialisme, men Steinckes 
og H. P. Sorensens skildringer heraf savner atmosfere og falder blegt ud. Arbejdet 
for de tyske og ostrigske plejeborn efter forste verdenskrig, som gav ham ecuropeisk 
ry, er beklageligvis slet ikke kommet med. Til sidst glider vennernes smukke hyldest 
til dette vuundgâelige menneske« i eet; nu havde han venner i alle lag og nesten alle 
lejre. Gentagelse pâ gentagelse om de sidste ârs virke for de nordslesvigske ferieborn, 
lejrskoler og tojuddelinger. Pranumerantlisten er mangelfuld, ingen register. For 
centralbiblioteker og egnens sognebiblioteker. G. A. 
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Soren Kierkegaards Dagboger. [ Udvalg ved Peter P. Rohde. Gyldendal. 178 s. 
G.25. (99.4 K137 kir). 

„ Adjunkt Peter P. Rohde har hovedsagelig foretaget dette udvalg af hensyn til 
undervisningen i gymnasict, og det har veret hans idé at forsoge at nâ til en for- 
stâelse af Kierkegaard ud fra dagbogerne alene, som han omsorgsfuldt har ekstraheret 
og kommenteret med kyndighed. Bogen er for flere end gymnasiets elever. Den er 
virkelig velegnet for storre kredse som en introduktion til lesningen af vor mere be- 
romte end egentlig forstâede filosof. Mon den ikke var egnet til oversattelse? S,H. 


Woolf, Virginia . Flush. Historien om en cocker spaniel. Oversat efter »Flush- 
af Mogens Boisen. Aschehoug. 134 s. 5. so. (Levende Litteratur, 27). (99.4 Br 71.5 wo). 
En speciel, men meget yndefuld og underfundig lille ting for den kyndige lâner. 

Den store engelske forfatterinde (1882-1941) har her taget fri fra bevidsthedslivets 

ubevidste psykologiske stromninger — sour hun har skildret dem med sä stort mester- 

skab 1 romaner “som »Mrs. Dalloway« og »The Waves« — for i beretningen om en 
cocker spaniels liv (ca. 1842-60) at give et mildt ironisk billede af dens ejerinde, digter- 
mden mrs. Barret-Browning og af hele den victorianske tidsalder med dens exalterede 
begejstring for det aedle og skonne pá trods af tilvarelsens realiteter. Uden at vere 


serlig vesentlig fortjener bogen en beskeden plads i de storre biblioteker. JT. CL. 
SKONLITTERATUR 
DANSKE BOGER 
Enslev, Poul Gracia. Roman om en ung Pige. Gyldendal. rgs2. 183 s. 6.75. 


(En 86 gr). 

Emnet er ikke opsigtsvekkende. En ung pige vokser op i et fattigt provinshjem, 
hvor faderen, lidt af en projektmager, fâr luft for sine skuffelser ved at optrade som 
hustyran og kverulant. Pigen klarer sig ved sin sunde sans og sine rappe never, men 
falder for en sports-K.F.U.M.er, som sejler under falsk varebetegnelse. Ved det 
ventede barn vil han ikke kendes — men siden mâ han gâ til biddet. Om pigens kamp 
for sig og datteren handler bogen, der kaster lys over forskellige miljoer fra slove vel- 
beslâede direktorhjem til usle jydske udflyttergârde. En fortsettelse 1 en lignende 
solskinsstil synes antydet: M. H. 


Goldschmidt, M. Bjergtagen og andre fortaellinger. Arne Frost-Hansen. 67 s. 

4.50. (Frost-Hansens Klassiker-Serie. 4). (Go 36 bj). 

Fire novelter valgt ud af et par af Goldschmidts samlinger. Bâde stilistisk og gennem 
deres problemstilling havder de sig stadig, og i en lille indledning pâviser udgiveren, 
Poul P. M. Pedersen, hvordan moderne digtcre stadig tumler med de samme proble- 
mer. En fin bog, men til biblioteksbrug er udvalget for lille. os 


Methling, Finn. Sangen til Hanne. Héloise og papegojerne. Et julespil. Tre 
horespil. Vendelker. 103 s. 12.50. (Me 74 sa). 
Man husker endnu, hvor virkningsfuldt »Sangen til Hanne« var i hojtaleren, og 
man har Helmuths stemme i oret, mens man leser det. Methlings hensigt er at forenc 
















poesien med det dagligdags, 1 »Sangen til Hanne« ved at finde poesien i det daglige, 
1 Julespillet ved at blande hverdag ind i et hojpoetisk stof. Det tredje spil viser, hvor- 
dan poesien drabes af hverdagens fordomme. Idéen er sjov, men det synes lidt langt 
spundet ud. Bogen vil foruden ved sine ovrige kvaliteter have betydning for biblio- 
tekerne som et praktisk eksempel pâ, hvordan man skriver horespil (nâr man selv 
medbringer talent); det er jo ikke sá meget af horespillitteraturen, der foreligger pâ 


tryk. kn Bede 


Tolderlund-Hansen, Povl. Vaerelse med egen indgang. Roman. Jesp. & Pio. 

198 s. 9.75. (To42.2 ve). 

Forfatteren drager til felts mod det vanartede foreningsliv, som udfolder sig i en 
dansk provinsby, hvor ballerne og det leben, der folger i deres kolvand, er hoved- 
sagen, medens de ledende pâ grund af manglende evne eller vilje stiltiende ser til og 
saledes svigter deres ansvar overfor de unge. 

Bogen má betragtes som indlag 1 en debat om ungdomsproblemer, og forfatterens 
erlige indignation er upâtvivlelig, men den har ikke evnet at lofte romanen op 1 et 


kunstnerisk plan. A.E. K. 


\ 


Orum, Poul. Dansen med de fire vinde. Wangel. 238 s. 9.75. (Or 84 da). 

Der er et seert og virkningsfuldt, skeebnetungt grälys, nu og da gennemlyst af liden- 
skabens blodige rodt, over denne gode debutroman — en mork beretning om de ube- 
regnelige, men uafvendelige begivenheder, som den raddelige overtro setter - gang 
ren hlie jysk hede-landsby for nogle ârhundreder siden, da hedebonden Jens Oilufsen 
for ussel vindings skyld slutter en morkets handel med den dodsdomte hestetyv 
Kreen Lyk, og da Jens’ unge datter Hedvig efter henrettelsen tilfeeldigt moder mester- 
manden pà heden. Til overtroen slutter sig misundelse, skinsyge, simpel avindsyge og 
dumhed, og gruelig er den heksedans, deres egen moralske usseldom opforer med. 
sognefolkene omkring Kran Lyks dinglende lig. — P. OG. er overmâde dygtig, selvom 
enkelte skikkelser 1 det store persongalleri nok star lidt uklare, og han evner ogsá at 
give udtryk for en smertefuld viden om det frygtelige ansvar ved at verre et skrobe- 


en } 


hgt menneske. Omend bogen med dens tragiske tynge nok ikke er allemandskost, 
fortjener den sä afgjort bibliotekernes opmarksomhed — den bor og vil ogsà finde 
lesere 1 de fleste biblioteker. A CI]. 


LYRIK 
Herdal, Harald. Guldspurven og solvfuglen. En digtsamling. Gyldendal. 

O4 S. 10.00. (He 75.3 gu). 

Solvfuglen 1 titeldigtet er bombeflyet, der kaster sin og tidens skygge 1 et par aft 
digtene. Men samlingen er en bekreftelse af det liv, hvis verdier det ligger digteren 
pa sinde at bevare; naturen, den jaevne menneskelighed, barndomsminderne, kultur- 
veerdierne. Herdal viser sig som en fortsetter, en bevarer af sammenhangen i kultur- 
udviklingen, og ikke mindst det smukke digt om den doende Kamma Rahbek viser, 
hvor dybt han er forankret i fortiden. Kunstnerisk set betegner bogen et hojdepunkt 
1 hans lyrik. Formen er enkel og klar, udtrykket precist og virkningen sterk, samtidig 


primitiv og artistisk bevidst. st 






































t daglige, 
ser, hvor- 
lidt langt 
or biblio- 
man selv 
ligger pâ 
ka 


sp. & Pio. 


r sig 1 en 
r hoved- 


ser til og 


rfatterens 
n op 1 et 


\.E.K. 


). 

af liden- 
2 de ube- 
or > gang 
Oilufsen 
hestetyv 
r mester- 
dsyge og 
srer mede 
, selvom 
r Ogsd at 
{ skrobe- 
andskost, 
sd finde 


J. Cl. 


yldendal. 


t par af 
digteren 

kultur- 
kultur- 
‘k viser, 
depunkt 
amtidig 


A 





289 
Lange, Per. Udvalgte Digte. Gyldendal. 93 s. 8.75. (Las2ud). 

Med et lyrisk forfatterskab af tre samlinger digte, udkommet for tyve âr siden, har 
Per Lange sikret sin plads som en af vore storste nulevende digtere, og denne plads 
bliver stadig sikrere. Det udvalg, der her foreligger, rummer hovedparten af hans 
digte, men Per Lange er sä selvkritisk en kunstner, at man kunne onske en samlet ud- 
gave fremfor en udvalgt. Man kan rolig regne med, at bogen bliver efterspurgt 
overalt, hvor der overhovedet leses poesi. Ke Bek 


Larsen, Thoger. Sfaerernes Musik. Udvalgte Digte 1920-1927. Gyldendal. 16r s. 

ill. portr. 12.so. (La7ssf). 

Thoger Larsen skrev sine betydeligste digte 1 ârene omkring 1gro; efter en mat- 
hedsperiode kom sä 1 1923 »Vejr og Vinger« med en hándfuld strâlende digte, der- 
iblandt nogle smâvers, der rummer kvintessensen af hans poesi. [ hans senere boger 
var der gerne et par digte, hvor man markede geniet, men iovrigt fyldte han dem 
op med bearbejdede ungdomsforsog, lejlighedsdigte og parafraser over den besynder- 
lige mânemytologi, som han havde filtret sig ind 1. I det foreliggende udvalg fra denne 
kritiske periode findes der vel mellem en halv og en hel snes digte, man glader sig 
over; man ville onske, udgiverne havde taget dem med i det tidligere udgivne bind. 
Resten havde alle parter stâet sig ved at lade glemselens slor falde over. Derimod 
ville man nodig have undveret Gelsteds efterskrift med et direkte, personligt oplevet 


portret af Thoger Larsen: CS}, 


Fhomsen, Grethe Risbjerg. Ten by ved havet. Digte. Gyldendal. 4r s. 7.75. 

(Th63.581). 

Der er digte i denne smukke lille bog, som er fodt klassiske. 1 deres vemodige 
tonefald har de fanget en dyb viden om menneskelige kâr. Spaendingen mellem 
fellesfolelsen med alt levende og den dybeste, uigennemtraengelige ensomhed er dig- 
tenes staerkeste problem. Og de klart og erligt gennemtaenkte motiver, ofte med et 
tidsaktuelt udgangspunkt, er med jaevne ord formet i precise vers med plastiske 
billeder og sans for ordenes musik. Bâde menneskeligt og kunstnerisk er bogen en 


meget verdifuld prestation. ss ' 


[ryl, Ejgil. Hele verdens lillemor og andre digte. Arne Frost-Hansen. 46 s. 
6.00. 
Sikkert uhyre velment, men indholdet er kun rene almindeligheder og stilen en 


ophobning af alle sprogets mest slidte klicheer. Gkt 


OVERSZETTELSER 
Conrad, Barnaby (am.). Matador. Oversat efter »Matador« af Tage Dalsgaard. 

Jesp. & Pio. 190 s. 9.75. (Co 56.8 ma). 

En ny, ung forfatter trader her smukt 1 Hemingway's fodspor i dobbelt forstand, 
idet han ogsâ har arvet mesterens appetit for tyrefaegtning, den blodige beruselse 
ojeblikkets voldsomme handlen. Hans fortelling om en efter tyrefaegter-mâlestok 
halvgammel matador, der lader sig lokke eller tvinge til en sidste kamp, laenge for- 
soger at slippe gennem proven sâ billigt og ufarligt som muligt, men tilslut af publi- 
kums grusomme nydelseslyst egges til at ove sit ypperste, det ufattelige, der forer til 
hans triumf og dod — den er et fint kunstvaerk, knapt, koncist og udtryksfuldt, bestan- 
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digt faeengslende. Bogens virkning er tvetoldig — kunstnerisk og ogsà menneskeligt, 
thi foruden den solflimrende arena-historie beretter den ogsà noget almengyldigt, 
om angstens greb om et menneske. Emnet, selve miljoet er dog sä specielt, at lâner- 
interessen nok vil begraense sig til de storre biblioteker. 143. 


Cooper, Dutf (eng). Operation Bristet Hjerte. Overs. af Helga Vang Laurid- 
sen efter »Operation Heartbreak«. Wangel. 159 s. 8.so. (Co66.8 op). 

En velkomponeret lille roman, som 1 sin knappe, men medfolende skildring af en 
middelmâdig engelsk officers tragiske skabne giver laseren indblik i karakteristisk 
britisk tankeset, samtidig med at den med en god underholdningsromans stigende 
spending forer handlingen frem til den gribende slutning. A.E, MK. 





Franken, Rose (am). En ny Claudia. Overs. af Elly Sandal efter »Another Clau- 
dias. Jesp. & Pio. 182 s. 6.75. (Fr20.8ny). 
Sämend meget sed, men lidt trettende 1 sin anstrengt-muntre snakkesalighed er 
fortellingen om Claudias liv med mand og born og dyr pâ en lille gârd i naerheden 
af New York. Let last og hurtigt glemt. A.E, RK. 


Kauffmann, Stanley (am). Den dirrende streng. Oversat efter »The Tigh- 

trope« af Cai Clausen. Aschehoug. 269 s. 12.75. 

Sandemose (s. d.) taler i en anden af sine store romaner, »En ygtning krydser sit 
spor«, om »koterinstinktet«, der fâr os til at »pynte os med horn« for at haevde os 1 
Jantesamfundet med dets nydelige, betaendte moral. Herom ved denne unge ameri- 
kaner ogsà noget rigtigt — i sin beretning om dette moderne storstadsmenneske, den 
intellektuelle reklamemand Russell's naesten komiske, selvpâtvungne erotiske eska- 
pader fra et lykkeligt aegteskab, kalder han det blot »Don Juan-komplekset«. Det er 
blot trist, at K. med al sin sikkert velmenende alvor ikke er kunstner nok til at have 
de 1 skildringen nedvendige, âbenhjertige erotiske situationer op over det platte og 
undertiden ufrivilligt komiske. Derved fäâr bogen et halv-pornografisk skar, der vil 
lokke den snagende länertype tl. Og derfor er den, forekommer det mig, uden serlig 
biblioteksinteresse. jet A 


Neumann, Robert (ty.). Bibiana Santis. Overs. af Werner Svendsen efter 

„Bibiana Santis«. Wangel. 235 s. 9.75. (Ne 83 bi). 

Roman om menneskeskaebner blandt Europas politiske flygtninge og internerede 
ì drene op mod den anden verdenskrig og 1 de forste krigsár. 

Den nervose, flimrende stil med hastigt tegnede billeder, seetninger der ikke fuld- 
endes, tankerekker, der stadig af brydes af indskud, skal mâske tjene tl at fremhave 
det urolige og kaotiske, som kendetegner de beskrevne forhold, men den vanskelig- 
gor 1 hoj grad tilegnelsen og forudsetter en koncentration hos laseren, som nappe 
mange vil finde det umagen verd at prasterce. A.E.K. 


Sandemose, Aksel (no.). Vi pynter os med horn. Oversat efter »Vi som pynter 
oss med horn« af Cai Clausen. Aschehoug. 193 s. 5.so. (Levende Litteratur, 28). 
(Sa64 vi). 

Den danske somandsforfatter A. S. rejste 1 vrede ul Norge og blev en stor digter 
efter modet med Freud. For selv om der sine steder er vel meget psykoanalytisk skema 

i denne ramsaltede beretning om skonnerten »Fultonss rejse fra Bergen til Island en- 
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gang i 1914 — specielt i de sert drommeagtige og besattende fabler og prosa-digte, 
der akkompagnerer det klare handlingsforlob — sâ er bogen med al dens brutale, 
nogle vil sige svinske realisme en sjaelden og betydningsfuld digters verk. Omkring 
den gale rotte, der har sneget sig ombord, trader »Fultonss besetning — kaptajnen, 
Guldhesten, Prasten o. fl. — en konnets skraeemmende, angstfyldte og logiske narredans, 
der skânselslost blotter noget ondt og sandt om mandssamfundets betandte vurde - 
ringsmâde. 

Bogen kraever modenhed og mod af sin laser. Men den herer til de farlige boger, 
der ikke mâ savnes 1 bibliotekerne. Kun skade, at forlaget af okonomiske grunde har 
mâttet veelge en sâ lille skrifttype, der ogsä rent fysisk gor laesningen til en anstren- 
gelse. J. CI. 


Folstoj, Leo (russ.). Kreutzer-sonaten. Oversat af Anders W. Holm. Aschehoug. 

139 s. 5.50. (Levende Litteratur, 26). (To47k). 

Det er neppe nogen god idé af de nye redaktorer (Jorgen Budtz-Jorgensen og Mo- 
gens Boisen) at indlemme denne gamle bog (fra 1889) i netop denne prisvardige serie 
med det kravende navn — for den virker 1 dag unaegtelig noget stovet og manisk, 
denne rabiate fordommelses-praeken mod konslivet, selv indenfor agteskabet. Og 
hvad verre er — stovet fremhaver skânselslost dens kunstneriske mangler, det retar- 
derende misforhold mellem fiktive partier og de ustandseligt af brydende, altfor lange 
og pegefinger-formanende »filosofiske« udredninger. Selvfolgelig har bogen sin histo- 
riske og menneskelige vardi som udtryk for visse sider af dens skabers uregerlige geni, 
men nogen almengyldighed har den ikke mere (om den nogensinde har haft det!) — 
og dens nytte som publikumsbog er problematisk. LC 


Turnbull, Agnes Sligh (am). Kerlighedens kâbe. Overs. af Else Kornerup 
efter »The gown of glory«. Jesp. & Pio. 332 s. 13.75. (Tu7o.s ke). 

Man synes til at begynde med, at det tegner til at vere en bog, som med god sam- 
vittighed kan anbefales yndere af »familieromaners, for forfatterinden har humor og 
evne til straks at sette en afvekslende handling igang omkring en smâbys mennesker 
med prestegârden som det ufejlbarligt hyggespredende centrum. Denne vildfarelse 
varer dog kun kort. Snart viser det sig, at den gode kone er alt for ivrig efter at taekkes 
det publikum, der foretrekker solstrâlehistorier. Hun har fyldt sin anretning med en 


sidan overflod af sode sager, at den er blevet usandsynligt vammel og komplet for- 
dervet. A.E. K. 








UNGD OMME NN 





ANMELDELSER 


(Boger fra 1953) 
Ved Danmarks Biblioteksforenings bornebogsudvalg. 


Andersen, H. C. Udvalgte eventyr. Jesp. og Pio. 125 s. ill. 6.75 kart. (An 35 udv). 
[ 1926 udsendte forlaget en 2-binds udgave af H. C. Andersens eventyr i udvalg, 
ved Julius Clausen, indeholdende so eventyr og historier med farvelagte illustrationer 
af Axel Mathiesen. Nu udsendes 16 af de mest barnlige af disse eventyr pâ ny med de 
samme illustrationer 1 en pen udgave, hvad angâr typografi og papir. Men Axel 
Mathiesen har ikke i en eneste af sine tegninger fundet ind til H. C. Andersens sind 
og stemningen 1 hans eventyr. Man skal have et par udgaver med Vilh. Pedersens 
illustrationer stâende, for man anskaffer denne udgave. A. B. 


Birkeland, Jens. Tre drenge og en styrmand. Branner og Korch. rog s. 4.50. 

(B157.str). 

Historisk fortelling fra Helsingor i tiden lige inden reformationen, Handlingen 
udspilles omkring den rige râdmand og kobmand, Per Monssons 14-ârige son, Mons 
og et par af hans kammerater. Vi leser om kobmand, saltsilden, sundtolden, den 
spirende reformation, om kvindernes arbejde og det daglige liv, om Lybakkernes 
plyndring af byen og om fredlose skov gangsmend. En anbefalelsesvardig bog med 
udmeerket personkarakte ristik, og hvor det belerende for en gangs skyld ikke foles 
pâklistret. Dog virker forfatterens stil ofte snusfornuftigt omstendelig i modsetning 
til den klassiske bornebog- indtagende naive omstaendelighed, der ikke forudsatter 
forkundskaber hos laseren men forklarer en sag til bunds. (Man kan ikke bruge sam- 
menligningen vantik graedekone« 1 «n bornebog uden en forklaring eller skildre ang- 
sten for barselskonens ded uden at for klare, hvorfor sâ mange kvinder dode 1 barsel- 
seng dengang). For drenge og piger 10-14 âr. G.N. 


Frederiksen, Knud. Middelalder og renassance. 36 s. 3.50. (91.6 Fr 34.06 m). 
Thorsen, Poul Gert og Kristian den Andens Danmark. 36 s. 3.50. (96.2 
Th7o.6g). 
(Begge 1 serien »Levende historie«, redigeret af Torben Gregersen). 

Det synes virkelig at vere lykkedes 1 disse smá kulturhistoriske skildringer at gore 
historien levende. Man har lagt vegt pâ at skildre menneskene, deres levemâde og leve- 
vilkár 1 de pägaldende tidsafsnit. Hft. 1 fortaller om livet 1 en sydtysk middelalderby 
og om renassancens Florens. I hft. 2 er der bygget en spinkel handling op omkring 
drengen Gert, der lever i det gamle Dragor i midten af det 16. ârh., og som fâr de 
mange dramatiske begivenheder, der knytter sig til Kristian d. Anden, genfortalt. 
Anbefales til alle biblioteker. Velegnet tl klassesaetsamlingen. A. B. 


Juul, Inger. Vibs. Ungdommens forlag. 76 s. 3.00 kart. 

Intetsigende fortalling om en 12 ârig pige, som horer grundlose rygter om foraldre- 
nes skilmisse og 1 sin fortvivlelse cykler hjemmetfra for at opsoge sin mor, der opholder 
sig pâ et rekreationshjem. Alle sten ryddes dog bort fra Vibs’ vej ved hendes tilfael- 
dige mode med morens stenrige, brosige onkel, hof jegermesteren til Sandholt, som 
fár rede pâ alle trâde og tilmed stikker penge 1 farens vaklende forretning, sä at bâde 
kobmandsgârd, fabrik og hjemmets lykke reddes. Bornert, intetsigende 1dyl efter de 
traditionelle sjelestorme. Ikke for biblioteker. G.N. 


… 








n3sudv). 
1 udvalg, 
strationer 
y med de 
en Axel 
sens sind 
Pedersens 


A. B. 
S. 4.SO. 


andlingen 
»n, Mons 
den, den 
ekkernes 


bog med 
kke foles 
dsetning 
rudsetter 


uge sam- 
ldre ang- 
> 1 barsel- 


G.N. 


34.06 Mm). 


So. (96.2 


r at gore 
og leve- 
elalderby 
omkring 
m fâr de 
enfortalt. 


A. B. 


foraldre- 
opholder 
les tilfacl- 
iolt, som 
a at bâde 
| efter de 
G.N. 





